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...quisiera yo persuadir a todos con mi experiencia a que [las distintas
facultades] no sdlo no estorban, pero se ayudan dando luz y abriendo
camino las unas para las otras, por variaciones y ocultos engarces (...)
de manera que parece se corresponden y estin unidas con admirable
trabazon y concierto (...)

Yo de mi puedo asegurar que lo que no entiendo en un autor de una
facultad, lo suelo entender en otro de otra que parece muy distante;

Y esos propios, al explicarse,

abren gjemplos metaforicos de otras artes (...)

Sor Juana Inés de la Cruz, REespuesta a Sor Filotea

...el andlisis y la clasificacidn, aunque absolutamente necesarios, no
deben nunca tomarse muy en serio [pues] la realidad permanece por
silempre entera, sin costuras e indivisa.

Aldous Huxley, Literatura y ciencia
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PROLOGO

La presente tesis ha sido realizada bajo la direccién del dr. Alberto de la
Torre y de la lic. Ménica Scarano, con el fin de acceder al grado de Magister
Artis con orientacién en Letras Hispanicas que ofrece la Universidad
Nacional de Mar del Plata. Cada uno de los directores ha supervisado un
aspecto distinto de este trabajo, relacionado con su formacién especifica: el
dr. de la Torre ha tenido a su cargo la revisién de las cuestiones cientificas
involucradas, asi como la lic. Scarano ha supervisado los aspectos literarios
y discursivos y el analisis critico, con un énfasis histérico y sociocultural.

F1l problema, eleg\ido: 1a relacién entre las letras y las ciencias en América
Latina, 1llegd a definirse y tomar cuerpo a partir de indagaciones anteriores
desarrolladas en el marco de sucesivas becas de investigacién obtenidas por
quien escribe. Una beca para alumnos destacados de ciencias y humanidades
de la FPundacién Antorchas, con la que pude realizar entre 1994 y 1996 el
proyecto “Representacién barroca y transculturacién en Ameérica Latina.
Proyecciones hacia el neobarroco”, bajo la tutoria académica de la lic.
Mbnica Scarano, me condujo al encuentro de la Libra astrondémica y
filosdfica de Carlos de Siglienza y Gdngora, el Primero Suerio de Sor Juana
Inés de la Cruz y los Fnsayos generales sobre el barroco de Severo Sarduy.
La lectura de estos textos me impulsdé a estudiar los vinculos entre las
pricticas literarias y cientificas en Latinoamérica, en algunos momentos
puntuales. Gracias a una beca interna de investigacién, en la categoria
Iniciacién, otorgada por la Universidad Nacional de Mar del Plata, pude
profundizar en esas cuestiones entre 1996 y 1998, en el proyecto
interdisciplinario titulado “Interacciones entre ciencia y literatura en textos
latinoamericanos”, dirigido por la lic. Mdnica Scarano y co-dirigido por el dr.
Alberto de la Torre. En esta oportunidad, amplié la perspective diacrénica
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del problema abordando autores como Carlos de Siglienza y Géngora, José
Maria Ramos Mejia, José Ingenieros, Ernesto Sabato y Severo Sarduy. Por
Ultimo, con una beca interna de formacién de posgrado del CONICET (1998-
200R2), asignada para el proyecto: “El problema de la heterogeneidad de los
saberes en el discurso positivista latinoamericano: ensayos y tratados”,
también bajo la direccién. de la lic. Ménica Scarano con la co-direccién del
dr. Alberto de la Torre, me fue posible continuar el sesgo interdisciplinario
del proyecto anterior, focalizando esta vez el problema en la etapa
positivista. Simultdneamente, este itinerario personal de investigacién se
enriquecid sustancialmente con mi trabajoc en la catedra de Literatura
Hispanoamericana I de la carrera de Letras de la Facultad de Humanidades,
Universidad Nacional de Mar del Plata, como alumna adscripta en los aflos
1993 y 1994 y como auxiliar docente desde 1995.

A pesar de los antecedentes mencionados, no pretendo desarrollar en
esta tesis una propuesta tedrica, ni general ni definitiva, acerca de las
relaciones —ricas, variadas y complejas- que han sostenido las letras y las
ciencias en América Latina. Por el contrario, pienso que esta cuestidén tan
amplia sélo sirve de marco para exponer, como el titulo de este trabajo lo
explicita, el andlisis de dos casos que, espero, colaborardn en la
conformacién de un corpus de estudios de casos referidos a esta interesante
relacién. Cabe agregar, por otra parte, que este corpus no esta, a mi juicio,
en absoluto definido ni cerrado; por el contrario, me atrevo a decir que, con
la excepcién de ciertos autores, perspectivas y momentos histéricos ya
analizados - como la relacién entre el higienismo y el discurso pro-
nacionalista, en autores argentinos de fines del siglo XIX y principios del
XX-, resta todavia mucho por hacer en lo que concierne al andlisis de casos
particulares, antes de poder formular generalizaciones validas para las
distintas regiones y periodos culturales del subcontinente.

No obstante, considero que la hipdtesis que he tratado de demostrar en
estas paginas puede extenderse a otros textos, autores, periodos y regiones.

Podria enunciarla, en forma algo esquemadtica, diciendo que la literatura
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latinoamericana, especialmente la denominada lIiteratura de ideas, est
atravesada por el cruce o didlogo entre las que se han dado en llamar “dos
culturas” y que, en todos los casos, ese didlogo ha sido funcional a
cuestiones ideolégicas geoculturalmente condicionadas.

Por supuesto, alguien podria preguntarse por qué en un trabgjo sobre
ciencia y literatura no he abordado la ciencia ficcidén, que tiene interesantes
exponentes en América Latina, sobre todo en el cono sur. Ia respuesta que
puedo ofrecer, apurando un poco una definicién, es que la relacién de la
ciencia, con la literatura que se da en la ciencia ficcién es basicamente
temaética, es decir, se habla de ciencia ficcidn cuando aparecen componentes
que se adscriben al verosimil del mundo de la ciencia ~maquinas, elementos,
personajes, sustancias, etc.- en un texto literario. Por mas que considere en
lo personal a la ciencia ficcibn un género apasionante, he procurado
dilucidar aqui otras cuestiones, como la forma en que la reflexién cultural
en Latinoamérica ha puesto en juego los discursos literarios y cientificos, el
modo en que el eurocentrismo y el imperialismo han incidido en esa
reflexién y, en contrapartida, las modulaciones peculiares que imprimid esa
literatura de ideas a los discursos y teorias tanto literarios como cientificos
de 105; cuales se apropid creative, y diferencialmente. De ahi la importancia
concedida a tipos textuales como el tratado, el ensayo, el discurso o las
conferencias. Aunque circunscripta a dos casos puntuales, la verificacién de
esa hipétesis ha sido mi objetivo principal.

Por 1ltimo, deseo dejar constancia de mi agradecimiento a las
instituciones que brindaron su apoyo a las investigaciones que aqui se
resefnan. Agrego a las ya mencionadas la Fundacion Aragén, por haberme
concedido una beca nacional de posgrado FOSDIC (1999 - 2001), con
caracter de premio al mérito académico y bajo la supervisién académica de la
lic. Mdénica Scarano, que financid la adquisicién de bibliografia especifica y
que me posibilitd asistir a congresos donde resultados parciales de 1la
presente investigacidén fueron puestos a prueba. Tampoco quiero olvidar los

gsucesivos subsidios otorgados al grupo de investigacién del que formo parte,
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Latinoamérica: literatura y sociedad, por la Secretaria de Investigacién y
Desarrollo Tecnolégico de la Universidad Nacional de Mar del Plata (1998,
1999, 2000, 2001) y por el CONICET (1999), y, ya a titulo personal, un
subsidio de 1la FAMU (Federacién Argentina de Mujeres Universitarias) que
colaboré en paliar parte de los gastos de matriculacién del Programa de
Maestria en Letras Hispanicas.

He dejado pars el final de estas lineas la confesién de mi mayor deuda de
gratitud, de la cual son acreedores mis directores, la lic. Ménica Scarano y el
dr. Alberto de la Torre, por su magisterio generoso y paciente a lo largo de

estos anios de trabajo compaxrtido.

Cristina Beatriz Fernandez
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...Bl punto de tangencia de dos temas, dos
disciplinas, dos culturas -dos constelaciones, en
la medida en que nos afecte- deberia generar
oportunidades de creacion.

C.P. Snow

Las dos culturas

En un articulo publicado en La Opinién Nacional de Caracas el 223 de mayo
de 1882, José Marti comentaba un libro del cientifico britdnico Thomas Huxley

en estos términos:

...ha publicado abora Huxley un tomo nuevo, que ha sido muy leido y en el cual por el
Interés humano que va en la materia y en el discurso tratado, sobresale el discurso del
profesor Huxley sobre la clencia y la cultura, en la gque el profesor discute y fija cudl ha
de ser la cultura de estos tlempos y cudl es su objeto, y 51 ha de ser principalmente
literaria, o principalmente clentifica. De gran aplicacion seria este discurso en nuestras
tlerras, cuyos mayores males vienen tal vez de gue la masa de hombres inteligentes,
llamados a dirigir, reciben una educacidn, no solo principalmente, sino exclusivamente
Iteraria. Por descontado, Huxley rompe lanzas con aquellos ingleses que creen que para
ser hombre culto no es necesario estudiar mis que bellas artes, y no bellas letras
modernas, sino las griegas y las latinas; por lo cual miran al que sabe de Tederito y de
Ovidio como a ilustradisima persona, aunque ignore las leyes del comercio moderno, o

los oficlos Iindustriales de una planta o las leyes que regulan la marcha de las
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Instituciones en los pueblos: y ven con malos gjos, y como de superior a inferior, a uno
que sabe de fisica, y de historia natural y de industrias, y de agricultura, y de comercio, y
de mecédnica, y de toda la varonil y magnifica poesia que cabe entre ellas, y viene de ellas,
pero no recita de memoria por desdicha, y con el debido tono y acento, las Gedrgicas y
las Bucdlicas. iRazdn de sobra tlene en su campaifia el profesor Huxley! Un hombre de
estos tlempos nutrido exclusivamente de conocimientos literarios, es como un mendigo
flaco y hambriento, cubierto con un manto esmaltado de joyas de riguisims pirpura. A

Neso lo devord su tdnica y a nosotros, este manto esmaltado de joyas (... )!

El planteo que Marti formula en esas paginas sblo es comprensible si
situamos su alegato contra lo que podriamos llamar la falta de ciencia y el
exceso de letras dentro del contexto de la educacién latinoamericana de ese
entonces. Marti no aboga por la desaparicién de la literatura sino por uns
busqueda de equilibrio entre las practicas literarias y cientificas y, en el marco
de las primeras, por la incorporacién de las letras modernas en un ambito
educativo dominado por la tradicién clasica. Por otro lado, lo que logran las
vibrantes palabras martianas es poner en evidencia el mutuo desconocimiento
existente en ese momento de la cultura latinoamericana entre las que, afios
después, serian llamadas “las dos culturas”. Esta expresién fue acufada por

Charles Piercy Snow en un célebre ensayo homénimo, publicado hace ya casi

! José Marti, Obras completas. Tomo 83, Perlodismo diverso. La Habana, Editorial de Clencias
Sociales, 1975, 301 — 302.
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medio siglo.? Para comprender este concepto, es necesario reconstruir, aungue
tan sélo minimamente, el contexto en el cual surgid, vinculado al medio
académico inglés.

En efecto, Snow era un cientifico que habia abandonado la ciencia y se
dedicaba, exitosamente, a la literatura, como novelista. Su paso por cargos
piblicos en el gobierno inglés, sumado a su formacién y desempefio académico
en Cambridge -como cientifico- se agregaban entonces a su experiencia como
escritor, la que incluia el dictado de conferencias y la participacién en los
medios de prensa. En 1989, el mismo aflo en que pronuncidé la afamada
conferencia sobre “las dos culturas”, el sistema universitario inglés estaba
marcado, a pesar de los logros alcanzados por algunos cientificos de esa
nacionalidad, por wuna preeminencia indiscutida de las humanidades,
vinculadas a la tradicién clasica. Bsa preferencia se debia, en gran medida, a
cuestiones de clase: eran pocos los gentlemen ingleses que estaban dispuestos a
realizar las tareas manuales que exigia el desempefio en un laboratorio
cientifico. A pesar de algunas notables excepciones, como lord Kelvin, no eran
muchos los hombres de la alta sociedad inglesa que se habian dedicado a la

ciencia, atin a mediados de este giglo.® Por ello, la propuesta de Snow, en ese

2 Charles Pierce Snow, The Two Cultures. Introduction by Stefan Collini. Cambridge, Cambridge
UP, 1998 (1959). Hay edicién en espainol: Las dos culturas y la revolucidn cientifica.
Traducecién de Maria Raquel Bengolea. Bs.As., SUR, 1963 (1989).

% Cabe aclarar aqui que en Gran Bretafia existe una prestigiosa estirpe de cientificos que
cuenta, entre los nombres mas célebres, a Newton, Maxwell ¥y Darwin. También es un hecho
que hombres destacados en las clencias, como Newton, fueron elevados al rango de la nobleza.
Sin embargo, la existencia de algunas figuras excepclonales no lograba equilibrar la balanza

4




09 099099S%C°OCIOOICGCIOITIIEIIRY

'YX XX XXEEX X XA LR R X B

momento, significaba un llamado a un cambio importante en el sistema
educativo inglés: seflalar las complejas relaciones entre estas “dos culturas”
para luego ponerlas en un pie de igualdad y, en la medida de lo posible, lograr
un mayor financiamiento educativo y aumento de la matricula en las carreras
cientificas. En su afdn de llevar hacia la ciencia algo del prestigio que rodeaba
por entonces a las humanidades, Snow se lamentaba de la escisién producida
en el seno del campo intelectual y que habia dado como resultado la formacién

de estas dos culturas, entendidas como

Two polar groups: at one pole we have the literary intellectuals, who incidentally while
no one was looking took to referring to themselves as intellectuals as though there were
no others. (...) at the other [pole] scilentists. Between the two a gulf of mutual
Incomprehension -sometimes (particularly among the young) hostility and dislike, but

most of all lack of understanding (...).*

En opinién de Snow, podemos hablar de “dos culturas” no sélo en un
sentido intelectual sino también antropoldgico, ya que los miembros de cada
uno de esos grupos comparten actitudes, formas y normas de accién, asi como

enfoques y supuestos cormnunes. No quiere decir esto que dentro de cada una de

entre las ciencias y las humanidades en el sistema educativo general, al menos, segin el punto
de vista de Snow.

Por otro lado, aunque huelga decir que no toda ciencia es experimental, como podria
inferirse de la asociacién entre la ciencla y los trabajos manuales, los prejuicios sociales
acerca del trabajo manual se pusieron en evidencia més de uns vez. Un ejemplo famoso es
Charles Darwin, pues es conocida la anécdota del disgusto de su padre cuando el primero




las culturas sus integrantes piensen igual. Suele ocurrir, por ejemplo, que los
bidlogos no conozecan a fondo la fisica contemporanea o que los ingenieros y los
cientificos puros a veces no se entiendan entre si. Pero es un hecho que hay
similitudes de conducta y pensamiento que atraviesan y hasta dominan otras
conformaciones mentales, como las de la religién, la politica o la clase social.

Aunque Snow presenta su imagen de las dos culturas como una suerte de
mapa de la intelectualidad occidental, reiteramos lo dicho arriba acerca del
peso que ejercid el contexto britdnico en su reflexién. De alli toma, por otro
lado, la mayoria de sus ejemplos. Por ello se ha dicho que la famosa conferencia
de Snow y las respuestas que provocd, estdn mas relacionadas con cuestiones
concernientes al capital simbdlico y cultural del sistema de clases sociales
britdnico que con una mirada epistemoldgica sobre las distintas disciplinas.?

No obstante, y més alld del lugar desde donde fue generado el concepto de
las dos culturas, entendemos que es operativo para nuestra reflexién,
especialmente si consideramos lo que ya senalaba José Marti, para el caso
latinocamericano, unos ochenta anos antes. Por ende, a lo largo de las paginas
que siguen, remitiremos con frecuencia a la nocién de “dos culturas”, aunque
procuraremos, siempre, mirar esta problemaética centrando nuestra atencién

en América Latina.

abandoné los teoréticos estudios religlosos para dedicarse a recolectar animales y muestras de
vegetacién.

* Snow, 1998, 4.

5 Cfr. Anthony Purdy, “Introduction: on Science and Social Discourse” en Donald Bruce y
Anthony Purdy (editors), Literature and Science. Amsterdam / Atlanta, Rodopi, 1994: 14.
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Retomando la perspectiva de Snow, esta escisién en el seno de la cultura
moderna resulta lamentable para el campo intelectual y tiene su razdén de ser
en las falencias de un sistema educativo que desintegrd la armonia de los
saberes tal como estaba constituida desde el Renacimiento, para propiciar la
separacién -que llegd a tornarse oposicién- entre las ciencias de la naturaleza y
las humanidades, siendo el centro de gravedad de estas ltimas la literatura,
especialmente las letras clasicas. Otros pensadores contemporaneos acuerdan
con. Snow en sefialar esta disociacién. Dado que nos interesa preferentemente
focalizar las relaciones que han mantenido las ciencias y las humanidades
entre si, especialmente la literatura, nos detendremos en las afirmaciones de
algunos de ellos.

E] filésofo britdnico y premio Nobel de Literatura, Bertrand Russell, por
gjemplo, se lamentaba de lo que consideraba un “empobrecimiento de la

tradicién renacentista” que habia llevado a conceptuar la cultura, en Occidente,

como algo que se reflere primordialmente a la literatura, a la historia y al arte. No se
considera que un hombre es inculio si nada sabe de la obra de Gallleo, Descartes y sus

sucesores.®

También los historiadores de la tradicién retdrica sefialan un momento de

inflexién en el Renacimiento, cuando la disociacién entre las letras y las
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ciencias tuvo un correlato en la modificacién de las técnicas argumentativas y
una nueva funcién asignads a las figuras retdricas cldsicas. Esta alteracién,
que se intensificaria andando el tiempo, se origindé -seglin Russell- en una

conjuncién de causas, principalmente

...en Ja esclsidn, en la época del Renacimiento, de la teoria y téonica de Ia
argumentacion, por una parte, y de la normativa del estilo, de los ornamentos del
discurso, por otra. Y en la contraposicion entre clencia y humanse litterae, en Ia

disociacion de las dos culturas.”

Algunos anos después del discurso de Bertrand Russell, se escucharia,
desde el seno mismo de la ciencia, la voz critica del quimico Ilya Prigogine,
para quien la ciencia clasica fue la causante del divorcio -que atn padecemos-
entre el mundo y el hombre que trata de estudiarlo: de un lado, tenemos un
mundo exterior semejante a “un autémata, como un reloj ajustado para
siempre”; del otro, un mundo interior cuyo concepto de la temporalidad es
esencialmente diferente. De ese modo, se generd un dualismo que es, en
palabras de Prigogine, responsable de “la insercién inestable de la ciencia en la

cultura, que persiste atn en nuestros dias.”® Desde nuestro punto de vista,

¢ Bertrand Russell, “Divorcio entre la ciencia y la cultura”. Texto del discurso pronunciado por
B. Russell al recibir el Premio Kalinge en 18858, reproducido en FEI! Correo de la UNESCO
(febrero de 19896): 50.

? Bice Mortars Garavelli, Manual de retérica. Madrid, Catedra, 1988, 8.

8 Ilya Prigogine, “Una nueva convergencia de la ciencia y la cultura”, Bl Correo de la UNESCO,
X1I (mayo de 1988): 10.




consideramos que lo que Prigogine estéd sehalando es una divisién entre el
saber sobre la naturaleza y el sujeto de ese saber, no especificamente entre las
ciencias y las humanidades.® No obstante, la (ltima frase citada deja entrever
que coloca a la ciencia en una posicién periférica y fragil en relacién con el
resto de la cultura, en la cual se incluyen las humanidades y las artes.

BEste divorcio -para usar el término utilizado por Russell- entre las letras y
las ciencias, se vio potenciado por la organizacién de las burocracias
administrativas en los estados modernos, organizacién que favorecid el
surgimiento de los expertos en distintos campos del saber. Para ser tales, los
expertos debieron fundar su razén de ser y su prestigio social no sdlo en un
saber sino también -aungue parezca paradéjico- en sus limitaciones. Asi, al

menos, lo explica Beatriz Sarlo:

El experto es, por definicidn, experto en. algo, en una regidn del conocimiento sobre la
sociedad, sobre el arte, sobre la naturaleza, sobre el cuerpo, sobre la subjetividad.
Cuanto mayor okjetividad quiere garantizar para sus opiniones més debe fundarlas en el
campo Iimitado de sus conocimientos: debe arar, sembrar y cosechar un solo fruto y

respetar los Iimites donde otros aran, slembran y cosechan.'®

® Por cierto, esa fusién, unificacién o “alianza”, como la llama Prigogine, entre sujeto y objeto
del saber, adolece de cierto idealismo y, hasta podriamos decir, de cierto monismo filoséfico,
ya gque presupone uns identidad esencial compartida entre las partes integrantes de la
“alianza”. Pero ésta es una cuestién filosdfica que nos excede. Ver Ilya Prigogine e Isabelle
Stengers, La Nueva Allanza. Metamorfosis de la ciencia. Madrid, Alianza, 1997 (1979).
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Incluso los intelectuales que Snow llama “literarios”, que siempre tuvieron
como ambito de su practica “el conflicto de valores”, se posicionan actualmente
en un rol de expertos que neutraliza toda disidencia al privilegiar el tecnicismo
por sobre la indagacién cognitiva y el trabajo reflexivo. En relacién con esto,
conviene volver a nuestro punto de partida y recordar que la linea divisoria
entre los saberes cientificos y la practica literaria que ya en el siglo XIX
lamentaba Marti, no siempre existid o no siempre se trazd por las mismas
zonas del saber. De hecho, Bertrand Russell sostiene que “el divorcio entre la
ciencia y la cultura es un fenédmeno moderno”, y esto queda, en su opinidn,
facilmente demostrado por el ejemplo de Platén y Aristételes, quienes no
despreciaban los conocimientos cientificos de su época. Asimismo, en ‘la
tradicién poética de la antigliedad grecolatina, no fueron pocos los casos en que
el verso -cuyo uso hoy encontramos limitado a géneros literarios o musicales-
sirvi6 como medio de transmisién de saberes que hoy considerariamos

cientificos o técnicos.!

19 Beatriz Sarlo, Escenas de la vida posmoderna. Intelectuales, arte y videocultura en la
Argentina. Buenos Aires, Ariel, 1995, 188-4. Algunas de las reflexiones que siguen remiten
Hbremente a este ensayo.

1 Por ejemplo, la poesia didictico-utilitaria y cientifico-filoséfica era muy comin en Grecia y
un. texto como Los trabgjos y los dias, de Hesiodo, incluia un breve tratado métrico sobre la
agricultura y datos acerca de la cria de ovejas. En épocas posteriores a Hesiodo, la poesia
cientifica y filosdfica tuvo un importante desarrollo: los pocos fragmentos de Parménides que
llegaron hasta nosotros, donde la verdad conceptual es confrontada con las opinfones a partir
de métodos observacionales, son un débil eco de aguella interesante tradicidén. Un caso similar
a éste puede ser la mal conservada obra de Empédocles, quien expuso, algo oscuramente, una
teoria sobre las particulas elementales y otra sobre la influencia del cuerpo en los estados
mentales -segin la cual la ética seria, en gran medida, tributaria de una buena dieta. En la
literatura latina, es célebre el poema de Lucrecio, De FRerum Natura, una obra cientifica y
filoséfica ademés de un texto literario clésico, y hasta en las Gedrgicas de Virgilio, 1as técnicas
de la agricultura se filtran en el tono bucdlico de los versos. Mucho més adelante en el tiempo,
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Unas décadas antes de Shakespeare, durante el Renacimiento, el
florecimiento del arte y la literatura se habia dado junto con un aumento de las
preocupaciones cientificas, ejemplo notorio de lo cual fueron Leonardo o los
arquitectos renacentistas, que combinaron el sentido estético con el desarrollo
de una teoria geomsétrica de la perspectiva.'® Incluso durante el siglo XVII, el
siglo barroco, tanto en Inglaterra como en Espafia y en las colonias
americanas, la ciencia, la religién y el saber letrado no estaban en absoluto
disociados. Quizas el més célebre ejemplo de esta situacién lo encontremos en
el caso de Galileo Galilei, no sélo famoso por su obra cientifica sino también
porque sus textos son considerados clisicos en la tradicién literaria en lengua
italiana. FEn el caso de la literatura en lengua francesa, hay quienes opinan que
13, relacién entre las letras y las ciencias en el periodo clasico es mas intensa,
alin, al punto de que no es posible excluir de una historia de la literatura
francesa los nombres de Voltaire, Buffon, d’Alembert o Condorcet.'®

Ciertamente, la ciencia no se desarrolld como un compartimiento estanco,
gino que fue parte de los procesos sociales e intelectuales de la cultura

occidental.'* Pensemos que el conjunto de saberes que hoy catalogamos como

son. por todos conocidas las referencias a la ciencia de su tiempo -especialmente en lo
concerniente a la concepeidn del universo- que aparecen en la obra de Dante asi como en la de
Shakespeare. Cfr. Aldous Huxley, Literatura y clencia. Bs.As., Sudamericana, 1964, 60 ss.

12 Russell, 1996: 50.

15 Cfr. J.1.Merz, A History of European Thought in the Nineteenth Century. Vol. I. Dover,
1968, citado en Yehuda Elkana, The Discovery of the Conservation of Fnergy. Cambridge,
Massachusetts, Harvard UP, 1978, 148 —-149.

14 Reforzando esta concepcidén unitaria de las hoy lamadas “dos culturas”, dice H. Kragh:
Cuando tenemos testimonios documentales de que Boyle considerabsa su clencla un elemento
de la lucha cultural de su época, no podemos desculdar este aspecto aduclendo gque el
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ciencias naturales se denominaba, en el siglo XVII, filosofia natural, 1o cual las
acercaba a la filosofia -en el sentido en que la entendemos hoy - y a la teologia -
Iuy cercana, en sus origenes, a la filosofia.'®
Bl proceso de separacién entre las dos culturas parece haberse acelerado a
partir del siglo XVIII, cuando la ciencia -en el sentido actual del término- se
independizé de la filosofia. Segin Immanuel Wallerstein, es a fines de dicho
siglo que nacieron las dos culturas a las que alude Snow y, en tanto que la
ciencia era definida como una investigacién empirica en busca de la verdad, la
filosofia era entendida en términos de especulacidn o elaboracién de
deducciones mediante algtin método poco preciso.'® En cierto sentido, se estaba,
repitiendo la distincién que habia separado, mucho tiempo antes, a la filosofia
de la teologia. En cuanto al arte, la tradicién kantiana heredada por romanticos
como Schiller tuvo buena parte de responsabilidad en esta divisién, ya que
mientras se asociaba el trabajo cientifico con la dimensién material del mundo,
las artes se transformaban en lugartenientes del espiritu.!” En palabras de

Schiller:

...[el arte] debe alejarse de la realidad y, con noble audacia, alzarse por encima de las

constricciones y de las exigencilas; que el arte es hifo de la libertad y recibe sus leyes

comportamiento de los gases a bgja presion posiblemente nada tenga que ver con la condicidn
moral de la socledad. H. Rragh, Introduccion a la historia de la clencia. Barcelona, Critica,
1989, 44.

18 yéase H. Kearney, Origenes de la ciencia moderna (1600-1700). Madrid, Guadarrama,
1970.

18 Tmmanuel Wallerstein, “Open the Social Sciences”, Itams, vol. B0, 1 (March 1996): 1-7.
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de la necesidad de los espiritus, no de las imposiciones de la materia (...) Hasta el
espirttu filoséfico de Investigacion arrebata a la Imaginacién una provincia tras otra, y

las fronteras del arte se van estrechando a compés del crecimiento de las clencias.'®

La disociacién entre el arte y la ciencia que denunciaba Schiller se
intensificé en el siglo XIX porque, segln algunos tedricos, el hecho de que los
términos y métodos cientificos se tornasen mAs abstractos hizo muy dificil
ponerlos al alcance del pablico no especializado.'® También colabord en este
proceso de escisién una nueva concepcién de la universidad, entendida no ya
como lugar destinado a la reproduccién del conocimiento sino también a su
generacién. Entre las medidas que les dieron a las universidades un nuevo
perfil, fue crucial la disgregacién de las facultades, fundamentalmente la de
filosofia, en diversas disciplinas, cada una con sus catedras y agrupadas en
departamentos, en un diseno que llega, con ligeras variantes, al dia de hoy. Fue
asi que se conformaron tres grandes grupos de disciplinas: las ciencias exactas

¥ naturales, las humanidades y las ciencias sociales, con una marcada divisién

17 De ahi la acusacién de anticlentifico que ha pesado sobre buena parte del romanticismo.

18 Tederico Schiller, La educacidn estética del hombre. Traduccidén de Manuel G. Morente.
Buenos Aires / México, Espasa-Calpe, 1941, 20. Como buen. romantico, Schiller transformaba
la oposicién artes / ciencias en un enfrentamiento entre la imaginacién, cuyo fin Gltimo es la
belleza, ¥ la inteleccién abstracta o el pensamiento analitico, que aspira a la verdad. Por otra
parte, esa finalidad sin fin del arte era la que le permitia predicar de él su fnutilidad, que para
Schiller era un valor positivo: Fn medio del terrible reino de las fuerzas clegas y en medio del
sagrado reino de las leyes, edifica el Instinto estético, sin que se advierta, un tercer reino, un
reino alegre de juego y de apariencia, donde el hombre se despgja de los lazos que por
doquiera le tlenen sujeto y se liberta de todo cuanto es coaccidn, tanto en lo fisico como en lo
moral. Schiller, 1941, 154-B.

19 figta, es, al menos, la explicacién que aduce Russell, 1996: 50.
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entre los dos primeros conjuntos disciplinarios, oficiando las ciencias sociales
de nexo y frontera entre ambos.*

Simultdneamente, en un momento en que la ciencia estaba posibilitando
aplicaciones tecnoldgicas sin precedentes, la estética de las vanguardias -
heredera, en gran medida, de la teoria romintica de la imaginacién- pugnaba
por lo que Starobinsky llama una forma de la “secesidén idealista”. Es entonces
cuando la oposicién imaginacidén / razdn, ya esbozada en el Renacimiento, se
consolidé, dejando del lado de la primera a las artes y la literatura y, del de la
segunda, a la ciencia y la tecnologia.?* De ahi, quizés, €l olvido de la dimensién
cognitiva del arte y la literatura.

En cuanto a la historia de cada una de las “dos culturas”, paralelamente al
proceso que devino en la existencia auténoma del campo cientifico, se fue
generando el campo artistico y literario, en el sentido que le damos
actualmente. Al respecto, recordemos que el término literatura es de acufacién

reciente y no tiene equivalente en muchas lenguas.?® Un punto importante a

%0 Cfr. Wallerstein, 1996. También Snow ubicaba a las cienclas sociales en la frontera entre sus
“dos culturas” y decia que hablar de “dos” era una simplificacién, ya que, por ejemplo, no
podia incluir a la sociologia en ninguna de ellas, lo cual explicaba con cierta cuota de humor:
...5ome of my American sociological friends have sald that they vigorously refuse to be
corralled in a cultural box with people they wouwldn “t be seen dead with. Snow, 1998, 9. La
cuestidn que esté en el centro de esta negacidn de sus amigos socidlogos a insertarse en uno de
los casilleros -el de la Uteratura, mis especificamente- es la connotacién clasista, en el
escenario britdnico, del saber sobre las letras y su vinculacién con el orden social
conservador. En opinidn de Snow -y de sus amigos socidlogos- las ciencias son mas proclives a,
colaborar en el desarrollo social, de ahi la negacién a esta homologacién de las ciencias
sociales con las humanidades.

31 Cfr. Jean Starobinsky, La relacidén critica. (Psicoanélisis y literatura), Madrid, Taurus, 1974
(1970), especialmente el capitulo II “El imperio de lo imaginario”, 137 —199.

%2 YVer los manuales clsicos sobre literatura: D.W. Fokkemas, Elrud Ibsch, Teorizs de la
literatura del siglo XX. Meadrid, Catedra, 1984; Vitor Manuel de Aguiar e Silva, Teoria de la
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considerar en nuestro analisis sobre las dos culturas consiste, precisamente,
en la evolucién del término literatura.

Ya en su acepcidén latina, litteratura significabs instruccién, saber leer y
escribir, pero también graméatica, alfabeto y erudicidén en general. Hasta el siglo
XVII1 se entendia por literatura €l saber en general y sélo en un sentido
restringido la cultura de los hombres de letras. Para hacer referencia a la
producecién que hoy encasillamos como literaria, se hablaba de poesia o'
elocuencia, segln se tratase de textos en verso o en prosa.

Este estado de cosas durd hasta la segunda mitad del siglo XVIII. En esa
época, en Buropa, la palabra sufrié una transformacién semaéntica esencial, ya
que lteratura dejé de hacer referencia al saber de los hombres de letras para
aludir a su actividad. En consecuencia, ya no denominaba una cualidad
ostentada por un sujeto, sino un quehacer y los objetos por €l producidos: las
obras literarias. Bs a finales de ese mismo siglo que la palabra empezd a usarse
con adjetivos asociados que indicaban una nacionalidad, y asi se hablaba de
literatura inglesa, alemana, etc.

Ya entrando en la Ultima década del siglo XVIII, se usaba el término
literatura en el sentido de creacidén estética, categoria intelectual y una forma
de conocimiento, especificas y claramente diferenciadas de la produccidén
clentifica, que estaba adquiriendo en esos tiempos autonomia como practica

social. Como correlato de esta autonomia, el volumen de los escritos cientificos

lteratura., Madrid, Gredos, 1968; Terry Bagleton, Una iniroduccidn a la teoria lteraria.
15
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aumentaba y se generaban formas discursivas propias. Por otro lado, el auge de
los géneros en prosa se acrecentd con la aparicién de la novela y el periodismo, -
todo lo cual condujo a la necesidad de una categoria que se diferenciara del
quehacer cientifico sin que quedara circunscripta a las de poesiay elocuencia.
Esta delimitacién del quehacer literario se relaciond, por otro lado, con el
proyecto iluminista. Seglin apunta Jurgen Habermas, siguiendo a Max Weber,

una de las caracteristicas del proyecto iluminista fue, justamente,

...1a separacion de la razén sustantiva expresada en la religion y la metafisica en tres
esferas autonomas: clencia, moralidad y arte, que se diferenciaron porque las visiones
del mundo unificadas de la religién y la metafisica se escindieron. Desde el siglo
XVIII, los problemas heredados de estas viejas visiones del mundo pudieron
organizarse segun aspectos especificos de validez: verdad, derecho normativo,
autenticidad y belleza. Pudieron entonces ser tratados como problemas de
conocimiento, de justicia y moral o de gusto. A su vez pudieron institucionalizarse el
discurso cientifico, las teorias morales, la jurisprudencia y la produccion y critica de

arte (...)*=

A lo largo de los siglos XIX y XX, siguieron vigentes algunos de los sentidos
antes mencionados de la palabra literatura, como el de obras literarias de un
pais, regién, tema -por ejemplo, cuando se habla de Iiteratura de terror o con

alguna otra peculiaridad como lIiteratura femenina, pero también se usd el

México, FCE, 1988 (1983). Las lineas que siguen se basan libremente en ellos.
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vocablo para designar la bibliografia sobre un asunto determinado, como
sinénimo de retdrica o expresién artificial e incluso para referirse al
conocimiento sobre el fendémeno literario. En consecuencia, sélo la etimologia
de la palabra es un indicio més que claro de la compleja historia de la préactica
literaria. De acuerdo con algunos autores como Pierre Bourdieu, sélo se puede
hablgr de literatura como una practica auténoma a partir del momento en que
se fue consolidando el campo intelectual, gracias a que una nueva
estructuracién social permitid que los creadores se liberasen, econdmica y
socialmente, de la tutela de la aristocracia y de la Iglesia y a medida que
aparecieron instancias especificas de seleccién y consagracién propiamente
intelectuales e independientes de la ideologia politica o religiosa.?** Como
herencia de la separacién iluminista de la moral, la ciencia y el arte como
esferas auténomas, asi como de la progresiva, consolidacién del campo
intelectual, ya en la segunda mitad del siglo XIX nos encontramos, en Europa,
con. que el escritor o el artista habian adquirido una posicién impensable en
tiempos anteriores, logrando, incluso, desestabilizar los antiguos prejuicios
aristocréaticos en contra de la préactica artistica. En ese continente, los mismos
nobles dejaron de usar seuddénimos para dedicarse al arte -ocupacién que antes

consideraban poco digna- y hasta se llegd a ver a la asociacién con artistas

% Jirgen Habermas, “Modernidad: un proyecto incompleto” en Nicolds Casullo (compilador),
El debate modernidad-posmodernidad. Bs.As., Puntosur, 1989: 137.

*  Pierre Bourdieu, “Campo intelectual y proyecto creador” en Jean Pouillon y otros,
Froblemas del estructuralismo. México, 8iglo XXI, 1969: 135-182. Retomamos algunas ideas
de este articulo en las péginas siguientes.
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como una marca de distincién. En América Latina, por su parte, el proceso

tardd un tiempo méAs y no puede hablarse de la autonomia del campo
intelectual / literario hasta bien entrado el siglo XX - y atn entonces, con
reservas — debido, en gran parte, a la influencia de los modelos educativos
desarrollados en la regién, como veremos mas adelante.

Ademads, debe tenerse en cuenta que fue en el siglo XIX cuando se produjo
un cambio en la conceptualizacién de la literatura cuyas influencias pueden
rastrearse hasta hoy: la literatura comenzd a leerse como indicio de la
personalidad y, de entre sus géneros, la poesia fue consagrada como la més
clara expresidén o exteriorizacién del sentimiento.?® Ese fue el momento en el
cual, segin la feliz metédfora de Abrams, el arte y la literatura dejaron de
concebirse como “imitacién” para entenderse como “expresién”: de ser un
espejo que reflejaba una luz ajena, se transformaron en una ldmpara con luz
propia. Esto es importante si se considera que, desde la tradicién clasica, el
poeta era valioso por su asociacién con la videncia o la profecia, es decir, que
poseia una forma de wutilidad. Incluso en la época neoclisica, la poesia se
justificaba socialmente por su relacién con la sabiduria o la pedagogia
moralizante. Bl abandono de estos elementos educativos o morales, de la mano

del Romanticismo, colabordé en el itinerario hacia la autodignificacién del

% Una excelente historizacién de este proceso puede leerse en M.H. Abrams, Fl espejo y la
ldmpara. Teoria romédntica y tradicién critica acerca del hecho literario. Bs.As., Nova, 1962
(19588).
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artista en el contexto europeo.”® En Latinoamérica, si bien se adoptd en parte
esta. suerte de mitologia sobre el rol del escritor o artista, los conflictos
politicos y sociales de los siglos XIX y XX mantuvieron a los escritores y
artistas mucho méas vinculados a la coyuntura histdrica de cada regidén. Basta
pensar en los discursos patriéticos del Centenario de la Revolucién de Mayo en
Argentina, entonados por poetas como Lugones o Dario, o en la serie de la
novela mexiczna nacida al calor de la Revolucién de 1910, para entender que
la profesionalizacién del escritor en América Latina y su consiguiente
autonomia estaban lejos de haberse alcanzado ain bien entrado el siglo XX.

En uns palabra: mientras en Buropa la autonomia del arte y de la literatura
se gand a medida que éstos perdieron una funcidén central en torno del poder
politico o religioso y coetdneamente al surgimiento del modo de produccidén
capitalista, que hizo posible la formacién de un mercado literario y artistico,
uno de cuyos efectos fue la generacién de un conjunto de profesiones
propiamente intelectuales -criticos, editores, etc.-, en América Latina, el
incipiente capitalismo convivié con formas premodernas de mecenazgo privado
y estatal para sostener la produccién artistica y literaria. El concepto de
autonomia de la literatura, que procuraba suplantar el valor de la, utilidad por
el de la belleza, en sus diversos avatares, y que habia tomado impulso a partir
de la segunda mitad del siglo XIX con el romanticismo y luego las

vanguardias, aparece problematizado en textos finiseculares como el

® Pars esta cuestidn, remitimos a Levin L. Schiicking, ZI gusto Hlterario. México / Bs.As., FCE,
19
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famosisimo cuento “El rey burgués” de Rubén Dario; pero en las dedicatorias
de este poeta a sus diferentes mecenas —-personas e instituciones- podemos
darnos cuenta de que todavia faltaba recorrer un buen trecho hasta alcanzar la
meta de la autonomia profesional del escritor. Acerca del complejo proceso que
siguid la institucionalizacién de la literatura, dicen Carlos Altamirano y Beatriz

Sarlo, en una cita un poco extensa pero clarificadora:

...Ia organizacién universitaria del saber sobre la lteratura le otorgd historicamente
un nuevo estatuto de existencia cultural a la literatura misma, al consagrar por medio
de diseiplinas escolares la disolucidn gue, desde el siglo XVIII europeo, corroia la
anterior unidad de las Bellas Letras, que englobaba la historia, la filosofia, la
elocuencia, la poesia y la novela. Esta reestructuracion del campo seméntico no fue
produclda, por supuesto, por los departamentos universitarios. La emergencia ‘de
categorias culturales nuevas que, como las de literatura y critica son précticamente
correlativas y trazarian nuevas lineas de distineion entre los escritos de creacién y los
de reflexidn , es previa a su oficializacion en la ensefianza y seria dificil atribuirles un
origen y una causa. Aparecen mids bien como cristalizaciones o nudos de "sigmﬂcacio’n
formados por el cruce de determinaciones complefas y heterogéneas que reabsorben o
restringen significaciones precedentes (como las de poesia, por glemplo) y se ligan a
una divisién y a una vision del trabgjo intelectual caracteristicas de las socledades

occidentales modernas (... )"

1980 (1931) y Carlos Altamirano, Beatriz Sarlo, Literatura / Sociedad. Bs.As., Edicial, 1993.
37 Altamirano, Sarlo, 1993, 20.
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Ya en el siglo XX, han sido numerosos -y aparentemente vanos- los
esfuerzos por precisar el sentido del vocablo Iiteraturs. Terry Bagleton repasa
las definiciones contemporaneas del mismo, para demostrar, justamente, la
polisemia de la palabra Lieratura y la escasa fijeza de sus significados: designa
tanto la obra de “imaginacién” -en el poco preciso sentido de la palabra-, como
la for;na de escribir que transgrede el sentido ordinario del lenguaje, una
suerte de conjunto de “recursos” gue tienen una funcién “desfamiliarizante”
sobre la lengua -concepcién que defendieron los formalistas rusos y Roman
Jakobson y que tiene la dificultad de partir del presupuesto de que existe un
lenguaje normal®® También se caracterizd a la literatura como un discurso “no
pragmatico” o autorreferencial, pero sostener que la literatura es “inGtil”, sin
incidencia en el mundo real, no explica la existencia de la censura y, en cuanto
al segundo atributo, podemos agregar nosotros que no todos los textos
literarios comparten la categoria muy moderna de autorreferencialidad y que
hay muchos textos provenientes de otros campos disciplinarios que la poseen
sin por ello ser calificados como Iiterarios. Un texto legislativo, por ejemplo,
estéd saturado de alusiones a si mismo; piénsese en la Constitucién Nacional'y
la permanente remisién a otras secciones del texto. Por todo esto, Fagleton
prefiere una definicién funcional y no ontoldgica de literatura, clasificando

como “literaria” a una “forma de leer” los textos, no a la naturaleza de lo

2 Bn defensa de los formalistas cabe apuntar que ellos no buscaban definir la literatura sino
lo literario, un conjunto de efectos y recursos lingiisticos que pueden aparecer en textos de
diversa indole.
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escrito. No es dificil suscribir esta propuesta, si pensamos que muchos de los
textos que hoy leemos como literatura no fueron producidos en el marco de un
sistema discursivo especificamente literario sino de otro orden: politico,
religioso, histérico, etc. Es maés, acostumbrados a asociar y definir la literatura
en relacién con la escritura —en atencién a su sentido etimolégico-, olvidamos
que muchas de sus mas célebres creaciones tuvieron un origen oral -como los
cantares de gesta o los cancioneros medievales. No obstante, tampoco se puede
entender la literatura sélo como un modo de relacionarsé con los textos,
ignorando las instituciones y tradiciones que se conjugan para establecer
valoraciones estéticas y canones literarios. Aunque, desde luego, no
pretendemos aportar una solucién al escabroso problema de definir la
literatura, dejamos planteado agui que el desplazamiento de la critica literaria,
en la academia contemporanea, hacia otros tipos de textualidades no
exclusivamente escritos ni ficcionales -desde los testimonios casi
antropoldgicos hasta las diferentes modalidades mixtas que encontramos en el
mundo virtual — pone nuevamente en el tapete la relacién estrecha, conflictiva
y mutable existente entre términos como literasura, texto o escritura.

La ciencia, en cambio, en tanto que institucién y profesién con sus propias
normas y valores, data del siglo diecinueve. Es significativo que la palabra
cientifico en lengua ingless -scientist- no tenga mucho mas de ciento cincuenta

afios de vida, pues hasta mediados del siglo XIX no se habia sentido en
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Inglaterra la necesidad de nombrar al profesional de la ciencia.?® Se sabe que el
cientifico tenia un estatuto muy bajo entre los eruditos y, como hemos
mencionado paginas arriba, no era bien visto por las clases altas, ya que ge lo
asociaba a la moderna y poco aristocratica ocupacién de dedicarse a un saber
practico y remunerado.’® Desde la sociologia del conocimiento, la ciencia es

catalogada hoy como una de las muchas subculturas de la sociedad:

...8e la considera en principlo como una imstitucidén social, conectada mds o menos
estrechamente con otras instituciones, tales como el goblerno o la educacidn, y syjeta
a los habituales conflictos soclales de los intereses de clase y corporativos. Se supoxne,
pues, que la clencia se distingue de otras subculturas sélo en que emplea ciertos
recursos sumamente técnicos y posee una racionalidad explicita, aungue algunos

socidlogos y fllésofos discuten incluso esta ltima distineion. ™

% Parece ser que el nombre scientist fue propuesto por Whewell en 1834, medio en broma, por
analogia con artist. Cfr. Kragh, 1989, 39.

Algo similar ocurre en espainol. El Diccionario de Autoridades, de principios del siglo
XVIII, incluye el término “cientifico” y lo define como cosa perteneciente a ciencia. También se
llama asi la persons consumadsa en alguna, o en muchas clencias. Viene del latino scientificus,
que silgnifica lo mismo. No obstante, en el mismo diccionario, se define la “ciencia” como el
conocimiento clerto de alguna cosa por sus causas, y principios: por lo cual se llaman asf las
Facultades, como la Teologia, Filosofia, Jurisprudencia, Medicina y otras. Es del latino
scientia, que significa esto mismo. A pesar de la existencia de la palabra desde fecha tan
temprana, no puede decirse que €l término hacia referencia al mismo campo seméntico que
recubre hoy. Véanse las entradas “clencia” y “clentifico” en Real Academia Espaiiola.
Diccionario de Autoridades. Edicién facsimilar. Madrid, Gredos, 1984. En las citas del
dicecionario, modernizamos la grafia.

3 Nuestras consideraciones sobre el estatuto social de la ciencia y los cientificos son
tributarias de Xragh, 1989 y John. Ziman, Introducecidn al estudio de las clencias. Los aspectos
filosdficos y sociales de la alencia y la tecnologia. Barcelona, Ariel, 1987.

51 Ziman, 1987, 132.
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En el presente esbozo introductorio, utilizaremos las palabras ciencia o
cientifico -salvo indicacién en contrario- en el sentido que les asigna Gregorio
Klimovsky, algo més amplio que el de Snow. Klimovsky define a las ciencias
como “conocimiento de hechos”, incluyendo en su definicidén todas las ciencias
“facticas”: fisica, biologia, psicologia, sociologia, economia, etec. Como puede
apreciarse, esta categoria comprende las ciencias exactas y naturales asi como
las ciencias sociales, mientras que la matemética y la l6gica son entendidas
como herramientas formales y colaterales a las ciencias ficticas o ciencias
propiamente dichas.*

Pero retornemos a “las dos culturas” y pensemos en lo siguiente: écudl fue
la, variable para efectuar la divisién?, épor qué la filosofia y la literatura
quedaron del mismo lado cuando se trazd la frontera? Para responder a estos
interrogantes, supongamos que el factor decisivo consistiera en la diferencia de
métodos: el método cientifico no era compartido por la filosofia. Pero entonces,
podriamos preguntarnos: éla literatura comparte alguna clase de método con el
quehacer filoséfico? &Por qué la filosofia quedd junto a la literatura en la
divisién? Beatriz Sarlo apunta al pasar una nocién que nos parece clave en esta

separacién de los saberes. Segin Sarlo, una de las diferencias cruciales entre
las disciplinas radica en el tipo de relacién que las mismas establecen con su

propia historicidad.:

% Véase Gregorio Xlimovsky, Las desventuras del conocimiento clentifico. Una introduceion &
24




I.

’ A .'...
B

La relacidén con la historis es humanistica. Salvo para los historiadores, ni la clencia
ni la téenica parecen tener historia: los clentificos no se interesan en la historia de Ia

clencia (quizds porgue tampoco leen a los epistemdlogos).®

Se alimenta asi, desde la perspectiva cientifica, la ilusién de un saber sin
historia, no en el sentido de que no la tenga, sino porque esa historia se
presenta como irrelevante para la practica cotidiana del gquehacer cientifico.
Pero esto, como bien se ha seflalado, es enganioso, porque obviamente la ciencia
es producto de su historia y la historicidad de la disciplina se filtra en la
actividad de todos los dias, como “en los ejemplos, los prototipos de soluciones
concretas a los problemas que sirven de modelo de cémo habria que llevar a
cabo la especialidad”.’® Es lo que se ha llamado la “historia para trabajar”, la
cual realiza una funcién socializante en el seno de la comunidad cientifica y es
equiparable, en consecuencia, a la historia nacional o religiosa de un pueblo,
puesto que colabora en la constitucidn de una identidad.*® También se ha
mencionado que el olvido de la historicidad en el pensamiento cientifico puede
permitir que éste asuma dimensiones teolégicas que habria que estudiar como
historia de nuestra civilizacién.®® Entre esas dimensiones teoldgicas estéd la

cuestién, muchas veces olvidada, de la supuesta universalidad de la ciencia,

la epistemologia. Bs.As., A-Z editora, 1998.

35 Zarlo, 1998, 195-6. No obstante, hay que considerar que, en cierto sentido, la ciencia
contiene su propia historia: Einstein, por ejemplo, es impensable sin Newton.

* Kragh, 1989, 148.

%8 Pisher cit. en Kragh, 1989, 149.
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gue enmascara el hecho de que la historia de la ciencia posee su imperialismo,
pues, contemplada social e histéricamente, ésta, resulta casi puramente un
fenémeno occidental, concentrado en unos pocos paises ricos. Este olvido de la
historia de la disciplina, mucho més marcado en las ciencias exactas y
naturales que en las humanidades o las ciencias sociales, se intensifica y
conjuga con el desconocimiento de otros saberes, propiciando una paradojal

ignorancia dentro del campo intelectual gracias a

..la divisién del trabgjo intelectual, tras la cual se disimulan pelligrosos fantasmas,
eso es, realidades soctopoliticas de dominacidon y manipulacidn; que historiadores,
flosofos, ignoren la clencia, que, inversamente, los sabios no sepan historia ni

flosofia -en ambos casos y salvo excepcidn, hasta grados infantiles (...).%"

El divorcio de la ciencia y las humanidades, en consecuencia, reviste claras
dimensiones ideolégicas y es, como ya lo apuntaba Russell, uno de los grandes
desafios que tendra que encarar nuestra forma futura de conocer: cédmo
adentrarnos en un campo del saber, sin por ello empobrecer nuestra mirads
sobre otros aspectos de la realidad. O, para retomar el interrogante que se
planteaba Sarlo, cdmo ser expertos sin dejar por ello de ser intelectuales, en el

més amplio sentido del término.

% Tsta es una propuesta de Pletro Redondi, “El oficio del historiador de las ciencias y de las
técnicas” en A. Lafuente y J.J. Saldana (compiladores), Historia de las ciencias. Madrid, CSIC,
1987.

 Michel Serres, “Las clencias” en Jacques Le Goff, Pierre Nora, Hacer la historia. Tomo II.
Barcelona, Laia, 19856: 211.
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Campos culturales y zonas de frontera

En el apartado anterior mencionamos el concepto de campo intelectual, sin
explicarlo demasiado. El mismo proviene de las teorizaciones de Pierre
Bourdieu, para quien un campo es la institucionalizacién de ciertas practicas
sociales que crean un sistema de fuerzas en €l seno de una sociedad. En cierto
sentido, un campo se puede entender como un “juego” que se mantiene por la
inversién -de tiempo, dinero, esfuerzo, etc.- que algunos sujetos estan
dispuestos a efectuar en él. Asi, podemos hablar de un campo cientifico o de un
campo literario, de un campo intelectual -en sentido amplio- o de un campo
deportivo. El concepto de “campo” se vincula estrechamente con la funcién del
“experto”, que también hemos mencionado. Por ello, haciendo referencia al

campo literario, Bourdieu sostiene que

Existe el efecto de campo cuando ya no se puede comprender una obra (¥ el valor, es
decir, Ia creencia que se le otorga) sin conocer la historia de su campo de produccion:!
con lo cual los exégetas, comentadores, intérpretes, historiadores, semiblogos y demas
filélogos jue&zﬁc:an su existencia como unicos capaces de explicar la obra y

reconocimiento del valor que se le atribuye.®®

% Pierre Bourdieu, Soclologia y cultura. México, Grijalbo, 1990 (1984), 139.
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Bsta institucién social de los campos se conjuga con el “habitus”, la
“historia hecha cuerpo”, es decir, la internalizacién en los sujetos de conductas
y modos de pensar necesarios para el mantenimiento y reproduccién de los
campos y del orden social.®® En cierta proporcién, el campo intelectual es
auténomo, es decir, tiene reglas propias que no dependen directa ni
exclusivamente de factores ajenos a él, como podrian ser la economia o la
politica. No obstante, esta pretendida autonomisa del campo intelectual no es
absoluta, ya que acontecimientos externos a él producen efectos en el mismo,

aungue no de un modo directo:

...toda Influencia y toda restriccion ejercidas por una instancia exterior al campo
Intelectual es siempre refractada por la estructura del campo intelectual (...) Los
acontecimientos econdmicos y sociales sélo pueden afectar una parte cualquiera de
este campo, Individuo o Institucidn segun una logica especifica, porque al mismo
tlempo que se reconstituye bgjo su influencia, el campo intelectual les hace sufrir una

conversion de sentido y de valor al transmutarlos en objetos de reflexion o de

Imaginacién.®

Ya hemos indicado, en el primer apartado, que algunos criticos de la cultura

latinoamericana han objetado el peso que adquiere, en la definicién de

% Es importante considerar que este concepto de “habitus” elaborado por Bourdieu es genético
¥ no esenclalista. Es decir, es la conformaciéon de una mentalidad y un acervo de habitos que
se va generando a partir de la relacién con uno o varios campos y que es susceptible de
modificaciones, no un atributo esencial de los sujetos que se inscriben en alguno de los
campos sociales de produccién.

% Bourdieu, 1969: 182,
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Bourdieu, el concepto de “autonomia” asociado a los “campos”. En ese sentido,

dice William Rowe que lo que Bourdieu llama, el campo literario “no ha existido

en ciertos paises latinoamericanos y tal vez en ninguno”.* No obstante, algo de

lo enunciado por Bourdieu parece acertado: es cada vez maés dificil cruzar de

un campo a otro, debido, en gran medida, a la acumulacién de conocimientos,

lo que él llama, el “capital” de una disciplina, pues “cuanto mas avanzada ests

una ciencia, y tiene pues un logro colectivo importante, mayor es el capital

cientifico que supone la participacién en la lucha cientifica”.*® Asi, mas alla de

los intereses personales de los sujetos por desplazarse entre las dos cultw
no es tan ficil entrar a la vez en el “juego” de mas de un campo.

Por otro lado, un campo estd signado por la presencia y la actuacién
agentes e instituciones que exceden la inmanencia de los textos. Tal comg
define Bourdieu, el campo intelectual funciona como un campo magnét
como un gran sistema de lineas de fuerza.*® Egas fuerzas que le confierer
campo su estructura especifica en un momento dado del tiempo son los ager
que actGan en él. Es decir que los campos no son entidades wvacias que
lenan con los agentes que los vienen a ocupar sino que es la “masa” de
actores la que conforma el campo, donde cada uno de sus agentes adquiere

“peso funcional” especifico. En sintesis, la “masa propia” de un agente,

4 William Rowe, Hacla una poética radical. Ensayos de hermenéutica radical Rosario / Li
Beatriz Viterbo / Mosca Azul, 1996, 32.

43 Bourdieu, 1990, 63.

* La nocién de “campo” de Bourdieu es, como puede apreciarse, una metéfora basada e}
imagen de los campos electromagnéticos.
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decir, su poder o autoridad dentro del campo, no puede describirse sin tener en
cuenta su posicién en él, asi como la presencia de cada agente es significativa
para la estructura del campo. Un buen ejemplo seria el “peso funcional” que
adquirié Rubén Dario dentro del campo de las letras hispanicas: ese campo se
vio reconfigurado por su “masa” que era, a su vez, tributaria del ambiente
cultural en el cual se insertd. Por supuesto, este enfoque de Bourdieu implica
considerar a los campos como entidades auténomas. Esto, segln dijimos antes,
es casi una utopia y més atin en Ameérica Latina. En realidad, seria preferible
pensar que los campos comparten algunos sectores y que algunas de sus lineas
de fuerza atraviesan mas de un campo, aunque, quizd, con un peso especifico
mayor en uno que en otro. Es por ello que dentro de los distintos campos se
produce, como deciamos arriba, no un reflejo sino una refraccion de las
relaciones sociales. Consideremos, por ejemplo, dentro del campo literario, las
diferencias de peso tributarias de los atributos de género o clase social de los
autores.

Respecto del lugar ocupado por la literatura en el campo cultural, es
necesario hacer otra distincién, con el propdsito de deslindar literatura y arte
ya que los términos no son equivalentes ni las relaciones tan sencillas como
para homologar estas practicas. Efectivamente, durante buena parte de la
historia de la cultura occidental, la literatura predomind sobre las artes
plasticas, en el sentido de ser modélica o rectora para las demés expresiones

artisticas. BEsto no impide que hayan habido, por ejemplo, influencias de la
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pintura en las letras.** Pero a fines del siglo XIX la figura emblemética ya no
era el poeta sino el artista, término que antes sélo se usaba para hacer
referencia a los que practicaban las artes plasticas. De modo que asistimos a un
proceso de absorcién del léxico artistico por parte de la literatura y sus
practicantes.

Por otro lado, en los Gltimos tiempos, la literatura y el arte, en tanto
practicas vinculadas a la cultura letrada, se han visto desplazadas en la
reflexién cultural, debido a las definiciones amplias de cultura de matriz

antropolégica.® Sin embargo, la investigacién sobre el funcionamiento y la

* En Ia Repiiblica de Platén, por ejemplo, se discute sobre arte tomando como ejemplo las
figuras del poeta y el pintor. En efecto, en el Gltimo libro de La Republica podemos leer
tempranos argumentos contra la condicién no verdadera de la poesia y la pintura, condicién
que hermana, a las artes plasticas y la poesia y las opone a la filosofia, la cual apela a la razdn,
la parte mAs noble del alma del hombre, al decir de Platén. Veamos, como muestra de lo
antedicho, el siguiente pasaje:
- (...) la pintura y, en general, todo arte de imitacion realiza su obra muy lefos de la verdad y
(...) asimismo tiene comercio, relacidn y amistad con aquella parte de nosotros mads alefada de
la razon y que no se propone nada sano y verdadero (...) Por lo tanto, la imitacidn, vil de suyo,
¥ en relacién con una parte vil, solo puede engendrar cosas viles (...) &Y solo ~pregunté- la
Imitaclén visual, o tamblén la que se dirige al oido, la imitacion auditiva, y que llamamos
poesia?
- Es natural -respondid- que de esta iltima pueda decirse otro tanto.
Platén, Republica, Traduccidén directa del griego por Antonio Camarero. Buenos Aires,
EUDEBA, 1978 (1963), libro X, 603 b, 5185.

Quizas el periodo cultural que mas estudios ha merecido scbre la relacidén. entre las letras y
las artes plasticas ha sido el barroco. Entre los libros que tratan del tema, destacamos a
Helmut Hatzfeld, EBstudios sobre el barroco. Madrid, Gredos, 1973; Arnold Hauser, Historia
soclal de la literatura y el arte. Tomo II. Madrid, Guadarrama, 1971; José Antonio Maravall,
LIa cultura del barrcoco. Andélisis de una esiructura historica. Barcelona, Ariel, 1975; Emilio
Orozco, Manierismo y barroco. Madrid, Cétedra, 1988 (1970); Erwin Panofsky, Idea.
Contribucién a la historia de la teoria del arte. Madrid, Céitedra, 1989; Werner Weisbach, FI
barroco. Arte de Ia Contrarreforma. Madrid, Espasa-Calpe, 1948.
‘8 Este abandono de la reflexién sobre el arte en el seno de la cultura tuvo entre sus causas la
misma renovacién de las universidades que tanto hizo por la formacidén de las disciplinas
contemporaneas y que ya resefiamos. Para el caso de Alemania, por ejernplo, el citado libro de
Levin Schiicking nos dice que la tradicién académica de teoria de las artes, de larguisima, data,
fue casi abandonada en el siglo XTX.

31




' X X B X X X X X X X N KN B § N N J

X ¥ X X K | @
b

especificidad de la literatura continia vigente y estd lejos de haber agotado la

cuestién, en razdn de la complejidad del objeto abordado:

Fn el mensgje lingriistico el cédigo es la lengua, pero en la lteratura -considerada en
tanto mensaje- la cuestion se vuelve mds complefa. Estd por un lado la lengua, cédigo
social por excelencia, pero sobre ella, determinando la estructura y el contenido del

mensaje, el conjunto de los cédigos culturales, estéticos y retoricos (... )

Hstos cédigos que hacen posible la produccién y el consumo artisticos y
literarios son, en gran medida, condiciones sociales, puesto que su apropiacién
estd definida por la relacién establecida con las instituciones que los
transmiten y su transformacién esté asociada no sdélo a la de esas instituciones
sino también a las modificaciones del gusto, de la situacién del artista y del
propio lugar asignado a la practica literaria en cada sociedad. Por ello no puede
hablarse de una autonomia més que relativa del campo literario, lo cual implica
la existencia de zonas de frontera, donde se cruzan las lineas de fuerza
generadas por agentes que transitan por mAs de un campo. Desde esta
perspectiva, nos interesa singularmente la concepcién de la frontera entendida
no como “una raya entre que separa a dos cosas pre-existentes” sino como una,
“dindmica de negociacién” en la cual se van constituyendo los objetos del

conocimiento; una “zona de combate”, “el lugar donde para cruzar hay que

48 Altamirano, Sarlo, 1993, 17.
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mostrar las sehas de identidad que la movida de cruzar tanto cuestiona como
ratifica”.*”

Bl énfasis de nuestro trabajo estard puesto, justamente, en las zonas de
frontera, alli donde las disciplinas, temas, campos, etc. se vuelven menos puros
y las divisiones del saber se desdibujan, donde se produce una mayor
“resonancia” -el término es de Prigogine y Stengers- entre discursos
provenientes de distintas disciplinas o tradiciones.®

Ahora bien, el estudio de textos de frontera implica un serio problema para
el investigador, quien debe posicionarse en un lugar un tanto descentrado,
pues &dénde mnos ubicamos para proponer un abordaje inter o
transdisciplinario? Y aqui cabe un comentario que no podemos obviar:
mientras la idea de interdisciplina privilegia una perspectiva ubicada en la
frontera entre dos disciplinas, sin inclinarse hacia una ni otra —o desde una

pero estableciendo un didlogo intenso con otra/s-, la nocién de transdisciplina

47 Sara, Castro-Klarén, “Apuntes para una revisién del objeto cultural Literatura” en Jornadas
Andinas de ILiteratura Latinoamericana Estudiantiles. JALLA-FE Tucumédn 1996. Mdédulo
Académico. Textos base de los Talleres, 5.

*® Como lo muestran los diccionarios actuales de la lengua espafiola, la nocién de “disciplina”
hace referencia a una préactica y a un campo del saber asociado, incluyendo sus metodologias y
técnicas. Por ejemaplo, la RAR la define asi: Arte, facultad o clencia. Un. “arte”, por su parte, es
tanto una manifestacion de la actividad humana mediante la cual se expresa una visidn (...)
gue interpreta lo real o Imaginado con recursos pldsticos, lingiiisticos 0 sonoros como un
conjunto de preceptos y reglas necesarios para hacer bien algo. De “facultad” se nos dice que
es Cada una de las grandes divislones de una universidad, correspondiente a una rama del
saber, 1o cual pone en. evidencia las complicidades entre saberes e instituciones. Una “ciencia”
es un conjunto de conocimientos obtenidos mediante la observacion y el razonamiento,
sistematicamente estructurados y de los que se deducen principios y leyes generales // Saber o
erudicion // Habilidad, maestria, conjunto de conocimientos en cualquier cosa // Conjunto de
conocimientos relativos a las ciencias exactas, fisicoquimicas y naturales. Por el contrario, la
nocién de “tradicién” apunta a los modos de transmisién de esas précticas o saberes. Desde
luego, las disciplinas se sostienen en tradiciones y la alteracién en la linea transmisora puede
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enfatiza algo asi como un vigje a través de distintas disciplinas. Por otro lado,
es evidente que la propia formacién disciplinaria no puede dejarse a un lado
como equipaje innecesario: ella es la lente que cubre y potencia los ojos del
viajero. Por el momento, sélo nos limitaremos a afirmar que seria poco sabio y,
en cierto modo, temerario, diluir los saberes disciplinarios en pos de una
agenda de investigacién mas ambiciosa.

Es por ello que en los dos estudios de casos que abordamos en este trabajo,
limitaremos el analisis a dos instancias del corpus textual latinoamericano, el
barroco y el positivismo. De cada una de ellas se ha seleccionado un autor cuys
singularidad estriba en haberse convertido, dentro de las formaciones
culturales de su lugar y época, en puntos de fuga de lineas de fuerza que
atravesaron distintos saberes y marcos cognitivos: en el campo letrado del siglo
XVII novohispano, el “inquisitivo” don Carlos de Siglienza y Géngora ¥y, en el
campo intelectual del cono sur de fines del siglo XIX y principios del XX, el

médico alienista e intelectual José Ingenieros.

Las dos culturas y la escritura

De acuerdo con lo expuesto en el primer apartado y con la firme intencién

de reavivar los lazos que algunsa vez mantuvieron unidas las dos culturas, nos

devenir en el surgimiento de nuevas disciplinas. Ver Real Academia Espanola, Dicclonario de
la lengua espaniola. 2 tomos. Madrid, Espasa Calpe, 2001.
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preguntamos aqui cudles podrian ser los puntos en comun que ain se
conservan entre ambas.

Hablamos, en el primer apartado, de un nivel de historicidad siempre
presente en los saberes humanisticos y algo obliterado en el quehacer
cientifico.® Y asociada con esta dimensién de la historicidad estd,

indudablemente, la escritura, que aqui entendemos como

Una grafia (...) [que] no consiste sélo en imégenes, en representaciones de cosas, sino
en la representacion de un enunciado, de palabras que alguien dice o que se supone que

dice.®®

Una de las modalidades mas estrictas de la escritura asi entendida es, desde
luego, la escritura alfabética, cuya capacidad como medio de preservar y
transmitir enunciados ha sido muy bien estudiada para América Latina por
Walter Mignolo, especialmente en lo concerniente a su vinculacién con el

expansionismo europeo.’ Vale la pena destacar aqui que el conocimiento

“ Aunque no pretendemos teorizar sobre este complejo asunto, ofrecemos un ejemplo para
clarificar lo que deseamos significar: se puede ser experto en electrodinimica leyendo los
Wtimos libros técnicos editados sobre el tema y sin haber leido a una figura como Maxwell,
porque éste ha sido incorporado en las teorias cientificas histéricamente posteriores. Sin
embargo, si algulen desea ser un experto en el Romanticismo, tendrd que leer los 1ltimos
libros sobre el tema, pero también los textos criticos anteriores, las obras de los autores
roménticos, los documentos acerca de la recepcidon del Romanticismo en su época y en las
sigulentes, etc., etc. En ese sentido, podemos decir que el saber humanistico es mas
acumulativo que el saber clentifico.

8 Walter Ong, Oralidad y escritura. Tecnologias de la palabra. México, FCE, 1993 (1982), 86.
51 En este sentido, han sido muy iluminadores para nosotros los ineamientos generales de su
libro The Darker Side of the Renalssance. Literacy, Territoriality & Colonization. Ann Arbor,
The University of Michigan Press, 1995, especialmente la primera parte, “The Colonization of
Languages”, 39-134.
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cientifico moderno, como todo lo que tiene historia en el estricto sentido del

término, se sostiene en textos. Dice Eliseo Verdén que

...80lo en la red discursiva de la escritura se pueden construir los objetos del
conocimiento cientifico. La construccion de los objetos cientificos y su evolucidn-
transformacion en el tiempo, es decir, las retomas interdiscursivas gque supone esa
evolucidn-transformacion, exigen necesariamente la estabilidad y complejidad del
soporte de la escritura; 51 no hublera escritura, no habria clencias: sélo tradiciones,

mitos y saberes practicos.”®

De ahi la importancia concedida por algunos estudiosos, como Bertrand
Russell o Gregorio Klimovsky, a la dimensién linglistica de la ciencia, mirada
que compartenn con quienes ven las teorias cientificas, basicamente, como
cuerpos de enunciados.®

Por otro lado, considerando que alguna vez las practicas cientificas y
literarias estuvieron unidas o que se consideraba a quienes las ejercian como
sujetos sociales pertenecientes a un mismo grupo -cuando no era el mismo
sujeto empirico el que transitaba por ambos campos-, es posible sostener que
esa unidad se debia a la dimensién simbélica, escrituraria, compartida por las

“dos culturas”. Respecto de esto, agrega Bliseo Verdn:

82 Wliseo Verén, La semiosis soclal. Fragmentos de una teoria de la discursividad. Bs.As.,
Gedisa, 1987, 213. Este apartado se ha inspirado, en gran medida, en las nociones expuestas
en este Hbro.
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...l sentido producido que tradicionalmente se llama conocimiento cientifico aparecs,
Ya bajo una forma préactica (efectos practicos: teenologias y operaciones sobre lo real),
ya bajo una forma tedrica (los discursos de las clencias). La primera forma implica la
transformacién de ogperaciones discursivas en operaciones no discursivas de
naturaleza prédctica; ella supone, por lo tanto, el conocimiento (aplicaciones del
conocimiento clentifico). Este iltimo, bajo su forma tedrica, es discurso. (...) Es por
ello que la nocidén de clencia puede ser asociada a la de un tipo de discurso: ef
reconocido soctalmente como discurso producido por [las] instituciones [que integran

el sistema productivo de las ciencias]®*

Por supuesto, seria ingenuo pretender que todo discurso producido por los
hombres de ciencia sea cientifico. Mas bien se trata de un ;afecto de sentido, lo
que Verdén llama “cientificidad”, que puede aparecer en discursos no
necesariamente generado dentro del sistema productivo de las ciencias.
Asimismo, tanto las ciencias como los “discursos asociados institucionalmente
a la ideologia del arte y de la creacidn (cine, literatura, etcétera)” pueden
consumirse en una forma diferida, es decir, que se puede producir una
asimetria crucial entre condiciones de produccién y de recepcidén, otro rasgo
comtn a los textos de las dos culturas. Este punto serd de fundamental

importancia en nuestro anéalisis posterior, ya que tanto el tratado de Siglienza y

8 Que de esos enunciados pueda o no predicarse verdad o falsedad en funcién de cédmo es el
mundo es otro tema. Se trata, en definitiva, de la querella de antigua data entre realismo e
idealismo epistemoldgico.

8 Verén, 1987, 15-6.
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Géngora como algunos de los ensayos del positivismo argentino, si bien
comparten el estatuto de la “cientificidad”, fueron producidos fuera del marco
institucional de las ciencias.

Aun aceptando la nocién de que la escritura es una dimensién compartida
por las ciencias y la literatura, se han senalado diferencias linglisticas entre
ambas: se ha dicho que mientras el lenguaje de las ciencias es conceptual, el
de la literatura privilegia lo perceptual o que mientras en la ciencia la funcién
del lenguaje es eminentemente instrumental, en la literatura .prima su
“forma”.’® Bn opinién de David Locke, a diferencia de los estudios literarios,
que han analizado varias relaciones en torno de los textos -entre el texto y el
mundo que representa, entre el texto y el autor, entre el texto y el lector y
hasta entre el texto y su propia forma-, en el caso del discurso cientifico la
perspectiva ha sido mas pobre y ha quedado reducida a evaluar, en un sentido
correspondentista, la vinculacién entre los textos y el mundo que representan,
sin importar demasiado el autor, el lector ni la retérica propia del texto. De
algin modo, se ha alimentado la ilusién de que el lenguaje cientifico es una
“escritura sin expresién” -en la férmula cuestionada por David Locke- o que
emplea un cdédigo perfectamente traducible sin opacidad y sin residuos de
significado al pasar de una lengua natural a otra, lo cual presupone que la

connotacién no juega un papel importante en el discurso cientifico, siguiendo

8 Una resefa de estas interpretaciones acerca del lenguaje especifico de las ciencias y las
humanidades la encontramos en W.T.Jones, Las dlenclas y las humanidades. Conflicto y
reconciliacidn. México / Madrid, FCE, 1976 (1966).
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una idea que tiene su origen en Bloomfield pero ha sido defendids por otros
analistas del discurso cientifico.?® Incluso aquellos progresistas que ven en los
textos generados por la comunidad cientifica la expresién de determinados
grupos e instituciones, sociales o politicas, obliteran las diferencias estilisticas
individuales y las elecciones tematicas y lexicales que se registran en el seno de
los paradigmas cientificos. Es asi como la retérica oficial de la ciencia se nos
presenta engailosamente como una no-retérica. En la actualidad se destacan,
entre los atributos que se identifican como distintivos del discurso cientifico, el
uso de la prosa, la ausencia de agente -que refuerza la idea de objetividad e
impersonalidad-, cierto encadenamiento de los modificadores asi como la
reificacién o nominalizacién de las cualidades y las acciones. Esto Gltimo
apunta a fijar la variacién y el cambio, como ocurre, por ejemplo, cuando
Galileo habla de “movimiento” y no de cuerpos que se mueven. Pero de hecho,
el lenguaje de la ciencia es también una retdrica incorporada simultdneamente
al aprendizaje de la disciplina. Por esta razén, los cambios de paradigma
siempre implican una opcidén por otra retdrica.?”

Entre aquellos que han estudiado las peculiaridades de los lenguajes

cientificos y literarios se encuentra W. T. Jones, quien sostiene que existe una

%  Leonard Bloomfield, Lingulstic Aspects of Sclence, International Encyclopedia of Unified
Science , vol. 1, Foundations of the Unity of Science, n°® 4, Chicago, University of Chicago
Press, 1939, citado en David Locke, Science as Widiing. New Haven / London, Yale University
Press, 1992, 15 ss.

87 Cfr. Locke, 1998, especialmente los capitulos 1, 3 y 4. Aunque no vamos a estudiar el
discurso cientifico en si mismo, nos parece importante sefialar algunas de sus caracteristicas,
pues algunos de sus modos enunciativos penetran en los textos que analizamos.
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diferencia lingiiistica sustancial entre las ciencias y las humanidades.?® Jones
senala, no sin razén, que “hay, por ejemplo, diferencias importantes entre la
fisica, sin importar que se escriba en alemin o en espafiol, y la poesia, sin
importar que esté en francés o en hopi”.”® Ademés de las diferencias, lo que
pone en evidencia la cita de Jones es algo mas fundamental: la semejanza

basada en el soporte escriturario de las ciencias y las humanidades.

Disciplinas y dialectos cognitivos

Otro aspecto compartido por las dos culturas es su asociacidén con cierto tipo
de conocimiento. En efecto, la vinculacién con algin tipo de saber, evidente en
la ciencia, integré durante mucho tiempo los atributos de la practica que hoy
conceptualizamos como literatura. BEstas cuestiones estaban en el centro de la
reflexién sobre el arte en Platdn, quien dictamind en favor de la filosofia y en
desmedro de los poetas, al expulsar a estos Ultimos de su republica ideal por

mentirosos y hedonistas.®® El solo hecho de que Platén evaluase conjuntamente

% s importante aclarar que para Jones, las humanidades incluyen la literatura, el arte, el
lenguaje del derecho, la religldén, la moral, etc. Uno de los problemas més recurrentes que
hemos detectado en la bibliografia sobre estos temas es que letras, literatura, arte,
humanidades son conceptos que se suelen intercambiar en la reflexidn tedrica, a pesar de lo
confuso que resulta homologar practicas como la escritura poética y la pintura, que se
sostienen en sistemas de representacién muy distintos pues, aunque sean. ambos tributarios de
la percepcién visual -al menos en la modernidad- la presencia / ausencia de la escritura
alfabética es una diferencia simbdlica a considerar.

8 Jones, 1976, 233.

8  _Pues bien, Glaucdn -prosegui- (...) [debes] recordar asimismo que las dnicas poesias que
han de admitirse en la ciudad son los himnos a los dioses y los eloglos a los hombres de bien.
Por el contrario, 51 admites la Musa placentera, ya en cantos, ya en poemas, impondréds en la
ciudad el doble reinado del placer y del dolor, en vez del de la ley y la razdn, reconocido en
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el rol del filésofo y el del poeta es indicio de que consideraba la existencia de
una base de comparacién, que seria, a nuestro entender, un saber sobre la
realidad, que en el fildsofo pretende ser un saber racional y verdadero, pero en
el poeta es un saber condenado al fracaso, ya que éste, segiin Platén, no hace
méis que reflejar una realidad que de por si es una deficiente imitacién del
mundo de las ideas y no puede, en consecuencia, ascender por la escala que
lleva a la triada bien/verdad/belleza como si puede hacerlo el filésofo. Su
discipulo Aristételes, en cambio, consideraba que la obra de arte podia ofrecer
alguna luz sobre el mundo real.®

Muchos siglos después, romanticos y surrealistas postularon que la poesia

era revelacidn, que permitia acceder a un conocimiento verdadero del mundo

toda circunstancia como el més conveniente para el interés publico. (...) Sirvanos esto (...)
para justificarnos por haberla desterrado entonces de la ciudad, con todo derecho,
evidentemente, y teniendo en cuenta la naturaleza de este arte: la razdn nos lo exigia (...).
Platén, 1978, 806e — 807b, 520 -5621.

8! Dice Aristételes: la obra propia del poeta no es tanto narrar las cosas que realmente han
sucedido, cuanto contar aquellas cosas que podrian haber sucedido y las cosas que son
posibles, segiin una verosimilitud o unsa necesidad. Fn efecto: el historiador y el poeta no
difieren por el hecho de escribir sus narraciones uno en versoy el otro en prosa (...); antes se
distinguen en que uno cuenta los sucesos que realmente han acaecido y el otro los que podian
suceder. Por eso la poesia es mis filoscfica que la historia y tlene un cardcter mas elevado que
ella; ya que la poesia cuenta sobre todo lo general, la historia lo particular. Lo genérico, es
decir, que un hombre de tal clase hari o dird, verosimil o necesariamente, tales o cuales cosas;
es8 a este tipo de representacion a la que tlende la poesia, aunque atribuya nombres a sus
persongjes; lo particular es lo que ha hecho Alctbiades o lo que ha sucedido. Aristételes,
Poética en Obras. Poética. Retdrica. Categorias. La interpretacidon. Analitica primera. Analitica
posterior. Tépicos. Argumentos sofisticos. Fisica. Bl Clelo. Generacion y corrupcidn. El alma.
Zl sentido y lo sensible. La memoria y el recuerdo. Metafisica. Ktica Fudemiana. Eilca
Nicomaquea. Gran ética. Las virtudes y los vicios. Economia doméstica. Politica. Constitucion
de Atenas. Traduccidn, estudio preliminar, predmbulos y notas de Francisco de P. Samaranch.
Madrid, Aguilar, 1977 (1964), 1481 a ~ 1451 b, 85. Como puede apreciarse, el concepto
aristotélico de imitatio es diferente al de Platén, ya que en este caso, el modelo no es un
mundo de objetos ideales sino personajes o acclones &ipicas, en el sentido de verosimiles. En
este sentido, la poesia, la comedia y la tragedia pueden predicar algo del mundo: pueden
especular acerca de la conducta més verosimil o probable que tendrian personajes de una
cierta clase en una situacién determinada.
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oculto a los sentidos. Bn la actualidad, para entender la literatura como una
forma del saber®® es necesario atacar una suerte de prejuicio: la distincién —ya,
cuestionada por Bertrand Russell- entre la impersonalidad del conocimiento
cientifico y la subjetividad adjudicada a la expresién artistica o literaria. Como
argumento en contra de esta dualidad que asocia ciencia con impersonalidad y
ohjetividad, negando estos atributos a la Iiteratura, Russell aduce la necesidad
de emplear, en ambas, el lenguaje, materia prima de la literatura. Y siendo el
lenguaje social por naturaleza, flaquea la caracterizacién de la literatura como
expresién pura de una subjetividad -aunque aqui cabria preguntarse si la
subjetividad no puede ser fuente de conocimiento, perc esto es un debate que
nos aleja de nuestra preocupacién central.

El eterno problema, creemos, radica en la clase de lectura a que se someten
los textos, literarios o no. Para las teorias centradas en la inmanencia o
autonomia del texto, es dificil encontrar en la literatura un saber, ya que la
literatura no predica nada sobre el mundo, excepto, quizds, sobre si misma.
Por el contrario, las lecturas que trascienden el texto entendido en un sentido
inmanentista y 1o ponen en relacién con otros textos, ideologias, concepciones
del mundo, otros saberes o disciplinas, etc., son mAas proclives a ver en la
literatura una forma del saber, pero muchas veces al precio de entender lo
literario como un reflejo, copia, cifra o modelo del universo. No obstante, hay

quienes han sefialado que las humanidades comparten con la ciencia el

%2 Nétese que estamos hablando de la literatura, no de la critica literaria, que implica,
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atributo de ampliar nuestro conocimiento sobre el mundo, sin que ello
implique, necesariamente, leer la literatura a la luz de las teorias del reflejo.
Entre ellos se encuentra Jones quien, a contrapelo de aquellos que ven en las
humanidades un discurso “expresivo”, en algin sentido, -de sentimientos, de
una subjetividad, de un espiritu de época, etc., cuando no un mero juego de
significantes in-significante-, sefala que las humanidades -y con ellas la
literatura- son también practicas cognoscitivas. La diferencia, -siempre en
opinién de Jones- radica en que, mientras el lenguaje cientifico apunta a la
cuantificacién y la sistematizacién, lo que él llama “lenguaje humanistico” esté
tenido de valores e intereses. Esto no significa que en el discurso cientifico no
haya valores ni intereses, sino que simplemente en él parece haber més
acuerdo sobre éstos que en el terreno humanistico, lo que coloca a los valores
en el punto neuralgico de los conflictos de este Gltimo. Por eso, la ciencia y la
literatura no son méas que polarizaciones en una misma trama discursiva hacia
la “explicacién” o la “expresién”, aunque ambos atributos a menudo estén

presentes en las practicas cientificas y literarias:

...Jas ctencias y las humanidades deben concebirse (...) como formando un continuum.
que va de clencias como la fisica a clenclas como la soclologia, a la bistoria y el
sentido comiin, a la lteratura y las artes. Todos esos lengugjes son a un tiempo
procesos explicativos y expresivos. Algo se expresa en las clencias (por g/emplo, una

preferencia por las discontinuidades y los modelos de particulas en la teoria de la luz

claramente, un saber especifico sobre los textos y la practica literaria.
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de Newton, en contraste con la de Huygens), pero la expresion generalmente estd
subordinada a la explicacion. Algo se explica en las artes (por efemplo, en Macbeth, lo
que la ambicién puede hacerle a un hombre), pero la explicacion generalmente estd

subordinada a la expresién.®®

Por su parte, David Locke recurre a iméigenes tropoldgicas para sefalar la
diferencia entre el discurso literario y el cientifico. La ciencia es metaférica
regpecto del mundo, en la medida en que ofrece un modelo del mundo basado
en la analogia, mientras que la literatura es metonimica respecto del mismo
mundo, en tanto que establece con €l una relacién de contigliidad y
continuidad. Por eso Locke habla de una experiencia vicaria del mundo a través
de la literatura. Pero hay quienes, como Anthony Wall, se diferencian de Locke
al entender que la literatura es y ofrece, al igual que la ciencia, una metafora
del mundo.®* Sin embargo, ambos criticos concuerdan en aseverar que ambas
conllevan un modo peculiar de transmisién del conocimiento. ZEse
conocimiento que nos aportan tanto la literatura como la ciencia estaria basado
en una suerte de educacidén de nuestras estructuras perceptivas.® La
perspectiva que sostiene que la ciencia altera nuestra percepcién del mundo es,

de algin modo, explicada por Ilya Prigogine e Isabelle Stengers, quienes

% Jones, 1976, 345.

% Gfr. Anthony Wall, “Developing a Taste for Metaphors” en Bruce y Purdy, 1994: 49 — 72.

% En opinion de Willlam Paulson, Science’s existence persuades us that moves beyond
common ways of seeing and saying are possible, and literature (...) routinely takes up the task
of Inventing new modes of writing that are also new ways of percetving, that make possible the
subtle or sgpeclalized reconstruction of realifty. William Paulson, “Chance, Complexity, and
Narrative Explanation” en Bruce y Purdy, 1894: 83.
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suefan con una unificacién del hombre con la naturaleza que estudia mediante
un nuevo pacto, lo que ellos llaman “la nuevs alianza”. Esta vinculacién entre
el sujeto del conocimiento cientifico y su objeto estaria dada por una nueva
conciencia del papel jugado por el observador en la experiencia cientifica, asi
como por la idea, desarrollada a partir de los estudios en termodindmica, de
que no todos los procesos son predecibles y reversibles, como 1o queria la fisica
newtoniana -por eso hablan de una “metamorfosis de la ciencia”. De algin
modo, esta interpretacién de la ciencia y su lugar en el seno de la cultura pone
en evidencia una diferencia interna del propio campo cientifico: tal parece que
las ciencias de la vida, como la biologia, tienen una mayor tendencia a entrar
en didlogo con su sujeto que las ciencias de la materia inorganica, por ejemplo.
Y pareceria que esto es asi porque comparten con el hombre una cierta
experiencia de la temporalidad, pues “el tiempo asociado a la evolucidn
biolégica o a la de las sociedades no es el mismo que el que describe el
movimiento de los planetas o el péndulo ideal”, es decir, €l tiempo de la fisica
newtoniana.®® Después de todo, la relacién del hombre con la naturaleza es,
también, una actitud culturalmente condicionada.
Por otro lado, la idea de que la escritura cientifica representa o real
presupone que existe un mundo real y objetivo accesible a los cientificos y que
lo que éstos conocen puede traducirse linglisticamente sin opacidad alguna.

Sin embargo, lo que los cientificos construyen son, en verdad, modelos que

% Cfr. Prigogine y Stengers, 1657, 60.
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representan el mundo, “simulaciones” matematicas, fisicas, graficas o verbales.
Y estos modelos implican algin modo de traduccién y, en consecuencia, algin
grado de distanciamiento y de mediacién, donde juegan un papel fundamental
las analogias y las metéforas. El modelo nunca duplica con exactitud el
original, salvo en los relatos de Borges, €l mapa nunca es el territorio. En este
sentido, se podria establecer un punto de contacto con aquellas teorias del arte
¥ la literatura, como la de la escucla de Tartu, que las ven como sistemas
modelizadores del mundo.®” ]
Hablar de modelos y metaforas es, en definitiva, sefialar puntos de contacto
entre la retdrica de las humanidades y la de las ciencias. Una metafora es una
figura, del discurso que apuesta a la fusidn en uno solo del término
metaforizado y del metaforizante, de lo representado y el representante. Esta
misma, operacién puede darse entre disciplinas o tradiciones, como cuando la
literatura, y la ciencia se entrecruzan produciendo un genuino encuentro
cultural. Esta es la imagen que emplea Gillian Beer para interpretar el proceso
de esta interaccién. Para Beer, un encuentro cultural no sdélo puede ocurrir

entre personas de diferentes origenes étnicos, sino también entre tradiciones,

géneros, grupos profesionales o especializaciones de cualquier indole en una

%7 Tomamos este concepto de Iuri Lotman, La semiosfera I. Semidtica de la cultura y del texto.
Madrid, Frénesis / Catedra / Universitat de Valencia, 1996; especialmente los capitulos “Acerca
de la semiosfera”, “La semidtica de la cultura y el concepto de texto”, “El texto y el
poliglotismo de la cultura”. Para Lotman, los textos de una cultura son el producto de una -
por lo menos- doble codificacién: la primera, la lengua natural y la segunda, la de uno o varios
sisternas semidticos, de ahi que sostenga que la cultura es “poliglota”. A esta complejidad de
los textos que integran la “semiosfera”, entendida como el entorno que hace posible la
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gociedad.®® Bs por esta razén que denuncia la existencia, dentro de una misma
cultura, de distintos “knowledge-dialects” de los cuales nos apropiamos todo el
tiempo, seglin nuestras necesidades, en una operacién equivalente a la del
multilingiiismo pero interior a umna misma lengua natural.®® Estas diferencias
lingliisticas asociadas a distintas areas del conocimiento pueden ponerse en
relacién con las que Michel Foucault llama “formaciones discursivas” y que,
sin corresponderse estrictamente con las disciplinas o los saberes socialmente
instituidos, coinciden, grosso modo, con ellos. Poucault se refiere, en efecto, a
“esas grandes familias de enunciados que se imponen a nuestro hébito (...)

»70

como Jz medicina, o Iz economia, o la gramatica””™, aunque nos advierte que

“no se puede establecer relacién biunivoca entre las disciplinas instituidas y las
formaciones discursivas.””

Sin embargo, si efectuamos cortes horizontales y sincrdnicos en la serie

temporal, nos encontramos con mas similitudes entre una obra literaria y una

existencia de la semiosis, se agredan las profundidades temporales diferentes que pueden
hallarse en un mismo texto y que colaboran en la funcién modelizadora de los mismos.

%8 @Gillian Beer, Open flelds. Science in Cultural Encounter. New York, Oxford UP, 1999
(1996), 1.

% Hste problema se expande si tomamos en consideracién las relaciones de hegemonia y
subalternidad que mantienen las distintas lenguas naturales entre si. En este sentido, la
compleja situacién de la lengua espaiiola en la modernidad no puede desestimarse a la hora de
analizar las relaciones entre las letras y las ciencias. Segin Walter Mignolo, el espaiiol fue
tanto un lenguaje hegemdnico que posibilité que las lenguas amerindias se ubicasen en una
posicidn de subalternidad como, simultaneamente, una lengua subalterna de la modernidad en
la regidén del Atlantico Norte. El espafol fue desplazado hacia una posicidn subalterna en la
misma comunidad europea durante el siglo XVII, cuando Amsterdam reemplazd a Sevilla como
centro de las transacciones globales y mientras el francés, el aleman y el inglés se convertian
en los lengugjes de la razén y de la ciencia. Cfr. Walter Mignolo, “Bi-Languaging-Love: National
Identifications and Cultures of Scholarship in a Transnational World”, mimeo.

™ Michel Foucault, La arqueclogia del saber. México, Siglo XXI, 1991, 61.

" Foucault, 1891, 299.
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cientifica, del siglo XVII, que entre un texto literario de esa época y otro
contempordneo -al menos, en lo que concierne a los modos de
representacién.”™ Para sefalar esta suerte de plataforma comun al discurso de
las distintas ciencias o saberes de una época, Michel Foucault introdujo la
nocién de “episteme”, que se define tanto en funcién de lo que incluye como de
lo que excluye, es decir, lo que es “imposible pensar” en determinados

contextos. Pars Foucault,

...La eplsteme no es una forma de conocimiento ¢ un tipo de racionalidad gue,
atravesando las clencias méis diversas, manlifestara la unidad soberana de un syjeto,
de un espiritu o de una dpoca; es el conjunto de las relaciones gque se pueden

descubrir, para una €poca dada, entre las ciencias cuando se las analiza al nivel de las

regularidades discursivas.™

Por cierto, la existencia y la consolidacién de estos “dialectos cognitivos”
le debe mucho a la organizacién e institucionalizacién de los saberes en
disciplinas, en estrecha relacidn con la estructura del sistema educativo.
Respecto de este punto, crucial para nuestra indagacién sobre las “dos
culturas”, Rafael Catald ha denunciado que “el sistema educacional -a nivel

formal y a nivel popular- ejerce una funcién cismaéatica donde se separan las

"2 Este tipo de cuestiones estdn en el centro del tratado de Michel Foucault, Las palabras y las
cosas. Una arqueologia de las clencias humanas, México, Siglo XXI, 1993. Alli analiza, por
ejemplo, a partir de una nueva conceptualizacién del orden simbdlico originada en el siglo
XVII, los lazos de parentesco entre objetos aparentemente tan disimiles como “las Meninas” de
Veldzquez, el Guijote de Cervantes y el sistema de la moneda.
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ciencias y las humanidades”.™ Y si repasamos someramente la historia de la
educacién en América Latina, veremos cémo, en distintos momentos de la
historia, cultural del subcontinente, determinados saberes o disciplinas
gjercieron una suerte de tirania sobre otros.” Por ejemplo, en la Universidad
de San Marcos en Lima, la, mis antigua de América, fundada en 1551 mediante
una Real Cédula firmada por la reina Juana de Espaha y confirmada por breve
papal en 1571, el nimero de titulos expedidos hasta fines del siglo XVII era
diez veces mayor para Teologia y Derecho que para Medicina, 1o que prueba que
el periodo colonial fue mucho mas proclive a la educacién humanistica que a la
cientifica. En la Capitania General de Chile, la Real Universidad de San Felipe,
que funcioné desde 1756 hasta 1839, tuvo un significativo ntGmero de
graduados, distribuido asi: 620 en Filosofia, 569 en Teologia, 520 en Canones y
Leyes, 40 en Mateméaticas y 33 en Medicina.

De hecho, hasta la Ilustracién no se registraria una mayor inclinacién al
pensamiento cientifico, en gran medida debido a que la universidad colonial no
propiciaba la socializacién o democratizacién del conocimiento, sino que
buscaba imponer contenidos resguardados por la ortodoxia religiosa, al amparo

de un rito procedimental protegido por una legislacién que seguia el modelo

" Poucault, 1991, 323. El subrayado es nuestro.

7%  Rafael Catald, “Para una teoria latinoamericana de las relaciones de la ciencia con la
Hteratura: la clenciapoesia”, Bevista de Filosofia de la Universidad de Costa Rica, XXVIII, 67-
68 (1990): 218.

" Para la resefia que sigue nos hemos basado en Gregorio Weinberg, Modelos educattvos en la
historia de América Latina. Buenos Aires, UNESCO / CEPAL / PNUD / A-Z editora, 1998 (1984).
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salmantino. De ahi que el barroco ceremonial acompafara los distintos
momentos de la vida académica -graduaciones, concursos de cétedras, etc.- que
eran motivo para banquetes y celebraciones plblicas, 1o que no hacia més que
propiciar la diferenciacién social. Recordemos que las universidades
americanas dependian todavia de Hspafiaa -pais que no participd
gignificativamente de la Revolucidén Cientifica- y de las érdenes religiosas. En
esta instancia, fue crucial el rol de la Compania de Jests, la orden educadora
por excelencia, que fue también la primera en incorporar los avances
cientificos a su curriculum studiorum. En principio, lo hizo para resguardar el
dogma, catdlico y para combatir las nuevas ideas desde adentro, pero con el
tiempo, los hombres de la Compafiia se convertirian en agentes de la difusién
cientifica. Por eso, su expulsién constituyd, en palabras de Gregorio Weinberg,

“un temprano gjemplo de drenaje de materia gris por razones politicas”.™

Para el pensamiento ilustrado, la educacién ya no era un mecanismo
conservador sino un factor de cambio con una clara funcidén social, como
declard Andrés Bello en el discurso pronunciado en ocasién de la instalacidén

de la Universidad de Chile en 1843, en el cual aludié a “la influencia moral y

" Weinberg, 1998, 88. La Compadia de Jesis asumid el cargo de Cosmdgrafo de Indias desde
1625 hasta su expulsién en 1767. Ver Pilar Ponce, “Burocracia colonial y territorio
americano: las Relaciones de Indias” en Antonio Lafuente y José Sala Catald (editores),
Clencia colonial en América. Madrid, Alianza, 1992: 40.
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politica de las ciencias y de las letras””” y retratd a fildsofos, poetas y cientificos

como verdaderos héroes de la civilizacién y de sus respectivas patrias:

...Jas letras y las ciencias, al mismo tlempo que dan un ejercicio religioso al
entendimiento y & la imaginacion, elevan el cardcter moral, (...) Sécrates, en visperas de
beber Ia cicuta, 1lumina su circel con las mas sublimes especulaciones que nos ha dejado
la antigiiedad gentilica sobre el porvenir de los destinos humanos. Dante compone en el
destierro su Divina Comedia. Lavoisier pide a sus verdugos un plazo breve para terminar
una Investigacion importante. Chénler, aguardando por instantes la muerte, eseribe sus

wltimos versos, que deja incompletos para marchar al patibulo (...)™

Pero antes de Bello, el anquilosamientoc de los claustros académicos
sudamericanos, que tardaron mucho en desasirse de las ideas tradicionales,
habia hecho que las universidades se debilitaran notablemente durante el siglo
XVIII. Entonces, la enseflanza se fue vaciando de contenido y fue enajenando
los instrumentos conceptuales que le permitiesen entender la realidad. BEs asi
como las novedades cientificas, econdémicas y culturales buscaron asilo en
instituciones menos formalizadas en aquella época, como la prensa o las
expediciones cientificas que recorrieron el continente en varias direcciones.

Simultaneamente a este proceso, en las Universidades fueron ganando terreno

77 Andrés Bello, “Discurso pronunciado en la instalacién de la Universidad de Chile el 17 de
setiembre de 1843” en La Universidad de los Andes a la Memoria de Don Andrés Bello. Mérida,
1968, 34 — 48.

"8 Bello, 1965, 39.
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las profesiones liberales, y aumentd la matricula en Derecho y Medicina en
detrimento de la Teologia. Los cambios no fueron sustanciales pero si
indicativos de una nueva tendencia: paulatinamente dejé de enseflarse fisica
filogéfica para dar lugar a la fisica recreativa —es decir, experimental- y
aumentd la demanda por la expansién de la ensefhanza universitaria, que no
pudo ser satisfecha en ese momento, aungue las complicidades entre saber
letrado y préactica cientifica aln siguieron vigentes, a veces hasta llegar a
grados peligrosos.”™ Paralelamente, el debilitamiento de la autoridad de la
Teologia como reina de las ciencias hizo que en ese siglo XVIII el protagonismo
social del “intelectual religioso” se fuera transfiriendo al del “intelectual

laico.”8

Llegamos asi, en este rédpido panorama, al positivismo —o quizas sea mejor
hablar de “los positivismos”, como sugiere Gregorio Weinberg- que se vincula

por momentos a ciertas corrientes liberales modernizantes, con preocupaciones

7 Bn un informe de 1796, J. Antonio Burdallo aseguraba que en la ciudad de Popayén del
Nuevo Reino de Granada, habia un individuo que de pobre carpintero pasé a escribano y, al
mismo tlempo, a médico y ciryjano, porque no existia Universidad ni medicina préctica.
También denunciaba Burdallo que en Popayédn existian religiosos que sin otros principlos que
la lectura de uno u otro libro de la facultad, se ponen a ejercer con tania Impavidad la
medicina y la cirugia como el mejor profesor. Dejando de lado los aspectos tragicdmicos del
informe de Burdallo, leemos en él una sefial de alarma, de quienes ya no consideraban que el
saber letrado otorgase autoridad cientifica. Ver J. Antonio Burdallo, “Informe sobre el Estado
de la Medicina en el Nuevo Reino de Granada”, Popayan, 1796, glosado en Emilio Quevedo y
Amarillys Zaldta, “Antecedentes de las reformas médicas del siglo XVIIT y XIX en el Nuevo
Reino de Granada. Una polémica entre médicos y cirujanos” en Lafuente y Sala Catald, 1992:
199,

8 a8 expresiones entrecomilladas pertenecen a Luis Carlos Arboleda, “La ciencia y el ideal de
ascenso social de los criollos en el Virreinato de Nueve Granada” en Lafuente y Sala Catald,
1992: 297.
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por lo préctico y lo Gtil, en una actitud que, en lineas generales, podria

congiderarse antitradicional:

...0e ahondaba la distancis entre la educacidn de la vieja élite siempre de cardcter
libresco, ornamental, de un humanismo desvitalizado y, por supuesto, retdrica y
formalista, y las nuevas corrientes de filiacidn positivista, sobre las cuales gravitaban

cada vez mds las ciencias matematicas y naturales.’!

Biste proceso, desde luego, no se dio de un dia para el otro, y entre las razones
que pesaban a la hora de mantener un sistema educativo dominado por la
anquilosada tradicién letrada que cuestionaba Marti, habia algunas maéas
empiricas que epistemologicas.®

Como veremos en el Ultimo capitulo de este estudio, la educacién
cientificista propugnada por el positivismo fue seguida por una reaccidén
antipositivista o espiritualista, pero ése es un tema que no abordaremos por
ahora. Simplemente hemos querido pasar revista rapidamente a la historia de
la educacién en América Latina, para contextualizar los dos momentos
cruciales de la cultura latinoamericana que tomaremos como ejes de nuestrs

indagacién. En las prdximas paginas, focalizaremos nuestra mirada en el

81 Weinberg, 1998, 203.

82 Nos informa Diana Obregén que en el Instituto La Salle de Colombia, a fines del siglo XIX,
La ensefianza de tipo cldsico predominaba, enitre otras razones, porque un programsa de
estudios literarios era menos costoso gue un programa de estudios cientificos que requeria
equipos, instrumentos, laboratorios y profesores calificados. Diana Obregén, “Clencia y
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Virreinato de la Nueva Espana del siglo XVII, para analizar desde el punto de
vista discursivo la produccién cientifica de Carlos de Siglienza y Géngora, ¥y, en
segundo lugar, en el Rio de la Plata del entresiglo XIX - XX, para hacer lo
propio con José Ingenieros. En ambos casos, reflexionaremos sobre el rol
social asociado a la practica escrituraria de la cual son producto los textos que
estudiamos. Nos preguntaremos cudl o cudles eran los saberes cientificos que
dialogaban con la practica letrada y, en la medida de lo posible, expandiremos
el analisis de los textos escogidos puntualmente®® hacia el de otros textos y
discursos coetdneos. Pretendemos colaborar, en modestisima medida, a cubrir
una falencia de la critica latinoamericana que aln no ha atendido a la cuestién
de la necesaria integracién de la cultura literaria y cientifica que sehalaba,

Marti hace més de un siglo y que Rafael Catald consigna en estos términos:

La critica literaria, y las humanidades en general, en Latinoamérica, no han integrado
atn la contribucidén de las clenclas en su canon. S6lo ha habido unos pocos estudios
aiglados que se han dedicado a estudiar la estructura del pensamiento clentificista de las

letras latinoamericanas.®*

religién: el caso de la sociedad de ciencias naturales del Instituto La Salle, 1918 - 1931” en
Lafuente y Sala Catala, 1992: 3B63.

88 Libra astrondmica y flloséfica de Carlos de Siglienza y Gdngora; La simulacidn en la lucha
por la vida v La psicopatologia en el arte de José Ingenieros.

8 (atala, 1990: 218.
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Silabas las estrellas compongan
Sor Juana Inés de la Crusg, Tnundacidén Castélida

Giendo letras de luzes las estrellas
Carlos de Siglienza y Géngora, Oriental Planeta Evangélico

Hoy en dia, ya nadie se sorprende al encontrar, en el corpus de las letras
latinoamericanas, textos que dificilmente se encuadran en un concepto
moderno de literatura. En efecto, es un lugar comin empezar los cursos de
literatura con el cuaderno de bitdcora de Coldn, leer crénicas que se acercan
mas a los géneros historiograficos del Renacimiento que a la poesia o novels
coetdneas o incorporar estudios sobre manifiestos politicos y discursos de
variado tenor en la bibliografia y como parte de la misma textualidad
latinoamericana. Sin embargo, hay una riquisima gama de escritos que ha
merecido, proporcionalmente, poca atencién en lo que a su caracter
discursivo concierne. Nos referimos al cuerpo de documentos mas 0 menos
cientificos producidos en territorio americano desde el siglo XVI. Por
supuesto, algunos de esos textos han ingresado en el corpus candnico, como
los libros de Sahagin, Acosta y otros, pero es de destacar que su dimensién
clentifica es menor en relaciébn con las mAs tradicionales secciones
cronisticas, geogrificas, historiograficas, etc. Basta revisar, por ejemplo, la
compilacién de textos efectuada en cinco volimenes por Elias Trabulse de
documentos .cientificoss mexicanos, para darse una idea, aunque

fragmentaria, de la inmensa biblioteca que atn queda por analizar y que,

! fTal como sefialamos en la primera parte de este trabajo, hasta el siglo XIX, el término
clentifico no alcanzd un significado similar al que actualmente le asignamos, de ahi que lo
escribamos con cursiva, para no olvidar la presencia de cierto anacronismo en su empleo.

57




0900000000000 0000000000PPPPOOPIIIOIPIPIIFIPFIVPFIFVDPFDPIIIIVFIIFIPFIFIFIEYW

como los textos de Colén, Las Casas, Bolivar, Humboldt y tantos otros,
también ha colaborado en la conformacién de un itinerario de la escritura
latinoamericana. De entre esos textos, en su mayoria inscriptos dentro del
género del tratado, abordaremos aqui sélo uno, mas citado que analizado por
los criticos: la Libra astrondmica y filoséfica de Carlos de Siglienza y

Gdéngora, escrito en 1681.%°

Astros funestos

Bs importante recordar, para contextualizar nuestra lectura, que la Libra
es uno de los textos nacidos al calor del célebre cometa que a fines de 1680
aparecié en el hemisferio norte del globo. Ese cometa se hizo famoso porque
contd, entre sus estudiosos europeos, con Edmund Halley, quien logrd
determinar que no se trataba de un nuevo objeto celeste sino de uno ya
conocido que retornaba con regularidad. Este descubrimiento le merecié que
su nombre quedase unido al del astro en cuestién.® Cabe mencionar también
que la produccién discursiva propiciada por las apariciones cométicas fue
prolifica en ese siglo XVII, debido a que esta cuestién estuvo vinculada a la
desacralizacién del cosmos que formé parte de la gestacién de la ciencia

moderna. Por otro lado, al parecer, el siglo XVII fue peculiarmente prddigo

®  Una versién sintética, y preliminar de este capitulo fue leida en el Cuarto Congresc

Nacional Letras del Siglo de Oro Espanol: Hacla Calderdn, desarrollado en la Facultad de
Humanidades de la Universidad Nacional de Mar del Plata, del 3 al B de agosto de 2000. En
adelante, haremos referencia al texto como Libra.
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en apariciones de cometas, 1o cual incrementd un corpus textual cientifico.
BEn realidad, si leemos los textos de esa época a la luz de las categorias
contemporianeas, podriamos afirmar que el interés por los cometas era mas
astrologico que astronémico. En efecto, a pesar de la irregularidad de sus
apariciones, que impedia efectuar predicciones certeras, aquellos eran
observados con atencién y explotados por la astrologia judiciaria, la cual
tomaba en consideracién variables como su color, su ubicacidén respecto de
otros planetas y constelaciones, el largo y direccién de su cola, el tiempo de
permanencia en los cielos y la comparacién con sus predecesores, para
formular algunas aserciones acerca de su influencia en este mundo

sublunar.?®

El cometa de 1680 fue visto por vez primera, segin la informacién que
ofrece James Howard Robinson, en Alemania, el 14 de noviembre, ¥y
constituyé un verdadero hito en la historia del racionalismo, debido al
debate que se desatd en Europa y se proyectd hacia América acerca de sus

presuntos poderes maléficos.® La misteriosa cuestién del origen y los efectos

8 Para el significado que este cometa adquirié en la historia de la ciencia, remitimos al
clasico estudio de James Howard Robinson, The Greai Comet of 1680. A Study in the
History of Rationallsm. Northfield, Press of the Northfield News, 1916.

% De acuerdo con la cosmovisién artistotélico-ptolemaica, todavia imperante en el siglo
XVII, el universo era un copjunto de esferas concéntricas cuyo centro era la Tierra, a la
cual rodeaban. los nueve circulos de los planetas y, en la seccidn exterior de esos circulos o
esferas, el firmamento o cielo de las estrellas fijas. Por fuera o encima de este cielo estaba
el Empireo o Paraiso. Las esferas se dividian en dos grandes grupos, diferentes
sustancialmente: debajo del circulo de la luna se encontraban las esferas del corruptible
mundo sublunar, que incluia la Tierra, y por encima de dicho circulo, las del inmutable
mundo supralunar. Bste complicado sistema de esferas insertas unas dentro de otras
recibia impulso del primer motor, que era inmévil, a diferencia de las esferas, las cuales
giraban moviendo con ellas a los distintos astros.

8 Una prueba de la importancia concedida a su aparicién en el México de Sigiienza la
encontramos en el Diarfo de Sucesos Notables de Antonio de Robles, de 1680, donde
aparecen algunas referencias al cometa. Asi, el viernes 15 de noviembre dice: Cometa.-Esie
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de los cometas fue el tema més frecuentado por los tratadistas cientificos
novohispanos del siglo barroco, pero las minuciosas descripciones de sus
formas y trayectorias no redundaron en un avance en su conocimiento. A
pesar del racionalismo exhibido por prestigiosos mateméticos mexicanos
como fray Diego Rodriguez y su discipulo Siglienza, no fue facil desterrar las
explicaciones magicas sobre estos fenémenos. Incluso una controversia de
notables dimensiones como la ocasionada por el cometa de 1680, que dio a
luz textos como la Libra, no hizo mas que exhibir las diferentes opiniones
sobre la cuestién, sin que se produjera ningdn tipo de consenso entre sus

estudiosos.®

Como letrado del virreinato de la Nueva Espaia, Siglienza se movia en un
dmbito cultural donde no existia atin una separacién entre las que luego
pasarian a constituir, ya entrado el siglo XVIII, dos practicas distintas o
“dos culturas” - para usar la imagen de Charles Pierce Snow-, la ciencia y la
literatura. Huelga decir que esto no es una caracteristica, de América, ya que
en la. misma Europs la ciencia no se habia transformado aGn en una

practica auténoma y el auge de las matematicas y del método experimental

dia se ha visto un cometa hacia el Oriente, que gale a las cuatro de la mariana. (390) y en
la seccidn de diciembre: Cometa.-Lunes 28, se volvié a ver el cometa que salié a 15 de
noviembre del ario pasado, hacia el Orlente, y ahora se ve hacla el Occidente, y camina para
el Norte, que sale a la oracién de la noche. (291) Las informaciones sobre el cometa, gue
prueban la atencién que merecié por la opinidn piiblica, aparecen mezcladas con datos de
este calibre: viernes 8 de noviembre: Amanecid el virrey malo de la orina y lo sangraron
(290) o, sdbado 30 de noviembre: en la tarde entré piblicamente S.E. y sallé de pontifical
el serfior arzobispo y el clero a recibirlo, y se cayd un Indio del arco de la ciudad y se medio
murid (291). Todas las citas corresponden a Antonio de Robles, Diario de sucesos notables
(1665-1708). Tomo 1. Edicién y prélogo de Antonio Castro Leal. México, Porria, 1946 (se
ha indicado el ntimero de pagina entre paréntesis).

% Véase sobre este tema Alberto Saermiento y Maria Pardo, “El claroscuro de la ciencia
mexicana del siglo barroco” en Elias Trabulse, Historia de la clencia en México. Estudios y
textos. Siglo XVII, Tomo II. México, FCE, 1984: 10 ss.
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Se estaba produciendo en un medio donde todavia convivian la religién y la
ciencia, entonces llamada filosofia natural. En cuanto a la astronomia, al
igual que las matemaéticas, era considerada un saber especulativo —es decir,
no alcanzado en forma practica ni experimental, sino mediante el
razonamiento puro- y por eso se ubicaba en el tope de la escala jerarquica de
los conocimientos que integraban esa filosofia natural” BEs por esta razén
que la produccién de esa época' que hoy podriamos llamar cientifica se
consideraba como uno méas de los ééneros en prosa, equiparable, desce el
punto de vista de la tipologia discursiva, a los tratados teoldgicos, sobre arte,
etc. Ia +verdad, en consecuencia, era algo que debia alcanzarse
especulativamente. Asi lo pfueba.n las Gltimas frases del “Prdlogo a quien

leyere”, redactado por el editor de la Libra, Sebastidn de Guzméan y Coérdoba:

81 alguno didintiere, no hay quien ge lo estorbe; sl pareciere mal y no a propdsito lo
que en €l se dice, no se redarguya con sonetitos sin nombre, ni ge le pongan
objecciones donde no se puedan satisfacer, sino publiquense por medio de la
Imprenta para que las oigamos; y 81 no tuvleran para la costa, yo la haré con toda
franqueza para que, s1 adin no se hublere conseguido la absoluta y deseada

manifestacion de la_verdad en lo que hasta ahora se ha discurrido, con nuevas

? Para el estudio de este periodo en la historia de la clencia, especialmente de la
astronomia, remitimos a los textos consignados en la bibliografia general de este trabajo,
de entre los cuales destacamos: H. Kearney, Origenes de la clencia moderna (1600-1700).
Madrid, Guadarrama, 1970; H. Kragh, Introduccidn a la historia de la ciencia. Barcelona,
Critica, 1989; Antonio Lafuente y José Sala Catalé (editores), Clencia colonial en América.
Madrid, Allanza, 1998; Marco Arturo Moreno Corral (compilador), Historia de la
Astronomia en México. México, FCE, 1986; Stephen Toulmin y June Goodfield, La trama de
losg clelos. Bs.As., EUDEBA, 1963 (1961) y los libros de Elias Trabulse: Clencia y religidn
en el giglo XVII. México, El Colegio de México, 1974; Clencia y tecnologia en el Nuevo
Mundo. México, FCE / El Coleglo de México, 1996 (1994); Historia de la clencis en México.
Estudios y textos. Siglo XVII. Tomo II. México, FCE, 1984.
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egpeculaciones _ge obtenga en lo de adelante para nuevo esgplendor de la literaria

republica.®

Es sabido que el propésito de la Libra fue demostrar, en contra de lo
manifestado por prestigiosas autoridades y muy especialmente por el padre
Busebio Kino, jesuita austriaco que estaba en México de paso hacia sus
exploraciones misioneras en la zona de California, que los cometas no eran
entes maléficos. Respecto de este tema, conviene recordar que la concepcién
oficial de esa época era una combinacién del aristotelismo con la doctrina
catblica y le debia mucho & la tarea sintetizadora de Santo Tomés de
Aquino.’ Segin este modelo del universo, los cometas no habian sido
creados por Dios en el momento del génesis, sino que el Seflor los enviaba,
en forma irregular y sin previo aviso, como una suerte de mensaje para los
hombres -demés estd aclarar que miles de astrélogos, antes y después del
cristiam;:zmo, trataron infructuosamente de desentranar dicho mensaje. La
hipétesis de que no habian sido creados con los demis objetos celestes y

seres terrestres se basaba en que, de haber sido asi, tendrian su lugar y,

® Qarlos de Sigiienza y Gdngora, Sefs obras. Prologo de Irving Leonard. Edicién, notas y
cronologia de William Bryant. Garacas, Biblioteca Ayacucho, 1984, 246 (el subrayado es
nuestro). BEn adelante, se indicars el nimero de pagina correspondiente a las citas entre
paréntesis.

® Tomés de Aquino (1226-1274) fue una figura nodal en el proceso de redescubrimiento de
la ciencia griega, que abarcd desde el siglo XII, con el resurgimiento de la Légica
aristotélica, hasta el XVI. Como se sabe, en el decurso del mismo, los conocimientos
heredados de la Antigiiedad fueron cristianizados por personajes como Santo Tomdés, en
una sintesis que més tarde seria conocida como escolasiicismo. BEstas operaciones
sincréticas se vieron favorecidas, también, por el hecho de que la clencia aristotélica tenia
una perspectiva finalista para explicar el desarrollo del universo, perspectiva plausible
para €l catoliclsmo y que fue acentuada en Hbros de texto de los siglos XVI y XVII. Eso
gignificaba que todo cambio en la naturaleza se hallaba controlado por un fin predestinado
o una causa final. De ahi las profundas complicidades, en el siglo barroco, entre
aristotelismo y catolicismo.
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sobre todo, su ritmo regular en el universo, cosa que sus impredecibles
apariciones desmentian.'® La explicacién de que Dios los enviaba en forma
aleatoria trataba de justificar, precisamente, la irregularidad que
representa:ba,n estos astros en el armoénico concierto de las esferas
celestiales. Por otro lado, como su presencia no implicaba ningin desorden
o alteracidn de otros procesos naturales, Roma no llegd a considerarlos
milagrosos pero, asumiendo que la divinidad no iba a molestarse en
producir semejante prodigio sin algin propésito, determind que algin
sentido tenian que tener, lo cual era equivalente a decir que tenian un
sentido funesto, pues asi lo acreditaban ancestrales tradiciones nutridas por
las prestigiosas autoridades de la antigiedad grecolatinag y los Padres de la
Iglesia, a lo cual se sumaban, en tierras mexicanas, los mitos y relatos
prehispdnicos que veian en los cometas signos ominosos o presagios,
también funestos. No podemos olvidar, por ejemplo, el “prélogo en el cielo”
que, segun palabras de Miguel Lebén-Portilla, estd evocado en los textos
indigenas que conservan la perspectiva de los vencidos en el momento de la
conquista. Asi, por ejemplo, las palabras de uns crénica nahuatl que relatan

lo siguiente, refiriéndose g los tiempos previos a la llegada de Cortés:

1% Impredecibles, al menos, hasta Edmund Halley.
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Aparecié como un presaglo en el cielo: una como espiga de fuego, una como llama de
fuedo, una como aurora... Se mostraba como 81 estuviera punzando en el clelo ...

comenzé a mostrarse en el afo 12-Casa [equivalente a 161 7] 1

También autores cristianos, como fray Toribio de Benavente —Motolinia-,
asumian, de acuerdo con la perspectiva tomista, la relacién entre estos

astros y el anuncio de calamidades:

La experiencia nos enseda y la escritura Sagrada lo aprueba que cuando alguna gran
tribulacion ha de venir, o Dios gulere demostrar alguna cosa notable, primero
muestra Dios algunas sefales en el cielo o en la tierra, demostrativas de la

tribulacion venidera...

Y de aqui es que comunmente, antes de las mortandades y pestllencias, suelen
aparecer cometas e antes de las grandes hambres aparecen terremotos o tempestades,

e antes de las destrucciones de los reinos y provincias, aparecen terribles visiones...*

Por su parte, fray Bernardino de Sahagin nos informa que entre los
aztecas se tenia a los cometas por “prendstico de la muerte de algin principe

o rey, o de guerra o de hambre”.'® Y entre las creencias relacionadas con

1 Gédice Florentino (textos de los informantes de Sahagin), manuscrito 218-220 de la
Coleccién Palatina, Biblioteca Medicea Laurenciana de Florencia, 3 v., reproducecién
facsimilar dispuesta por el Gobierno Mexicano, 1979, v.I., libro 1., folio 1r-v., cit. en Miguel
Ledn-Portilla, “Profecias y prondsticos en visperas de la conquista”, en Leopoldo Zea
(compilador), Ideas y presagios del descubrimiento de América. México, Instituto
Panamericano de Geografia e Historia / FCE, 1991, 53.

12 Toribio de Benavente, Motolinia, Memoriales, México, 1903, cit. en Ledn Portilla, 1991:
71.

12 Pray Bernardino de Sahagin, Historia general de las cosas de Nueva Espaia.
Introduccién, paleografia, glosario y notas de Josefina Garcia Quintana y Alfredo Lépez
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ellos, cabe recordar el mito segin el cual el propio Quetzaledatl, al morir, se
habria transformado en estrella o cometa.!* Por dltimo, uno de los autores
més citados por Siglienza, Henrico Martinez, también relata un episodio

donde los cometas son anuncio de calamidades:

Poco tiempo antes que vinlesen los cristianos a este reino (...) una vez, slendo el dia
claro, corrié un gran cometa de poniente a levante, echando de i muchas centellas, y
dicen que era a manera de una cola muy larga y que tenia al principlo tres como

cabezas con que hacia figura espantable.'?

Uno de los grandes problemas suscitados por estos astros concernia a su
origen. Para dilucidarlo se barajaban hipétesis que hoy nos parecerian
fantdsticas, como aquella de Josef de Hscobar Salmerdn y Castro, profesor de
medicina en la universidad mexicana, para quien los cometas se formaban
de las emanaciones de los cadiveres humanos - explicacién que fue
desestimada por el mismo Siglienza por haberle parecido ridicula. Otro
problema era si se ubicaban en la zona infralunar o en la supralunar del

universo ptolemaico, es decir, del lado de abgjo de la esfera de la luna, el de

Austin. México, Consejo Nacional para la Cultura y las Artes / Allanza Editorial Mexicana,
1989, tomo II, 483.

14 Stanislaw Iwaniszewski, “Mitologia y arqueoastronomia” en Moreno Corral, 1986: 102 —
122.

1% Henrico Martinez, Repertorio de log tlempos e historla natural de esta Nueva Espania.
Estudio introductorio de Francisco de la Maza. Apéndice bibliogréifico de Francisco
Gonzélez de Cossio. México, Consejo Nacional para la Cultura y las Artes, 1991 (1606),
225. El verdadero nombre de Enrico o Henrico Martinez era Heinrich Martin. Habia nacido
en Hamburgo, entre 16560 y 1560. Desde nifio vivid en Espaiia y en 1589 pasé a las Indias,
donde instalé una imprenta, trabajé para el Santo Oficio como intérprete, escribié varios
libros —aunque no todos se publicaron- y comenzd las obras del desagiie del valle de México.
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la Tierra, ambito de la corrupcién y la mutabilidad, o del lado de arriba de la,
luna, el lugar de las esferas incorruptibles. Pero la cuestién que méas tinta
hizo correr fue, seguramente, determinar si los cometas provocaban los

males o simplemente 1os anunciaban.

Para los aristotélicos, herederos de la teoria de los cuatro elementos y los
humores corporales, los cometas eran malignos para la salud de los
hombres porque excitaban en éstos los humores secos y calidos que
producian desde los ataques de ira personales hasta las guerras y otras
manifestaciones de violencia. Para los tomistas y escolasticos, imbuidos de
la doctrina catdlica, los cometas no eran causantes de desgracias -los
verdaderos agentes sélo podian ser Dios o el diablo- sino una simple sefal
de las catastrofes por venir. Adoptar una u otra de las posturas equivalia a
posicionarse en un campo donde se ponian en juego las autoridades de los
antiguos, el saber teolégico, las matemadaticas, las técnicas de observacién
astronémicas y la interpretacién de los datos recabados por ellas, las
instituciones religiosas y el propio honor pefsonal. Severo Sarduy ha dicho

de la Cosmologia que

esta ciencla, en la medida en que su objeto propio es el universo considerado como
un todo, sintetiza, o al menos incluye, el saber de las otras: sus modelos, en clerto

sentido, pueden figurar la eplsteme de una época.’®

18 Severo Sarduy, Ensayos generales sobre el barroco. México/Bs.As., FCE, 1987, 147.
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BEsto se verifica con notable evidencia en los escritos sobre la cuestién
comética del siglo XVII, pues en ellos ya habia una cosmologia incipiente,
dado que el problema, del origen de los cometas involucraba, la pregunta por
el nacimiento del universo. Es por esta razén que la polémica fue tan rica no
sblo desde el punto de vista de los saberes convocados para lidiar en ella,
sino también por su proyeccién en una interpretacién de la realidad natural

¥ social.

Este breve repaso histérico no tiene otro fin que ilustrar lo que
significaba formular una hipétesis como la que Siglienza defendia en la
Libra, a saber: que los cometas no causaban ni anunciaban males. En una
palabra, que no tenian sentido. En esta comprensién del fendémeno,
Siglienza no hacia méas que adherir a lo sostenido por su maestro fray Diego
Rodriguez quien, en su Discurso ethereoldgico del nuevo cometa visto en
aqueste hemisferio mexicano; y generalmente en todo el mundo, publicado
en México en 1652, se habia enfrentado a las teorias de Aristdteles y a la

idea de que los cometas fuesen perjudiciales para la humanidad.

Una polémica colonial y americana

Hechas estas aclaraciones preliminares, analicemos brevemente la

historia de la escritura de la Libra. El texto fue redactado, al igual que la

17 Gfr. Marié-Cecile Benassy-Berling, Humanismo y religién en Sor Juana Inés de la Cruz,
México, UNAM, 1983, 60.
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célebre Respuesta a Sor Filotea de Sor Juana Inés de la Cruz, como una
autodefensa. En efecto, en 1681, Siglienza publicéd un folleto, el Manifiesto
filoséfico contra los cometas despgjados del imperio que tenian sobre los
timidos, con la intencién de desmitificar al cometa que se habia visto a fines
del afio anterior en el cielo mexicano, y se lo dedicd a la entonces virreina de
México, Maria Luisa Manrique de Lara y Gonzaga, conocida en el mundo de
las letras por haber sido mecenas y amiga de Sor Juansa Inés de la Cruz. Ya
dentro de los limites del Virreinato, el folletito ocasiond un debate de
notables dimensiones y varios letrados trataron de refutar el escrito de
Siglienza. De entre ellos, el contrincante méas prestigioso que tuvo el
profesor criollo fue el mencionado jesuita austriaco Eusebio Kino,'® quien
salié a la palestra con su Exposicion astrondémica de el cometa.’® En ese
libro, Kino llamaba a los cometas “seflales horribles” de la “justa
indignacién” de la Providencia,” defendiendo la misma tesis que sostenia

Santo Tomas: la de los cometas como heraldos de desgracias.

Pero es probable que el debate no hubiese pasado a mayores si, ademaéas

de aludir despectivamente al texto de Siglienza, XKino no hubiese tenido el

18 Busebio Francisco Kino, 1645-1711, fue un misionero jesuita, nacido en el Tircl. Estudid
con los jesuitas en Trento, Hala e Inglodstat y en 1681 llegd a América para trabajar como
misionero en la Baja California. Fundd cuarenta misiones en la zona de Sonora y Arizona,
en la que vivid por espacio de veinticuatro afios, hasta su muerte. Se le atribuyen el
descubrimiento de que California no era una isla y varios mapas de la regién. Escribid,
ademés de vocabularios de guaycura, cochimi y nebe, los Favores celestiales (1687-1710),
la Exposicion astrondmica del cometa (1681) y una biografia del P. Francisco Saeta.
Mantuvo una amplia correspondencia con los Padres de la Compaiia de Jesis y la, Duquesa
de Abeyro, su mecenas.

18E1 titulo completo del texto de Kino es: Exposicidn astrondémica de el cometa, que el afio
de 1680, por los meses de noviembre y diciembre, y por este afio de 1681, por los mesges de
henero y febrero, se ha visto por todo el mundo y le ha observado en la ciudad de Cidiz el
P. Eusebio Francisco Kino, de la Compaiiia de Jesiis. Fue publicado en 1681. Una seleccidén
de ese texto puede leerse en Trabulse, 1984, tomo II: 137-146.
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mal gusto de dedicarle su libro al virrey, poniendo asi en un apuro
cortesano al profesor criollo, quien habia colocado el suyo bajo el patrocinio
de 1a virreina. Fue para salvar su honor ante los virreyes ¥y €l circulo letrado
novohispano que Siglienza redactd su belicosa Libra astrondmica y filosofica,
que obtuvo las licencias para ser publicada en 1682, aunque Siglienza no
quiso darla a luz en ese entonces, segin sospechan sus bidégrafos, para no
enfrentarse a un miembro tan prestigioso de la Compaiiia de Jesus, a la cual
Sig'ienza habia tratado de ingresar durante toda su vida. De hecho, €l texto
fue editado recién en 1690, gracias a que su amigo Sebastidn de Guzmin y
Cérdoba, fiscal de la corte virreinal, aprovechd la aparicién de un nuevo
cometa en 1689 para sacarlo del olvido.

Otro detractor del Man_iz‘;“esto de Siglienza fue el matemaético Martin de la
Torre, quien contestd con el Manifiesto cristiano en favor de los cometas
mantenidos en su natural significacion, refutado por el hoy perdido escrito
de Siglienza, Belerofonte matemdtico contra la quimera astroldégica. A la lista
de sus contrincantes se sumé también el ya mencionado Josef de Escobar
Salmerdén y Castro, quien publicé un Discurso cometolégico y relacion del
nuevo cometa, al cual Siglenza no se dignaria responder por considerar
ridiculs la tesis que en él se sostenia. Pero ningln adversario logrd indignar
a Siglenza tanto como HEusebio Kino, quien acusaba al profesor criollo de
tener “trabajoso €l juicio” —es decir, que estaba loco- por negarle un sentido
trascendente a la apariciébn de los cometas. Fue para defender su buen

nombre que Siglienza emprendid la tarea de redactar ese formidable tratado

% Busebio Kino, Expogdicidn del cometa... en Trabulse, 1984: 143.
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barroco que es la Libra y que, como dejamos dicho, fue editado unos diez

afios después gracias a un amigo del circulo virreinal y letrado.

La Libra astrondmica y filosdfica tiene en total siete partes, subdivididas
en paragrafos, ademés del prdlogo, cuya autoria es del editor, Guzman y
Cérdoba. La primers parte se denomina “Motivos que hubo para escribirla”,
titulo que nos evita cualquier explicacién sobre su contenido. Las seis
restantes se ocupan de defender la tesis del propio Sigienza y de
desacreditar la de Kino. Esto se logra, en gran medida, empleando el recurso
a la cita propia y ajena, pues se remite permanentemente al texto del jesuita
y al Manifiesto del propio Siglienza para confrontar ias tesis alli enunciadas.
Como no podia ser de otro modo, dado que fue el origen de la disputa, entre
los textos convocados el primero es el Manifiesto filosofico contra los
cometas, despgjados del imperio que tenian sobre los timidos, €l cual se
transcribié como la segunda parte de la Libra. Pero el hipotexto més
importante de la Libra es la Exposicion de Kino. En efecto, la tercera y la
cuarta parte, que son el meollo del tratado de Sigienza, se construyen sobre
1a base de la cita o la glosa y la posterior refutacién del libro de Kino. En la
tercera parte, titulada “Expénense las respuestas del padre Kino en su
Exposicion Astrondmica y se les hace instancia”, se refutan una por una las
objeciones que Kino habia puesto al Manifiesto, en un trabajo minucioso
donde la bGsqueda de la verdad queda confiada a la destreza en desarmar las
estructuras argumentativas montadas por el adversario. En la cuarta parte,

aquella en que “Pénese en las balanzas de la libra astrondémica y filoséfica, lo
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que es propio del reverendo padre en su Exposicién Astrondémica”, Siglienza
pasa de la posturs defensiva a la ofensiva, desbaratando las tesis propias de
Kino. En la quinta parte, de orden méas bien técnico, se repite la
desacreditacién de las tesis de Kino, pero ahora en el marco del lenguaje
formal de las matemadticas y la astronomia. Se trata de probar que Kino no
puede demostrar mateméticamente 1o que sostenia, asi como en la tercera y
la cuarta parte se trataba de evidenciar cémo no habia sabido argumentar
verbalmente su postura. Es asi como al final de la Libra tenemos una
descalificacién doble del jesuita: en el orden estrictamente cientificoy en el
mas amplio de la 1ldégica y el discurso. La sexta parte examina, para
demolerlos, los fundamentos de la astrologia. El texto con el que se dialoga
aqui es el Manifiesto cristiano en favor de los cometas mantenidos en su
natural significacion, de Martin de la Torre. En esta seccidn, que parece ser
una suerte de compendio del perdido Belerofonte matemadtico contra la
quimera astrologica, Siglienza sigue un procedimiento parecido, citando
entre comillas a de la Torre y refutdndolo, tal como hiciera con XKino,
aunque de una forma menos agresiva. La ltima parte es la exposicién de
sus observaciones sobre el cometa, de sus cadlculos sobre la longitud de la
ciudad de México y termina con la invitacibn a otros astrénomos y
matematicos del mundo a intercambiar informacién. Cabe agregar que €l
texto estaba enmarcado por una “epistola dedicatoria” de Sebastidn de

Guzmén y Cérdoba, y una serie de aprobaciones y licencias que los editores
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de la edicién que utilizamos, lamentablemente, no consideraron importante
imprimir.®

La, Libra es no sélo uno de los textos centrales de la versién americana
del debate sobre el cometa de 1680 sino también un modelo de prosa
argumentativa, un texto cuya retdrica oscila entre el peso barroco de las
autoridades teoldgicas y el incipiente racionalismo que iluminaria el siglo
XVIII, un claro exponente de la forma en que se conjugaban una retdrica
barroca y saberes dispares en un debate con presunciones clentificas asi
como de la modalidad peculiar mediante la cual el discurso de las nacientes
ciencias experimentales u observacionales iba siendo apropiado en las
colonias americanas. Bl género del tratado, en el que prima una impronta
expositiva y argumentativa, se convierte en un espacio 6ptimo para discutir
las concepciones enfrentadas en torno a la cuestién comética, sosteniendo
los propios enunciados en la rec'usa.cién de los ajenos y en saberes que hoy
considerariamos correspondientes a campos disciplinarios o practicas
dispares: teologia, filosofia, poesia, matematicas, etc. De este modo, puede
decirse que las ideas cientificas de Siglienza no sdélo conviven con sino que
se realizan en el ejercicio escriturario del tratado barroco; es decir, que
gracias a las formas demostrativas del lenguaje y a la retérica argumentativa,

se genera el discurso del conocimiento clentifico.

Pero simultaneamente, la Libra es un texto de proyeccién social, no sélo

porque fue escrita como un gesto de “responsabilidad civil” —en palabras de

3! Gfe. Willlam Bryant, “Notas” a la “Libra astrondémica” en Sigiienza y Géngora, 1984, 4085,
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Satil Sibirsky- tendiente a combatir la supersticién y el oscurantismo, sino
por el juego de relaciones sociales que se desataron en torno de ella.*® Estas
relaciones comenzaron con el enfrentamiento, a través del Manifiesto de
Siglienza, y la ZHExposicion de Kino, de los grupos conservadores y
progresistas respecto de una interpretacién de los fenémenos celestes.
Afrentado por las acusaciones del jesuita austriaco que, como ya dijimos, lo
consideraba loco e ignorante, Siglienza se apoyd en la tradicién de su lengua
castellana, la misma lengua que defendia Guzman y Cérdoba como lengua
del imperio y que hasta hacia poco tiempo habia sido lengua de

conocimiento, *®* para decir:

notas & y5.

®2 Acerca del racionalismo o iluminismo avant la letire que se ha sefialado en este texto de
Siglienza, remitimos al ya clésico articulo de Sadl Sibirsky, “Carlos de Sigiienza y Géngora
(1645-1700). La transicién haecia el ITuminismo criollo en una figura excepcional”, Revista
Iberoamericana. vol. XXXIJ, 60 (julio-diciembre 1865): 195-207. Asimismo, cabe consignar
que en opinidén de Irving Leonard, es probable que en cuanto a erudicion firme, a literatura
téenica e insirumentos eficlentes [Siglienza] fuese el cientifico mejor dotado de su tlempo
en los dominiog esparioles de ultramar, 1o cual seria un importante indicador respecto de
su actitud racionalista. Como rasgo de esta Gltima, recordemos que antes de morir solicitd
que se le practicase la autopsia para descubrir la causa de la enfermedad que le causaria la
muerte, 1o cual, segin informd un ejecutor de su testamento, se hizo. Cfr. Irving Leonard,
“Prélogo” a Carlos de Siglienza y Gdngora, 1984: IX-XXIX. También sobre este aspecto del
racionalismo barroco que preanuncia el del Iluminismo, véanse Jogsé Maria Valverde, EI
barroco. Una vision de conjunto. Barcelona, Montesinos, 1981; Irving Leonard, La dpoca
barroca en el México Colonial. México, FCE, 1993 (1959) y José Lezama ILima, "ILa
curiosidad barroca” en La expresion americana. Edicién de Irlemar Chiampi, México, FCE,
1893, 79 — 106.

% Recordemos que el problema de la escisién de “las dos culturas” involuerd, también,
politicas lingiiisticas. Es notable la reflexidén que atraviesa la Librs tendiente a poner de
manifiesto esta asoclacidn entre determinadas lenguas y culturas, por un lado, y
disciplinas o saberes, por otro. Por ¢jemplo, en una de sus refutaciones a las tesis de Kino,
lo acusa de haber falseado cbservaciones y defiende las mediciones astrondémicas de dos
espafioles, con estos irénicos términos, que ponen de manifiesto que Espafia -y con €lla su
lengua y cultura- no estaban en la vanguardia cientifica: 8! se determinare a decir el
reverendo padre que por ser egpanoles el padre Josef de Zaragoza y don Vicente Mut, y por
eso ser ignorantes de las clencias matemaéticas, no supleron lo que se diferon (...) (Libra,
360). Sobre este tema, cfr. la nota al pie 69 de la primera parte.
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Hay en la lengua castellana uno como refrén o prologuio en gue se nos manda que
cada uno se queje en su lugar. Pareciome g mi el que €ste sin duda me pertenece y asi

me he quejado en él. (Libra 313)

La vieja metdfora del libro o el papel como un espacio a ocupar es
recuperada en esta frase donde Siglienza establece una relacién de propiedad
con €l texto de la Libra. Pero, asimismo, esto nos lleva a reflexionar sobre la
condicién siempre Iocalizada de todo enunciado, ya sea en un discurso
particular 0 en un marco mas amplio -11Amese campo discursivo, contexto
cultural, etc. En ese sentido, el discurso de Siglienza es conscientemente
posicionado y se inserta, también explicitamente, en una tradicién: la
tradiciébn que capitaliza la herencia de las entonces prestigiosas letras en

lengua castellana.

Lo interesante es que, como todo discurso, este texto / lugar no existe
previamente a su enunciacién. Vale decir que el espacio textual es algo que
se va creando al conjuro de la trama simbdlica de la escritura. Es la “queja”
la que funda el lugar para hacerlo, un lugar discursivo que se legitima en la
remisién a otro lugar anterior en el lenguaje: el refran que cita Siglienza. En
definitiva, se inauguran en la Libra, conjuntamente, una representacion de
una subjetividad génesis del texto y una reinterpretacién del mundo,
estando la segunda sostenida én la primera. Es digno de notar que este texto
alude a ambos niveles, el de la enunciacién y el de lo enunciado, en forma
consciente y explicita, ya que Siglienza entra en éste que llama “literario

duelo” legitimando su lugar geocultural de enunciacién, lo cual le permite
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relocalizar el discurso cientifico de raigambre occidental al enunciarlo desde
un Jocus periférico, gesto que por si solo bastaria para asignarle a la

escritura de Siglienza esa funcién anticolonizadora que se le ha adjudicado.®*

Sobre esta cuestién de la tradicién que Siglienza re-localiza en funcidén
de su patriotismo criollo, es muy ilustrativo detenerse un momento en los
antecedentes del titulo barroco del tratado.®”® Y, como no podia ser de otro
modo en pleno siglo de la Revolucién Cientifica, tenemos que remontarnos
hasta Galileo y una anécdota que dio origen a uno de sus mas célebres
libros. Siempre en torno de este misterioso asunto de los cometas, Galileo
Galilei habia hecho que un discipulo suyo, Mario Guiducci, leyera en la
Academis florentina tres trabajos altamente criticos contra uno de sus
adversarios, el matematico jesuita Orazio Grassi, acerca de la naturaleza
optica de los cometas. Esos trabajos se publicaron a mediados de 1619 bajo
el titulo de Discorso delle comete y, segin comprobd Antonio Favaro en el
giglo XIX, el verdadero autor de la mayor parte del texto fue el mismisimo
Galileo -lo cual se corresponde con el hecho de que en €l momento en que
aparecid el libro, todo el mundo dio por descontado que su autor era Galileo.
La respuesta del jesuita no se hizo esperar mucho y en diciembre del mismo

aflo Grassi, bajo el seuddénimo de Lotario Sarsi Sigensano, anagrama de su

%% Cfr. René Jara y Nicholas Spadaccini, “Introduction: Allegorizing the New World” en
1492-1998. Re/discovering. Colonial writing. Minneapolis, The Prisma Institute, 1989, 9-
B0. En la misma linea puede entenderse el concepto de José Lezama lima, para quien el
barroco americano fue un “arte de la contraconquista”. Ver Lezama Lima, 1993, 79 — 106.

38 1 titulo completo del libro de Siglienza es: LIBRA/ASTRONOMICA,/Y PHILOSOPHICA/EN
QUE/D. Carlos de Sighenza y Gongora/Cosmographo, y Mathematico Regio en la /Academia
Mexicana,/ EXAMINA/no solo lo que 4 su MANIFIESTO PHILOSOPHICO/ contra los Cometas
opuso/el R.P. EUSEBIO FRANCISCO KINO de la Compaiiia de/Jesus; sino lo que el mismo
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nombre completo que empled por orden de la Compania, publicé su Libra
astronomica ac philosophica, cuyo subtitulo aclaraba que el propdsito del
libro era refutar las opiniones de Galileo, sin mencionar siquiera a Guiducci.
Por supuesto, el autor de esta Libra también fue identificado por sus
contemporaneos y, a pesar del encubrimiento de su nombre, exigido por la
Orden de los jesuitas, se asumidé que el libro resefiaba la opinién cientifica

de la, misma acerca de los cometas. Seguin explica Guillermo Boido,

El término libra (balanza) que se menclona en el titulo tlene un doble sentido, pues
ge refiere a la constelacion en la que habrian aparecido los cometas pero a la vez a la
necesidad de sopesar cuidadosamente los argumentos antes de ser aceptados. Asi se
entiende que la réplica posterlor de Galtleo habria de llamarse Il Sagglatore (el
ensayador o aquilatador), por referencia a la muy precisa balanza utilizada por los

Joyeros para pesar pledras preciosas.”

Por su parte, Siglienza justificd la eleccidén del titulo de su libro en un
extenso pérrafo del que citamos sdélo el pasaje que nos parece mas

significativo:

desde luego me prometo el que los muy reverendos padres y doctisimos padres de la
Compaiiia de Jesuds, como patrocinadores de la verdad, no tendran a mal esta disputa,

que s86lo es de persona a persona y de matematico a matematico, sin extenderse a otra

R.P. opind, y pretendio haver/demostrado en su EXPOSICION ASTRONOMICA/ del Cometa
del afio de 1681.
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cosa; y més cuando son tan comunes estos literarios duelos, que me fuera muy fécil
hacer un largo catdlogo de autores de la sagrada Compaiiia de Jesus que no s6lo han
egerito impugnaciones y apologias contra clérigos, religiosos y seculares, 5ino aun
contra los de su mismo instituto y algunos con m4s dsperas palabras que las que aqui
se hallardn. ¥ ya que no en esto (que no es justo), por lo menos en Intitular esia
obra Libra astronémica, y filosdfica, quise imitar al reverendo padre Horaclo Grassis,
que con el mismo epigrafe rotulé el ltbro que publicé contra lo que del cometa del afio
de 1618 escribieron Mario Guiducio y Gallleo de Gallleis; y 51 en el dicho padre, que
fue el que lo provocd, no fue la acecidn censurable, den mi edmo puede serlo, siendo el

provoecado, 81 no es gue se qu.%ere atropellar a la razon y la justicia? (Libra, 252 )

Nétese, entonces, que el titulo de su libro retomaba el del escrito por el
opositor jesuita de Galileo. HEste gesto reforzaba el significado de haber
colocado como Arbitros de la polémica a los jesuitas, de entre los cuales
mencionaba especialmente al Rector del Colegio de San Pedro y San Pablo de
Meéxico, Francisco de Florencia, al que llamaba “gloria de nuestra criolla
nacién” (Libra, 250). Tal parece que Siglienza buscaba litigar con Kino
usando argumentos, jueces y libros provenientes de la Orden en cuyo
prestigio se sostenia, en gran medida, la autoridad del misionero austriaco.?”
Pero, con el fin de no agraviar a la Compaiia de Jesis como institucién,

deslindé habilmente al padre Kino de esa orden religiosa, diciendo que lo

%  @uillermo Boido, Noticias del planeta Tlerra. Galileo Galilel y la revolucldn clentifica.
Bs.As., A-Z, 1996, 180.

*7  Acerca del prestigio de Kino en la Compaiia de Jests, existe una elogiosa nota
bilogréfica escrita en. el siglo XVIII por el jesulta mexicano Francisco Xavier Alegre (1729-
1788) en su Higtoria de la Compaiiia de Jesus en la Nueva Espada. En ella se destaca su
celo evangelizador, considerado modélico para otros miembros de la Compaiiia. Ver
Francisco Xavier Alegre, “El padre Busebio Francisco Kino” en Gabriel Méndez Plancarte
(compiledor), Humanistas del siglo XVIII. México, UNAM, 1991 (1941): 78-77.
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trataria “como matematico y sujeto particular ” (Libra, 247). De este modo,
Siglienza supo capturar retéricamente hombres y textos de la Compaiiia,

capitalizandolos para su causa.

Sin embargo, el problema del enfrentamiento de las personas
involucradas como mecenas o destinatarios privilegiados de los textos no
termind ahi. La misma Sor Juana Inés de la Cruz se vio involucrada en la
disputa tras dedicarle un elogioso soneto a Kino en agradecimiento por el
ejemplar de su libro que éste le habia obsequiado. Precisamente ese soneto
de Sor Juana fue utilizado por Kino contra Siglienza. En efecto, en el
“Prélogo del autor” de su Vida del P. Francisco J. Saeta, enterado del enocjo

de Siglienza, Kino defendié su Fxposicion diciendo que ésta contaba con las

aprobaclones de los doctisimos Padres Francisco Jiménez y Francisco Florencla, y,
con especialidad, la muy erudita, muy capaz y religiosisima Madre Juana Inés de la
Cruz, profesa de la Orden de San Jerdnimo, en su ingeniosisimo y doctigimo tomo
Impreso, con particulares versos, la abonan, amparan y deflenden, al parecer, lo

bastante®®

aunque el soneto que Sor Juana dedicé a Kino -el 205 segin la edicién de
Méndez Plancarte-, no afirma nada en concreto acerca de las tesis del
jesuita, sino que parece un elogio circunstancial hecho en agradecimiento
por el volumen obsequiado o por encargo. En suma, el poema parece ser un

gesto cortesano — recordemos que Maria Luisa Manrique de Lara y Gonzaga,
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mecenas de Sor Juana, era pariente y amiga de la duquesa de Aveyro,
mecenas de Kino® -, pero posteriormente el sacerdote austriaco lo utilizaria

como garantia de autoridad de sus propias ideas. %

En cuanto a la reaccién de Kino, si bien la Libra de Siglienza no afectd
demasiado su prestigio, un dato importante a considerar es que el jesuita
temié que tal cosa ocurriera. Mas de dos afios después de la aparicién del
cometa, en 1683, en una de las muchas cartas que le dirigia a su protectora,
la duquesa de Aveyro, que en ese momento patrocinaba sus misiones en
California, Kino, hablando del malhadado astro, le aseguraba que “por acd
no hemos dexado de ver y experimentar muchos effectos suyos.”®* De este
modo, procurabs evitar el descrédito en que caeria si la duquesa llegaba a

enterarse de los términos en que habia sido refutado por Siglienza, pues

%8 Oit. en Trabulse, 1974, 185-6.
2 Maria Guadalupe de Lancaster y Cardenas —cuyo primer apellido también aparece como
Alencastre-, duquesa de Aveiro, era una de las mujeres sabias a las que Sor Juana hace
referencia en su obra. Pertenecia a una noble familia portuguesa y estaba emparentada con
Maria Luisa Manrique de Lara y Gonzaga, la virreina de México que fue amiga y editora de
Sor Juana. Recibid una formacidn excepcional para una mujer de esa época: conocia varias
lenguas y desde que se trasladd a Madrid en 1660, vivid encerrada en su casa y dedicada al
estudio, gracias a la fortuna que heredd de sus padres y de su hermano Raimundo. Era
devota de la Virgen del Monasterio de Guadalupe, una virgen peninsular gue algunos se
empefian en ver como el origen de la Guadalupe mexicana, lo cual explicaria, quizés, que
Eusebio Kino imprimiese una imagen de la Virgden patrona de México en la portada de su
Expogicidn... Maria Guadalupe Alencastre invirtidé parte de su fortuna en obras de caridad
¥ financidé misiones evangelizadoras, como la del padre XKino en California. Por este motivo
mantuvo una amplia correspondencia con misioneros jesuitas. Sor Juana le dedied el
romance “Grande duquesa de Aveiro”. Véase Georgina Sabat de Rivers, “Mujeres nobles del
entorno de Sor Juana” en Sara Poot Herrera y Elena Urrutia (coordinadoras), Y diversa
de mi migma entre vuestras plumas ando. Homenaje internacional a Sor Juana Inés de la
Cruz. México, El1 Colegio de México, 1993: 1-20.

Sobre el episodio del soneto de Sor Juana, remitimos a Benassy-Berling, 1983, 118 -
130.
% Por otro lado, el mismo Sigiienza habia conducido al padre Kino, durante su estadia en
la cludad de México, al convento de las jerénimas, a visitar a Sor Juana Inés de la Cruz.
Ver Leonard, 1993, especialmente el capitulo XII, “Una, poetisa barroca”, 281 ss.
51 Gfe. Ernst J. Burrus, Kino eseribe a la duquesa, Madrid, José PorrGa Turranzas, 1964,
216, cit. en David Pifiera, “Sondeo historiografico sobre la astronomia en Baja California”
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estos “effectos ” del cometa no eran otra cosa que augurios de desgracias, que
podian ir desde muertes de principes o0 guerras hasta pequenos

inconvenientes locales.

Razén universal, razén criolla

*

En el prdlogo escrito por Guzmin y Cérdoba, fechado en 1690, éste
calificaba al texto de Siglienza como “panegirico'de su nombre y elogio no
pequenio de la nacidén espafiola” (Libra, 243), declarando que su propdsito al
publicar el texto era darle al lector “en nuestra lengua castellana 1o que falta
en ella” (Libra, 244), es decir, un buen tratado sobre la cuestién de los
cometas. BEsta mencién de la nacién espafiola y de la lengua castellana
servia para colocar el texto de Siglienza al amparo de las instituciones
virreinales -recordemos que Guzmaéan era fiscal de la corte virreinal-, pero
entraba, en una sutil contradiccién con las proposiciones del propio
Siglienza, quien se referia a México, en la primera seccién de la, Libra, como
“nuestra criolla nacién” (250). En esa misma seccién preliminar, Siglienza
introdujo el tema que, enmascarado tras la polémica suscitada por el
cometa, seria desarrollado en ese mismo tratado: la defensa de 1la
racionalidad criolla.

No olvidemos aqui que, para muchos tratadistas de la época, la

inferioridad moral e intelectual de los criollos era cosa comprobada, 1o cual

en Moreno Corral, 1986: 163. Hste episodio prueba, por otro lado, que el tratado de
R0
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se explicaba mediante la influencia del cidlido clims americano que
arruinaba el caricter de los europeos nacidos o criados en América, quienes,
se decia, terminaban por adoptar la indolencia y los vicios adjudicados a los
indios. Esas explicaciones seudo-cientificas se correspondian, demis estd
decirlo, con una defensa de intereses sectoriales: eran la excusa perfecta
para separar a los criollos de altos cargos publicos, civiles, militares o
religiosos. Por ejemplo, se argiila que los criollos, herederos, en muchos
casos, de los feudos de los conquistadqres, eran incapaces de defender los
intereses de la Corona con imparcialidad y, mucho menos, a los indios que
trabajaban en las haciendas o plantaciones, por lo que dificilmente se les
permitia acceder a los puestos de mayor jerarquia en las érdenes religiosas o
en la burocracia indiana. También sabemos que los conventos femeninos se
dividian en conventos para espafiolas y criollas, pues la disputa penetrabsa

52 No obstante, los criollos estaban

ain en los ambitos de reclusién.
avanzando en algunos sectores, entre ellos la Universidad, en la que habian
logrado imponerse como clara mayoria.

BEs en este contexto, entonces, que debemos leer la polémica cientifica
desatada en la Libra. Siglienza instaurd en su tratado una voz criolla que
pretendia refutar las ideas cientificas de Busebio Kino, amparandols en el

circulo jesuitico mexicano, al cual destinaba su tratado. Desde esta

perspectiva, el origen europeo de Kino ya no era una ventaja, sino una

Siglienza habia circulado manuscrito antes de su edicidén en 1690.

%2 En concordancia con el menoscabo de los hombres criollos en materia cientifica o
politica, hubo religiosos en México que cuestionaron la idoneidad de las mujeres criollas
para integrar 4drdenes religiosas como la de las carmelitas, ya que se aducia la excesiva
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marca de diferencia con la elite intelectual novohispana, universitaria y
jesuitica, a la cual Siglienza destind su argumentacién y de la que se
convirtié, casi en portavoz, al sostener que no sdélo contaba con las
“aprobaciones de varones doctisimos” en México sino que su tesis era
compartida por muchos miembros de la Compania.

E1 problema de la clase criolla es tan evidente a lo largo de toda la Libra,
que para David Brading, el patriotismo de Siglienza alcanzb su mas polémica
manifestacion en este texto. El sabio mexicano mencionaba explicitamente la
necesidad de defenderse por hallarse “en mi patria”, en una posicién
prestigiosa como profesor universitario que sélo se debia a “mi estudio” y
por la cual percibia “salario del rey” y sentenciaba que “no sélo a mi, sino a

mi patria y a mi nacién, desacreditaria con el silencio” (Libra, 368).%

Ofendido - como ya quedd dicho — por la acusacién de locura que le habia
infligido Kino, Siglienza enarboldé una defensa no sdélo de si mismo sino de
los criollos como sujetos capaces de producir un conocimiento racional, con

esta irénica expresién:

iViva mil afos el muy religioso y reverendo padre por el alto concepto que tuvo de
nosotros los americanos (...)! Plensan en algunas partes de la Europa y con
especialidad en las septentrionales, por m&s remotas, que no 86lo los indios,
habitadores originarios de estos paises, simo que los que de padres egpadoles

casualmente nacimos en ellos, o andamos en dos ples por divina dispensacion o que

molicie y lujo en que estaban criadas las americanas como un impedimento para ello.
Véase Josefina Muriel, Cultura fameninag novohispana. México, UNAM, 1994.

%  Sobre la necesidad de orientar el sentido del silencio, también este texto puede
confrontarse con la Regpuesta de Sor Juana Inés de la Cruz.
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atin valiéndose de microscoplos ingleses apenas se descubre en nosotros lo racional.
Muestra el reverendo padre en juzgar lo propio haberse educado en alguna la mé&s
distante de todag ellas, sin que su estada por meses enteros en esta corte ni lo que ha
conversado con los nacidos en ella, que la habitamos, le hayan hecho deponer el
concepto que en esto tiene, el cual en parte se manifiesta, infiriendo de lo que escribe
el que juzga que no sabemos leer y que, por el consiguiente, somos Incapaces de hacer

Julcio de Io que consta de letras. (Libra, 313)

Toda una concepcidén de la clase criolla novohispana se desprende de las
airadas palabras de Siglienza antes citadas. Por una parte, la oposicién
americanos | Europa de las primeras frases es el gje ideolégico en el que se
sostiene buena parte de la argumentacién en la Libra, ya que a medida que
se avangza en la lectura, la cuestién del cometa sé va diluyendo en una serie
de reflexiones intercaladas sobre el descrédito en que habian caido los
eruditos novohispanos. Ese descrédito se debia, muchas veces, a una suerte
de autodepreciacién, de la cual tenemos un ejemplo en la confesién del
propio Siglienza, quien decia, refiriéndose a las matematicas, que él mismo
se hallabs “perjudicado con imaginar que sdélo es perfecto en estas ciencias
lo que se aprende en las provincias remotas” (Libré, 249). Se desnudaba,
asi, el “perjuicio” - prejuicio - que ya en el siglo XVII tenian internalizado
muchos novohispanos: una suerte de inferioridad congénita del sujeto
americano en relaciébn con los estudiosos europeos de las ciencias.
Asimismo, al hablar de los “de padres espanoles” que “casualmente”
nacieron en América, se pone de manifiesto el ambiguo lugar que se

adjudicaba el criollo americano al considerarse como un subdito del imperio
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en una patria descentrada.’* En efecto, como bien lo ha expresado Octavio

Paz,

el patriotismo de los criolios no contradecia su fidelidad al Imperio y a la Iglesia: eran
dos ordenes de lealtades diferentes. Aunqgue los criollos del seisclentos sienten un
Intenso antiegspadolismo, no hay en ellos, en el sentido moderno, nacionalismo. Son

buenos vasallos del rey y, sin contradiccldn, patriotas de Andhuac.®®

%4 Bn relacién con este tema vale la pena recordar que el término “criollo” — derivado del
portugués “crioulo”, alteracidén de “criadouro” que significa el que es criado en casa - hacia
referencia, originariamente, a los nacidos en el Nuevo Mundo, de cualquier grupo étnico,
como sindnimo de nativo -se hablaba de negros criollos, por ejemplo. Mas tarde alcanzd un
significado més preciso, empledndose para distinguir a los espafioles nacidos en América
de los peninsulares. Los criollos pertenecian, en muchos casos, a una generacién que habia
heredado el patrimonio de los conquistadores y, a pesar de su explicita exclusién de los
cargos jerarquicos politicos y religlosos -para cuya justificacién se aducia la inferioridad
moral e intelectual de los nacidos en los calidos climas americanos-, muchos consiguieron
infiltrarse en la iglesia y hasta en la burocracia indians, gracias a la venta de oficios y
titulos que propiciaba la Corona. El principal argumento que esgrimia la élite criolla para
legitimar sus reclamos ante la corte espanola era que su sociedad se derivaba de un
designio de la Providencia, de un mandato de Dios a la monarquia catdlica, de modo que la
conquista se convertia en su gesta heroica y fundacional, aunque posteriormente
recurririan al imaginario precolombino para enfrentarse al grupo peninsular. Para esta
cuestidn, véanse especialmente Mabel Morafa, “Barroco y conciencia criolla en
Hispanoamérica”, Revista de critlica literaria latinoamericana, XIV, 8 (1988): 299-251;
David Brading, Orbe indfano. De la monarquia catdlica a la republica criolla, 1492-1867.
México, FCE, 1991, especialmente el capitulo XIV, “Los patriotas criollos”, 3R3-344;
Jacques Lafaye, @uetzalcodtl y Guadalupe. La formacion de la conclencla nactonal en
Méxdeco. México, FCE, 1998 (1974) e Irlemar Chiampi, nota 1 a José Lezama Lima,
“Nacimiento de la expresién criolla” en La expresion americana. México, FCE, 1993, 133.
Un término que se enfrentaba a “criollo”, en el México del siglo XVII, era “gachupin” o
“gachopin”. Desde el punto de vista etimoldgico, parece ser que “gachopin” deriva de
“cachopo” - tronco hueco, seco — y se empled, con sentido peyorativo, para designar al
espafiol que habia llegado a América, pues connotaba la torpeza e ignorancia del recién
llegado en relacién con el ambiente americano. Véase Martha Lilia Tenorio, “El villancico
novohispano” en Sara Poot Herrera (editora), Sor Juana y su mundo. Una mirada actual.
México, Universidad del Claustro de Sor Juana/ Gobierno del Estado Iibre y Soberano de
Puebla / FCE, 1998: 483.
%8 QOctavio Paz, “Prefacio” a Lafaye, 1993: 19,

R4




En funcién de esto, podemos decir que la Libra es uns expansién de un

ideologema basico: la reivindicacién de la razén criolla.®

Esta situacién debe sopesarse en el contexto de produccién de los
letrados criollos, cuya actividad estaba mucho més vinculada al poder
politico de lo que podia suceder en la propia Espaiia, ya que, como lo explicd
Angel Rama, la clase letrada podria representarse mediante la imagen de un
anillo que rodeaba al poder politico, poniendo a su servicio su capacidad de
manejar los signos para preservar los intereses y las estructuras del
gobierno.*” BEn el caso particular de Siglienza, resulta muy interesante tratar
de reconstruir la red en la que se insertaba el erudito novohispano,
estratégicamente situado entre la Universidad -que se estaba convirtiendo
en un reducto criollo, pues los mexicanos tenian preferencia sobre los
espafioles para acceder a las cdtedras®- y la Compadiia de Jesiis, que algunos
ven como la gestora de la conciencia americana en BEuropa, después de su
expulsién. Recordemos que Siglienza habia estudiado con los jesuitas en la
ciudad de México y que atn hoy se desconocen las razones por las cuales
nunca se ordend como miembro de la Orden, aunque pertenecia al clero y

habia tomado algunos votos sacerdotales.*® Por otro lado, Sigiienza tuvo una

%  Tomamos el sentido del término “ideclogema” de Frederic Jameson, quien lo define

como the smallest intelligible unit of the essentially antagonistic collective discourses of
gocial classes. Fredric Jameson, The Polltical Unconscilous. Narrative as a Soclally
Symbolic Act. Ithaca, New York, Cornell UP, 1988 (1981), 76.

37 Cfr. Emilio Carilla, La lteratura barroca en Hispanoamérica. Madrid, Anaya, 1972;
Angel Rama, La ciudad Jetrada. Hanover, Ediciones del Norte, 1984.

38 TEste dato lo aporta Pedro Henriquez Ureidia, Las corrientes literarias en la América
hispanica. México, FCE, 1978 (1945).

%  Biglienza hizo sus votos simples en el colegio de Tepotzotldn en 1662 - a los diecisiete
afios- donde estudiaba como seminarista y donde aprendid, entre otras cosas, las varias
lenguas indigenas que se enseriaban a los futuros misioneros y que Siglienza emplearia en
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participacién sefialada en el suceso més trascendente protagonizado por los
circulos religiosos jesuitas y la clase universitaria y criolla mexicana: la
construceién, por un grupo de letrados, del relato mitico que legitimaria el
culto de la. Virgen de Guadalupe, la virgen criolla, consolidando, a partir de
los vestigios de una tradicién oral en decadencia, el prestigio sagrado de una
imagen que aglutinaria en torno de si un proto-nacionalismo mexica,no', el
llamado patriotismo guadalupano.*® Recordemos ademéis que Siglienza era el
depositario de la biblioteca de Fernando de Alva Ixtlilxéchitl*' y que, para
David Brading, su funcién en la constitucién de un proto-nacionalismo

criollo se centra, precisamente, en haber sido el nexo entre esa biblioteca ¥y

sus estudios sobre la historia mexicana. A los 82 afios, fue expulsado del noviciado de la
Compadia por razones que adn no se han esclarecido aunque mantuvo, durante el resto de
su vida, un cordial trato con los jesuitas de México y hay quienes afirman que fue admitido
en el seno de la Compania in articulo mortis. De esto darian fe el hecho de que Siglienza
legé al Colegio jesuita de San Pedro y San Pablo su valiosisima biblioteca y el que Siglienza
fuese enterrado en la capilla de ese colegio.

Para la biografia de Siglienza, remitimos especialmente a Emilio Carilla, “El Robinson

americano” en Pedro Henriquez Urena y otros estudios. Bs.As., Tempra, 1949, 131-146; a
los libros de Irving Leonard, Don Carlos de Sigiienza y Gdngora. A Mexican Savant of the
Seventeenth Century. Berkeley, University of California Press, 1929, EFnsgyo bibliogrifico
de Don Carlos de Sigiienza y Gongora. México, Imprenta de la Secretaria de Relaciones
Exteriores, 1929, y su prélogo a Sigiienza y Gdngora, 1984: IX — XXI. También José Rojas
Garcidueiias, Don Carlos de Sigiienza y Gongora, erudito barroco. México, Xochitl, 1948.
40 Para este tema es ineludible Laffaye, 1993. Véase también Brading, 1991, especialmente
el capitulo XVI, “El fénix mexicano”, 375-394; Serge Gruzinski, La guerra de las imdgdenes.
De Cristébal Colén a *“Blade Runner” (1492 -2019). México, FCE, 1994 (1990),
especialmente el capitulo IV “Los efectos admirables de la imagen barroca”, 102 -168 y
Octavio Paz, “Sincretismo e imperio” en Sor Juana Inés de la Cruz o las trampas de la fe.
México / Buenos Aires, FCE, 1992 (1882), 56-67.

4 Cuando murié Fernando de Alva Ixtilxéchitl, cacique de Texcoco y descendiente del rey
poeta Netzahualcoyotl, heredd el cacicazgo su hijo, Fernando de Alva Cortés. Antes de
morir, viendo que no tenia descendencia y que el caclcazgo iria a manos de su hermano
clego, Fernando de Alva Cortés pidié a Siglienza su ayuda para solucionar cuestiones
legales referentes & la, perpetuacion de su familia en el cacicazgo y le solicitd que asistiese a
su hermano, lo cual fue aceptado por el profesor criollo. En agradecimiento, Fernando de
Alva Cortés le cedid a Siglienza la coleccidn de antigiiedades mexicanas —incluyendo varios
cbdices, como el hoy llamado Cddice Borgia- que empled en sus estudios sobre la historia
precolombina de México. Desafortunadamente, muchos de ellos no llegaron hasta nosotros.
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los historiadores del siglo XVIII, quienes fundamentarian ideolégicamente

las revoluciones independentistas.*

Retomando el anilisis del fragmento citado en que Siglienza se queja del
desprecio de Kino por los criollos, vemos que hay por lo menos dos
conceptos mas que son significativos: uno es el de la racionalidad que, segin
Siglienza, Kino pareciera negar a los americanos. Otro, asociado con el
anterior, el del dominio de la letra como signo que evidencia “lo racional”
que hay en ese “nosotros ” donde el profesor mexicano se incluia. Este punto
resulta medular en la argumentaciéon de la Libra, ya que en ella hay una
exhibicién tanto del dominio del universo letrado como de la capacidad de
razonamiento l6gico y matematico de su autor. Asi, Siglienza adoptaba la
modalidad escolistica de argumentacién, signada por la remisién a “las
autoridades de poetas, astrélogos, filésofos y santos padres” (Libra, 256),
mientras desarrollaba un habilisimo ejercicio de légica discursiva a lo largo
de todo el texto, tratando de desmontar la argumentacién de la Fxposicidn
de Kino.** Este ejercicio de ldgica, que involucraba anilisis de la retdrica
empleada por Kino o dudas sobre la validez de las autoridades citadas por su
adversario para el tema que se estaba debatiendo, se complementaba con
una exhibicién de sus destrezas matemadticas al final de texto, donde
compendiaba sus observaciones sobre el cometa y sus cadlculos sobre la

ubicacién de la ciudad de México ofreciéndolos a “los matemaéaticos de la

42 Cfr. Brading, 1991, especialmente el capitulo XVII, “El paraiso occidental”, 395 ss.
45 Hemos esbozado un anilisis de la estructura argumentativa de la Libra en “De los cielos
a los textos: el duelo hermenéutico en la Libra astronomica y filoséfica de Carlos de
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Europa ”, quienes quedaban equiparados asi a ese auditorio universal que
Siglienza buscaba cuando apelaba a “cuantos supieren leer, que sean de la
nacién que fueren” (Libra, 313). Por ello, podemos decir que Siglienza
estaba situado en la frontera entre los criterios cualitativos que operaban en
el discurso cientifico antes de la revolucién del siglo XVII y los cuantitativos
que se privilegiarian desde entonces.** En cuanto a las citas de autoridad o
las menciones de lecturas previas, eran los principales indicadores del
dominio del universo letrado por parte de Siglienza, lo cual reforzaba con
frases irdémnicas como ésta: “si hubiera leido el reverendo padre las
diversisimas obras de aqueste autor, supiera ...” (Zibra, 873), que trataban
de evidenciar los huecos en la enciclopedia de su oponente. Hsto alcanza
dimensiones més significativas alin si consideramos que para Siglienza la
lectura era equiparable a una forma de conocimiento y, en consecuencia, de

dominacién territorial*®

En suma, esta operacién discursiva de Siglienza procuraba desmitificar el
discurso que, sélo por ser enunciado por un sujeto europeo, invalidaba su

propia capacidad como cientifico - seria mejor llamarlo con el término de

Sigiienza y Gongora”, Journal of Iberian and Latin American Studies. Vol. 3, 1 (July
1997): 33-38.

“ Gfe. Enrique Tierno Galvén, “El pensamiento cientifico en el Siglo de Oro”, Fdad de Oro,
IIT (1984): 281-287.

“®Ta cita de Siglienza en la que nos basamos es la sigulente: aunque no he salido a
peregrinar otras tierras (harto me pesa), por lo en extremo mucho que he leido paréceme
puedo hacer concepto de lo que son y de lo que en ellas se hace. Carlos de Siglienza y
Géngora, “Alboroto y motin de los indios de México” en Seis obras. Caracas, Biblioteca
Ayacucho, 1984, 101,

Esta espacializacién del conocimiento - por llamarla de algin modo-, puede ponerse en
relacidn con sus dotes cartograficas, ya que Sigiienza fue el primero en elaborar un mapa
completo de la Nueva Espafia, que sirvié por més de un siglo como modelo de todos los
mapas publicados en América y Europa, aunque su autor no llegé nunca a darlo a la
prensa. Ver Leonard, 1929, 85.
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época “inquisitivo”, en la medida en que se preocupaba por las distintas
ramas del saber®- y buscaba socavar una politica sobre el conocer
implementada ya por los primeros conquistadores, tendiente a reproducir
los patrones de conocimiento occidentales en las colonias. Indudablemente,
como criollo y miembro de esa “ciudad letrada”, Siglienza no podia menos
que verse seducido por el conocimiento europeo, a tal punto que, aunque
pretendia refutar a Kino, lo hizo empleando dos categorias heredadas de la
ideologia eurocéntrica, que habia justificado la expansién colonialista y que
alcanzan en el discurso de la Libra el rango de valores: razén y
universalidad del saber. Pero en ese texto se produce una apropiacién
diferencial del discurso europeo, ya que hay un aprovechamiento de la
validez universal y la racionalidad adjudicadas al saber cientifico tal como
habia sido concebido en Europa para justificar la posibilidad de abordar
temas astrondmicos inclusive desde las colonias americanas, en funcién,
precisamente, de esa universalidad de la razén.*”

La razén criolla, de la cual la Libra es una apologia, se convierte asi en
una condicién de posibilidad para revelar y desmontar los presupuestos
ideolégicos que refrendan el discurso enunciado desde el centro, a tal punto

que desnuda esa Ignorancia asimétrica®® constitutiva de la relacién entre

48 Cfr. José Maria Gallegos Rocafull, Bl pensamiento mexicano en los siglos XVI y XVII.
México, UNAM, Centro de estudios filosdficos, 1951, 387.

47 En esto Siglienza puede ser considerado un heredero de la posicién de egpiritu que los
clentificos modernos han heredado de sus predecesores medievales: una fe tlimiiada en el
poder de la razon humana para resolver los problemas de la naturaleza. Thomas 8. Kuhn,
ILa revolucidn copernicana. Barcelona, Ariel, 1978 (1987), 171.

48 La expresién fue acufiada por Gyan Prakash para describir la relacién entre historia
europea e historia no-occidental. Ver Gyan Prakash, “Subaltern Studies as Postcolonial
Criticism”, The American Historical Review. vol. 99, n° B (December 1894): 1475-1490.
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discursos —cientificos o de otra indole- generados en las metrépolis y las
colonias. Por cierto, si hay algo que parece evidente en la ZLibra, es que el
conocimiento tiene una importante dimensién intersubjetiva: més que una
simple relacién entre un sujeto que conoce y algo conocido, es una relacién
entre sujetos en torno a un objeto. En este caso, el cometa como objeto del
conocimiento se pierde en el universo de las jerarquias y las autoridades
que son convocadas para labrar una posicién de prestigio al emisor del texto
y podemos decir que las marcas de una posicidn subalterna en el concierto
de la expansién colonial aparecen también en el discurso de indole

clentifica.

Y en este afdn de defender la causa criolla, la Libra forma sistema con
otros textos de Siglienza. Por un lado, ya mencionamos su. participacién en
la fabricacién / consolidacién del mito de la Virgen criolla, la Guadalupe,
cantada en su éxtenso poema Primavers Indiana, pero el mismo ideologema,
aparece en otros de sus escritos en prosa cuya funcién era oficiar de
memoria de las glorias del imperio espaniol y de la casta criolla mexicana.
Asi, por ejemplo, en los Infortunios de Alonso Ramirez, un texto que ha sido

considerado novelistico pero que tiene muchas caracteristicas del tipo

Una prueba de la conciencia que tenia Siglienza acerca de esta recepcién diferencial de
los discursos europeos / americanos, la tenemos en su texto Paraiso Oceldental -una
crénica del convento de Jestis Maria de México-, en el cual lamenta la pérdida de
documentos que le impiden completar adecuadamente su labor de cronista. Entre esos
documentos extraviados menciona la vida de una monja, Maria de San Nicolas, escrita por
orden de su confesor y que éste se habia llevado a Espaiia, donde se perdid. Siglienza habla
del episodio en estos términos: Alcanzdle también & ella la infelicidad con que procura
nuestra desgracia el que no se propague por el mundo lo que por ser Americano, aunque en
ai sea muy grande, lo tlenen en el resto del universo por despreciable cosa, pues no
quedando nl aun el primer borrador de su vida en la Nueva FEspaiia, perecid el original de
ella en la antigua. Paraiso Ocecidental, follo 161 v. citado en Kathleen Ross, The Barogque
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discursivo del testimonio, tal como lo entendemos hoy, €l protagonista es un
criollo y dice haberse salvado de la esclavitud a que lo tenian sometido los
piratas que lo habian secuestrado gracias a la intervencién de la Virgen
Guadalupana.* En su Trofeo de la Justicia Espafiola,” escrito circunstancial
para elogiar el accionar de las tropas enviadas por el virrey mexicano contra
unos piratas franceses que se habian instalado en islas del Caribe, Siglienza
consigné los nombres de todos sus informantes, en su mayoria mexicanos, y
en la Relacion de lo acaecido a la Armrada de Barlovento, relato acerca de la
misma circunstancia histérica, anoté la lista de los nombres de los jefes de
la “gloriosa” expedicién contra los franceses, lista, que se cerraba con la
referencia a “D. Juan Enriquez Barroto, capitdn de la artilleria, excelente
matemaético, y a cuyos desvelos deberd la NAutica americana grandes
progresos.”®! HEste caballero es el mismo que mencionaba al final de los

Infortunios de Alonso Ramirez como quien se encargaria de llevar a Alonso

Narrative of Carlos de Sigtienza y Géngora. A New World Paradise. Cambridge / New York /
Melbourne, Cambridge UP, 1993, 140. Hemos modernizado la ortografia.

“® «“Infortunios / que / Alonso Ramirez / natural de la ciudad de San Juan / de Puerto Rico /
padecid, asi en poder de ingleses piratas que lo / apresaron en las islas Filipinas / ¢dmo
navegando por si solo, y sin derrota, hasta / varar en la costa de Yucatdn / consiguiendo
por este medio dar vuelta al mundo / Describelos / D. Carlos de Siglienza y Gdéngora /
Cosmdgrafo, y Catedrético de Mathematicas, / del Rey Nuestro Sedior en la Academia
Mexicana” en Carlos de Siglienza y Gdngora, Obras histdricas. Edicién y prdlogo de José
Rojas Garcidueiias. México, Porria, 1983 (1844), 1 ss.

80 «ppofeo / de la Justicia Espaiiola / en el castigo / de la alevosia francesa / que al abrigo de
la, Armada de Barlovento, ejecuta- / ron los lanzeros de la isla de Santo Domingo, en / los
que de aquella nacién ocupan sus costas / debido todo a providentes érdenes / del Excmo.
Seidor / Don Gaspar de Sandoval, Cerda, 8ilva / y Mendoza / Conde de Galve, Virrey de la
Nueva-Espaiia / Escribelo / D. Carlos de Siglienza y Gdéngora / Cosmdgrafo y Catedratico de
Mathematicas del Rey N. 8. / en la Academia Mexicana” en Siglienza y Géngora, 1983, 110 ~
185.

81  “Relacién / de lo sucedido a la Armada de / Barlovento / a fines del afio pasado y
principios de este de 1691 / Victoria / que contra los franceses, que ocupan la costa del
norte / de la isla de Santo Domingo tuvieron, con ayuda de dicha / armada los lanzeros, y
milicia espaifiola de aquella isla, / abrasando el puerto de Guarico y otras poblaciones /
debido todo al influxo, y providentisimos érdenes / del Excelentisimo Sefior / D. Gaspar de

91




POPOTOOUOIPIE OOV IOVPIVNIO SOOI IPOIIIOOIOGOIOSOOOGOIOIONS

Ramirez a Vera Cruz y, ademis de ser uno de los lideres de la expedicién
contra, los franceses, era uno de los amigos de Siglienza, con quien
compartia aficiones intelectuales. ILa referencia a sus conocimientos
matematicos inscribe, en medio de una narracién de hechos de guerra, el
valor del trabajo intelectual. Podria pensarse, sin embargo, que no se trata
més que de una alusién al socorrido tépico de las armas y las letras. No
obstante, también cabe considerar la posibilidad de que haya una referencia,
bajo la forma de la sinécdoque, a tcdo el grupo letrado novohispano, quien

queda, asi, involucrado en el triunfo militar.

Pero volviendo a la Libra, encontramos otra vertiente de ese intento de
subsumir la razdén criolla dentro de'la razdén universal, en la construccién
del auditorio de ese tratado barroco. Mientras que en el Manifiesto declaraba
que era su intencién “ocurrir a las voces inadvertidas del vulgo” (Libra,
R83) y proclamaba: “no quiero latines en lo que pretendo vulgar” (ZLibra,
286), cual si fuese un texto de divulgacidén cientifica avant Iz lettre, en la
Libra revelaba un conocimiento de amplio espectro sobre textos religiosos,
clasicos, filoséficos, etec., pues apuntaba a la clase letrada, no sélo
novohispana sino del “orbe literario” entero. De ahi que aparezcan, por
ejemplo, y asumiendo el carédcter de citas de autoridad, dos poemas, uno de
un cientifico y otro de un poeta, ambos del dorado siglo XVII. En efecto,
como evidencia de que muchos escribian tratados mostrando el perjuicio que

causaban los cometas con las mismas herramientas que les hubiesen servido

Sandoval, Cerda, Silva, y Mendoza, / Conde de Galve, Virrey, Gobernador y Capitdn General
de / esta Nueva Esgpaiia” en Siglienza y Géngora, 1983, 2283,
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para demostrar lo contrario — es decir, citando y combinando frases
altisonantes de otros autores-, Siglienza insertd en su discurso dos poemas
de Juan Caramuel de Lobkowitz, quien los habia incluido en una de sus
obras cjeﬁtfﬁoas editada en 1663. El primer poema se titula Presagios tristes
de un cometa y el segundo, Anuncios alegres del mismo cometa. Lo
interesante es que ambos estdn construidos con un mecanismo muy caro al
gusto barroco: son poemas retrogados, es decir, que son las mismas palabras
del primer poemas, leidas en orden inverso y con algunos cambios menores,
las que conforman el segundo.?® También en apoyo de su erudicién literaria,
Siglienza apeld al célebre Francisco de Quevedo, transcribiendo uno de sus
poemas, donde el poeta espafiol argumentaba a favor de una tesis idéntica a

la que se sostenia en la Libra:

Ningiin cometa es culpado,
no hay signo de mala lgy,
bues para morir penado,
la envidia basta al privado
J el cuidado sobra al rey.
De las cosas inferiores
glempre poco caso hicieron

los celestes resplandores;

83 A modo de ilustracién, citamos el inicio del primer poema: Irradiando muerte este astro,
no anuncia el nacimiento / de un principe: [Retrocede! No vaticina blenes y los Qltimos
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ymueren porque nacileron
todos los emperadores.

Sin prodigios ni planetas
he visto muchos desastres,
Y sin estrellas profetas;
Imueren reyes sin cometas

Yy mueren con ellos sastres. (Libra, 301)

Si le agregamos a estos poemas las mas de trescientas autoridades
convocadas por Siglienza en la Libra, entenderemos por qué la sola
confeccién de este tratado era un intento de dar respuesta a la
subestimacién por el saber criollo que sentian y mostraban hombres como
Kino.

A tal punto se puede hablar de una posicidén politica abordada en los
textos cilentificos del barroco mnovohispano, que se ha llegado a detectar
cierta correspondencia entre las metodologias de investigacién y las ideas
politicas de gachupines y criollos. Parece ser que la mayor parte de los
peninsulares defendian el aristotelismo y la concepcién organicista,
asociados a su posicién politica conservadora, mientras que los criollos, en
su intento de diferenciarse de los primeros, adoptaron la tradicién que en
Furopa habia sustituido al organicismo aristotélico: una visién del mundo

mecanicista que habia nacido al abrigo de doctrinas mAgico-hermético-

versos del segundo: Vaticina blenes. [No retrocedas! El nacimiento de un principe /
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neoplatdnicas.®® Bn cuanto a Siglienza, es evidente que se inclinaba hacia el
modelo mecanicista - ya que no enteramente hermético, aunque también
citaba a Kircher, maximo exponente contemporaneo del hermetismo -, lo
cual podria ser, en consecuencia, una continuacién de esta blisqueda de
identidad de 1la casta criolla en el seno de la ciudad letrada. La
argumentacién de Kino, en ese sentido, podria interpretarse como ideolégica,

y metodolégicamente ligada a la produccién cientifica de los peninsulares.

Pegaso en México

Ya hemos comentado que, hacia el final de la Libra, se dedican unas
cuantas paginas a exponer las observaciones que Siglienza efectudé de la
posicién del cometa durante los dias en que fue visible en el cielo mexicano.
Esto incluye un comentario acerca de la localizacién geogréfica de la ciudad
de México, asunto respecto del cual estaba de acuerdo, en lineas generales,
con lo que habian sostenido Henrico Martinez y su maestro, el fraile
mercedario Diego Rodriguez.’® Podriamos preguntarnos, en primer lugar,
qué relacién hay entre el problema de los cometas y la ubicacién de la

ciudad. Y podriamos encontrar més de una respuesta posible.

anuncia, no irradiando muerte este agtro. Libra, 333-4.

83 Yéase José Sarmiento y Maria Pardo en Trabulse, 1984. Para €l caso de 1a historia de la
ciencia europea, José Antonio Maravall explica cémo la concepcién mecanicista de la
naturaleza fue tributaria de una renovacién de la magia en La cultura del barroco. Analisis
de una estructura histdrica. Barcelona, Ariel, 1975, 458 ss.

8 Seghin los historiadores de la ciencia, parece que el que fijé6 con més precisién la
ubicacién de la ciudad y el valle de México fue Rodriguez. Ver José Sala Catald, “La
localizacién de la capital de Nueva Espaila como problema cientifico y tecnolégico” en
Lafuente y Sala Catald, 1893: 143-161.

95



A E X XA XX XX XA R X A X 4 X RN R X B R A B X X/

A X X KX XX XN XX R XX

96 @

En primer término, los biégrafos de Siglienza nos informan que, ante las
dificultades que entraiflaba publicar un libro en México en esa épocs,
Siglienza aprovechaba la edicidén de cualquiera de sus textos para fltrar
parte de la informacién que contenian otros que quedaron —o que €l suponia
iban a quedar- inéditos. Entonces, es altamente probable que aprovechase la
edicién que le brindaba Sebastidn de Guzmén y Cérdoba de la Libra para
intercalar sus investigaciones acerca de esta cuestién. En favor de esta
hipétesis aduziremos que en el prélogo a la Libra, el mismo editor hace una
resefla de varios trabajos de Siglienza, la mayoria de los cuales no llegaron a
nuestros dias, pues ya temia Guzman y Cdérdoba que “se pierdan por su
descuido, si no se imprimen” (ZLibra, 244).%°

En segundo lugar, encontramos una relacién entre el problema de la
localizacién de la ciudad de México y el cometa de 1680 en el siguiente
aspecto: se trata de dos cuestiones que involucran el saber astronémico,
pues la forma de determinar la latitud y la longitud tanto del valle como de
la ciudad de México era, justamente, mediante observaciones de los cambios
en el cielo en distintos momentos del ano. O sea que nos mantenemos
dentro del terreno de lo que en esa época eran las ciencias fisico-
matematicas - por cierto, las méas estudiadas durante la época colonial, en
desmedro, verbigracia, de las ciencias de la vida. Esto obedecia, en gran

medida, a que el descubrimiento de América habia sido uno de los factores

propulsores de la revolucién cientifica, al replantear problemas geogrificos y

8 A juzgar por las investigaciones de Elias Trabulse, basadas en testimonios de época que
incluyen el de un sobrino de Siglienza, muchos manuscritos del erudito criollo le fueron
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astronémicos.?® Y justamente, uno de los problemas més abordados en el
campo astrondmico durante la época colonial fue la fijacién de la latitud y
longitud de las ciudades americanas, necesaria para los relevamientos
cartogréaficos. Muchas de estas observaciones fueron hechas por americanos
e ignoradas en Europa, por lo cual podriamos considerar el comentario de
Siglienza sobre su ciudad como otro intento de conjurar esa ignorancia
asimétrica a la que ya hicimos referencia, asumiendo que su Libra podria ser

leida o citada en Europa.®”

Y llegamos al tercer punto de vinculacién de esta cuestién con el resto de
la Libra: asi como la polémica por el cometa se convertia en una defensa de
la clase criolla en la cual Siglienza se incluia, la localizacién de la ciudad de
México también significaba la proyeccién de ciertos valores sobre el sujeto
empirico Siglienza. Dedicaremos las piginas que siguen a explicar esto un
poco mejor.

Como puede apreciarse en la portada de la primera edicién de la Libra,
que reproducimos al inicio de este capitulo, Siglienza habia escogido como
emblema personal la figura mitolégica de Pegaso. &Qué significaba esa
eleccidén? Segln el Dictionnaire des antiquités grecques et romaines, Pegaso
era un caballo fabuloso, alado, que nacié de la sangre de Medusa cuando

Perseo le cortd la cabeza. La misma fuente nos informa que Pegaso era

robados el mismo dia de su muerte. Véase Elias Trabulse, Los manuscritos perdidos de
Sigiienza y Géngora. México, El Colegio de México, 1988.

8 Para esta cuestién, ver Trabulse, 1996, 9-10.

87 Cfr. “Los progresos de la Néutica” en Trabulse, 1996, 28-33.
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conducido por Belerophon.®® A estas informaciones, provenientes de
antiguos poetas y sistematizadas por los alejandrinos, se les sumd, en el
Renacimiento, la imagen de Pegaso como cabalgadura de los poetas. Pero lo
mis interesante es que el fin del caballo Pegaso fue pasar & formar parte de
las estrellas, transformidndose en la constelacién de su mismo nombre,
hecho significativo porque Pegaso no sdlo es una constelacién boreal sino
que es visible desde el cielo de México. Entonces, podemos advertir una
especie de blisqueda de una analogis entre el emblema, personal del letrado y
la constelacién bajo cuyos “influjos”, como se decia en aquella época, estaba
la ciudad que criollos como Siglienza y Sor Juana llamaron su “patria” pues,
precisamente, Siglienza acordaba en esa parte de la Libra con la ubicacién de
la, ciudad de México determinada por Henrico Martinez, segin el cual las
coordenadas en que se localizaba la ciudad implicaban que la constelacién de
Pegaso pasara por su cenit. En su Hepertorio de los tiempos e historia

natural de esta Nueva Esparia, explicaba:

Segin doctrina de Juan de Sacrobosco, en el capitulo tercero del Tratado de la
Esfera, estd toda esta Nueva Egpana dentro de la tdrrids zona y lo principal de ella
con la ciudad de México cae en el fin del primer clima y principio del segundo; sus
dignos verticales desde altura de once grados y medio, hasta veinte grados y un
quinto, son Tauro, casa de Venus, y Ledn, casa del Sol. La constelacion que pasa por
los puntos verticales de casi toda ella esg la imagen del caballo Pegaso, que se compone

de velnte estrellas y se extiende de la equinocecial al polo drtico desde siete grados

8 ¥ aqui notemos la referencia a ese personaje mitolégico en uno de los textos de Siglienza
que participd del mismo debate que la Libra: el Belerofonts matemalico contra la quimers
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hagsta los velnte y cinco, y aunque también pasan otras constelaciones, ninguna de
ellas la coge toda, como estd Ovidio en el libro quinto de las Metamorfosis. Trata de
esgte caballo fébuloso diciendo que cuando Perseo maté a Medusa y le corté la cabeza,
que de la sangre de ella que cayo en la tlerra nacié un caballo que llamaron Pegaso,
que tenia alas y cuernos y los ples de hierro, y luego que nacié vold, y de una patada
que dio en el monte Parnaso se hizo la fuente Castalla, donde habitan las musas, cuya

agua tiene virtud de hacer a los hombres sabios.”®

Por supuesto, cabria pregﬁntamnos cémo un “inquisitivo” del calibre de
Siglienza, al que ya aludimos como una personalidad pre-iluminista, podia
suscribir estas analogias.®® Pero recordemos que se ubicaba en un momento
de transicién hacia lo que seria el método cientifico moderno y que, tanto
por sus lecturas como por la episteme de esa época, convivian en él modos
de conocer modernos y pre-modernos. Por ejemplo, el método de
autoridades, que nunca se abandond totalmente, iba siendo desplazado
gradualmente: se comenzé por cambiar las autoridades més ortodoxas por
otras menos dogmaéticas, sustituyendo, por ejemplo, a los Padres de la

Iglesia por los autores clisicos. Bs asi que Siglienza llegd a criticar a Kino

astroldgica.

% Martinez, 1991, 264 -R65.

% Entre quienes objetan la presencia de una mentalidad iluminista en Siglienza y Géngora,
gse encuentra Kathleen Ross, quien dice de la Libra que This work has been used by
Leonard and others to prove the Enlightened state of 1t8 author’s scientific thinking, but it
18 better understood as baroque science in the service of a historical ides rather than as a
Dpiece of objective research. (...) a thorough study of Sigienza’s cosmographical work in the
Iibra would also take into account seventeenth-century attempts by the Jesuits to combine
American and Asian cultures with Christianity in the sclentific realm. Ross, 1993, 36-7.
Recordemos que otros autores, como José Lezama Lima, ven en Siglienza una de las figuras
emblematicas que les permiten sostener que el barroco americano se muesira firmemente
amistoso de la Ilustracidn. Ver “La curiosidad barroca” en Lezama Lima, 1993, 84.
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por citar pasajes de la Biblia para apoyar sus argumentos®’ y negd
rotundamente que los cometas fuesen malignos “aunque mas autoridades se
traigan para probarlo” (Libra, 287), e incluso recurri6 al tépico barroco del
mundo como &mbito mudable y contradictorio para desestimar la cita de
autoridades, diciendo “que no hay cosa, por andémala y despreciada que sea,
que no tenga su apoyo en algin autor” (Libra, 289). Pero todo eso no le
impidié la utilizacién de citas de otras autoridades que fuesen convenientes
para su argumentacién, como los poemas de Caramuel y Quevedo. Esas otras
autoridades eran, en primer lugar, mas cercanas a la ortodoxia catdlica que
las citadas por Kino, en un gesto que complementaba su busqueda de
respaldo en la Compaiiia de Jests. Por ejemplo, desaprobaba la referencia de
Kino a autores cldsicos sefialando que eso equivalia a “darles a los profanos
autores la misma autoridad que a los sagrados oraculos” (Libra, 2863) o, ya
entre los autores “profanos”, cuestionaba la eleccién de Kino en favor de
una opinién de Séneca y en desmedro de Aristdteles, porque eso era
reprobable en un jesuita. Como puede apreciarse, Siglienza no siempre se
apoyaba en criterios de verdad o falsedad sino también en premisas relativas

a una axiologia y a los lugares de lo preferible.®®

81  TLa gran objecién de Sigiienza al respecto fue que la Biblia no debia leerse
ahistéricamente sino contextualizada en un momento determinado. BEn ese sentido, adhirid
a la exégesis historicista propiciada por entonces por clerta linea de escrituristas espafioles
¥ novohispanos, quienes buscaban una interpretacién literal de las Escrituras, sin
proyecciones supratemporales, metaféricas o analdgicas. Véase Trabulse, 1974.
%2 Para el empleo de valores como premisas argumentativas, remitimos a Chaim Perelman
¥ L. Olbrechts-Tyteca. Tratado de la argumentacion. La nueva retdrica. Madrid, Gredos,
1989 (1958), especialmente los pardgrafos 18 “Las premisas de la argumentacién”, 18 “Los
valores” y 19 “Valores abstractos y valores concretos”.

Una prueba de la lentitud del proceso con que fueron desestimadas las citas de
autoridad como forma de validar el conocimiento cientifico la tenemos en el hecho de que
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Otra, prueba de la convivencia de rasgos modernos y tradicionales en
Siglienza, la encontramos en informes que refieren que fue acusado un par
de veces por la Inquisicién de fomentar la credulidad popular en sus
lunarios.®® En efecto, Sigiienza era hacedor de almanaques o lunarios®™ y
todos los que se publicaban debian someterse g la aprobacién inquisitorial y
sorprendentemente, a veces eran los inquisidores los que debian poner
freno a los excesos astrolégicos de los autores. Asi, para su lunario de 1674,
la “calificacién o parecer” del calificador del Santo Oficio, €l jesuita Antonio
Nafiez de Miranda — por esas fechas, confesor de Sor Juana Inés de la Cruz -

decia asi;

En todo él [el lunario] no ocurre cosa que quitar sino sélo los ultimos renglones del
ler. parrafo de la edad cronologica donde absolutamente Informa: no faltardn
disturbios, pesadumbres y disgustos... que Iincluyen actos libres y por consigulente

tocan en la judiciaria prohibida no obstante que la realidad sdlo pretende significar la

ain en el siglo XVIII el padre Francisco Xavier Clavigero (1731-1787), célebre jesuita
mexicano que murié exiliado en Italia, escribié uno o dos Didlogos entre Filaletes y
Paledfilo contra el argumento de autoridad en la fisica, obra que no ha podido ser
localizada hasta ahora. Véase Méndez Plancarte, 1991 (1941), XXV, nota 2.

85 Benassy-Berling, 1983, 60.

% Parece razonable suponer que Sigiienza pudo aprovecharse de la informacién contenida
en varios cddices prehispanicos, la cual debia ser, al menos en cuanto a observaciones
registradas, considerable, si tenemos en cuenta el peso que tenia la astronomia en el
México precolombino, donde el nimero de registros de apariciones y movimientos de
astros, entre ellos las citlalin pohpocah (cometas), se conjugaba con una exactitud
realmente admirable. Por otro lado, si recordamos que el pensamiento nahuatl esta cifrado
por los calendarios, la actividad de Siglienza como elaborador oficial de calendarios para el
virreinato puede leerse como una -continuacién de estas antiquisimas précticas de las
castas sacerdotales. A esto agreguemos que Siglienza habia redactado dos manuscritos, por
ahora perdidos, con los significativos titulos de Ciclografia mexicana y Calendario de los
meses y flestas de los mexicanos. Cfr. Lucrecia Maupomé, “Reseiia de las evidencias de la
actividad astrondmica en la América antigua” en Moreno Corral, 1286:; 17.
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posibilidad ocasionada: por la condlcion del humor colérico; pero, como el cuaderno

corre en la plebe y ella no es la més enterada, suele ocasionar error. ®°

Pero simultdneamente, se aplicaban en la Libra criterios mas cercanos al
método cientifico moderno, como el empleo del método cuantitativo para
demostrar que no habia correspondencia entre el niimero de desgracias y el
de cometas®® o el cuestionamiento del instrumental astrondémico poco
preciso empleado por Kino. Como muestra de esta ambivalencia, notemos
que mientras Siguenza contrastaba empiricamente las premisas de los
argumentos de Kino dudando de sus observaciones, ofrecia como garantia de
las suyas propias un juramento “por el caracter de mi sacerdotal dignidad”
(Libra, 345), apoyandose en la tradicidn juridica que permitia acudir al
juramento como forma de la evidencia en la instancia de la probatio o
exposicién de las pruebas que reconocia la antigua retdrica.

Ademas, frente a la ortodoxia defendida por Kino, y compartida por
muchos eruditos de la Nueva Espana, Siglenza citaba, para respaldar sus
argumentos sobre el caridcter puramente natural e inofensivo de los
cometas, 8 una serie de figuras sefieras de la revolucién cientifica que se

estaba produciendo en FREuropa, como Gassendi, Descartes, Kepler, Tycho

%8 Citado de José Miguel Quintana, La astrologia en la Nueva Espada en el siglo XVII.
México, Bibli6filos Mexicanos, 1269, 146 en Trabulse, 1996, 94. Siglienza elabord 31
lunarios desde 1671 hasta su muerte, los cuales aproveché para incluir, como encabezados,
versiones abreviadas de obras histdricas y cronoldgicas suyas.

8  Es posible que Sigiienza aprovechase el saber astrondémico y la historia precortesianos
al confrontar el nimero de cometas con el de “emperadores mexicanos” muertos, con
intencién de demostrar la incongruencia entre ambas cantidades. Cfr. Libra, 875.

87 Para el juramento como recurso retdrico, ver Tzvetan Todorov, Teorias del simbolo.

Caracas, Monte Avila, 1993 (1977), 44-46.
102




90090 POTHIEOPIOIIPSIEESSS @

CPESBLSSONSINGONOIOIPON

Brahe y hasta el polémico Galileo.®® EI hecho de seleccionar a figuras del
calibre de las mencionadas le resultaba de utilidad a la hora de posicionarse
frente a Kino con intenciones de desarrollar un didlogo entre textos que
desdibujara - e incluso, invirtiera — el orden jeradrquico existente entre los
polemistas, pues el empleo de referentes como los antedichos le permitia a
Siglienza legitimar su discurso al hacer evidente su vinculacién con la
tradicién occidental y el verdadero centro de la ciencia europea, ain en
ciernes. Su gesto era equivalente al de tantos revolucionarios americanos del
siglo XIX, que, para desasirse del modelo metropolitano espanol - ya fuese
politico, econémico o cultural - buscaban referentes europeos, ingleses o
franceses. En definitiva, se trataba de la adopcién, por parte de un letrado
criollo novohispano, de saberes de los paises europeos con el fin de
oponerlos al discurso legitimado por la propia metrépoli espanola.
Sustitucién de un centro por otro, si se quiere, pero quizd la t{inica

reformulacién del orden que era posible efectuar desde los margenes.

De més estd decir, entonces, que el modernismo cientifico que notamos
en poemas como el de Quevedo transcripto en el apartado anterior o en
algunas secciones de la Libra, no era el dominante en la cultura espanola ni

novohispana. Ni siquiera, en toda la produccién de Siglienza. Sabemos que

88 Sobre la presencia de autores tan novedosos en México, en el siglo XVII, cabe recordar
algunos datos que aportara Irving Leonard. Este investigador sefiala que, en el inventario
de la biblioteca del arquitecto criollo Melchor Pérez de Soto (1606-1668), efectuado durante
un proceso inquisitorial, se consignan cien o mas voliimenes de astrologia, astronomia y
temas afines, libros de seudociencias y magia, y hasta obras de Copérnico y Kepler. Véase
Leonard, 1993, 1351 ss. También José Luis Martinez Sanz nos informa del conocimiento de
Copérnico y Galileo en las colonias americanas en su Ubro Relaclones clentificas entre
Espana y América. Madrid, Mapfre, 1992, particularmente en el capitulo “La Revolucidn
alentifica del siglo XVII”, 97 — 140.
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los conocimientos de la ciencia moderna habian ingresado primero a los
virreinatos principales, de Nueva Espaia y del Perd, y que en México los
introdujo, entre otros, el mercedario fray Diego Rodriguez, maestro de
Siglienza y su predecesor en la citedra de Matematicas y Astrologia de la
Universidad de México. Fray Rodriguez exponia en sus clases a Copérnico,
Tycho Brahe, Kepler, Galileo, Gilbert, Lansberg, Magin, Reinhold, Maestlin y
Longomontano en astronomia y fisica, Tartaglia, Cardano, Clavio y Neper en
Matemadaticas. También sabemos que, en forma velada, adheria al
heliocentrismo y que Siglienza conocié sus obras manuscritas, de las que
obtuvo mucha informacién.®® No obstante, todos estos adelantos cientificos
no hallaron eco en la poesia de Siglienza, méas conservadora y con
resonancias aristotélicas muy evidentes, como puede apreciarse en estos

versos, donde el 8ol gira, con regularidad ptolemaica, alrededor de la tierra:

Monarca ardiente del dia,
que en cristalinas esferas,
5i mares de luces corres,
selvas de turqui navegas.
)

Para tu curso veloz,

deten tu bolante rueda,

no al Orizonte te Inclines,

6  Curiosamente, el Gnico texto de Rodriguez que fue impreso concernia a la cuestién

comética: fue el ya mencionado Discurso etheoroldgico del nuevo comets; visto en aguesie
hemigferio mexicano; y generalmente en todo el mundo (1668). Fragmentos de ese texto
pueden leerse en Trabulse, 1984: 88-98.
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a bugecar tumba de perlas.”™

También en Glorias de Querétaro, el afecto del clero es metaforizado como el
“primer moble” del “amor carifioso” de la Virgen, en una clara alusién
aristotélica.”™

Se podria objetar aqui que la poesia no tiene nada que ver con la
escritura cientifica. Sin embargo, en Siglienza no era asi, no sdlo porque atn
no se habia producido la escisién entre “las dos culturas” sino porque la
conducta biogrifica del erudito mexicano asi lo corrobora. Por ejemplo,
respecto de Oriental FPlaneta Evangélico, un extenso poema de Siglienza
dedicado a San Francisco Xavier, nos informa su sobrino, Gabriel Lépez de
Siglienza, quien lo edité pdstumamente, que habia sido compuesto por

Siglienza a los 23 afios y que

aunque desde agquel tlempo estaban concedidas las licencias para que se diesse a la
Imprenta, no quiso que sallese por parecerle no estaba blen limado en términos
Astrolégicos por ser en los principios de su aplicacién a esta facultad; no obstante

pareciome a mi conveniente el darlos a la estampa.™

Sobre esta ambigua conducta de Siglienza ante los avances astronémicos

de su tiempo, podriamos preguntarnos si el trato diferencial de las ideas

" (Carlos de Siglienza y Gdngora, “Romance” en Poemas. Recopilados y ordenados por
Irving Leonard. Estudio preliminar de E. Abreu Gdémez. Madrid, Biblioteca de Historia
Hispano-Americana, 1931, 71.

" Siglienza y Géngora, 1931, 83.
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cientificas que se ve en su prosa y en su poesia se debia a la necesaria
cautela ante la amenaza que representaba la Inquisicién. Esa explicacién
parece poco plausible, ya que tanto los poemas como los tratacios cientificos
sufrian lg censura inquisitorial e incluso ésta era més tolerante con la
poesia, pues se aceptaban una serie de imigenes y concepciones del mundo
que estaban respaldadas en la tradicién poética y la mitologia, aunque
entrasen en contradiccién con el dogma catdlico. Respecto de la astronomia,
iméigenes provenientes de este campo del saber eran frecuentes en la poesia
en lengua espafiola del 1600, y no es dificil suponer que el grado de
divulgacién de ciertas nociones astrondémicas entre los hombres doctos debid
haber sido lo suficientemente amplio como para permitir comparaciones y

metaforas del tenor de las que aparecen en el siguiente soneto, donde un

"2 Gabriel Lépez de Siglienza, carta al Ldo. Antonio de Aunzibai y Anaya citada en Carlos de
Siglienza y Goéngora, 1931, 145.

7S Un ejemplo de alusiones astrondmicas lo tenemos en la Soledad primera de Luis de
@Gdngora, donde se hace referencia a la primavera sefalando que el sol estd ubicado en la
constelacién de Tauro, lo cual acontece en dicha estacion: Era del ado la estacion florida /
en que el mentido robador de Europa /~-media luna las armas de su frente, /y el Sol todos
los rayos de su pelo-, / Iuciente honor del cielo, / en campos de zafiro pace estrellas. Luis de
Géngora, “Soledad primera” en Seleccidn poética de Gongora. Estudio preliminar y notas de
Melchora Romanos. Bs.As., Kapelusz, 1991, 228.

También Lope de Vega, en La Gatomaquia, hace referencia a la constelacién de Acuario y
las Osas mayor y menor -las “Hélices nocturnas”- como un dato culturalista, al decir: ...Los
gatos, en efeto, / son del Amor un indice perfecto, / que a los demds prefiere; /y quien no lo
creyere, / asémese a un tefjado / con frias noches de un invierno helado, / cuando miren las
Hélices nocturnas / las estrelladas urnas / del frigido Aciiario, / verd de gatos el concurso
vario / por los melindres de la amada gata. En José Manuel Blecua (editor), Poesia de la
Fdad de Oro. II. Barroco. Madrid, Castalia, 1984, 114.

Y en un poema de Juan de Ovando y Santarem, que lleva por epigrafe: Viendo dispertar
a Amarills, hermosa con extremo por lo sofollenta, la cosmologia aristotélico-tomista es
empleada en humoristica analogia para expresar 10 que hubiera hecho el enamorado con
tal de detener la noche, en caso de que hubiese podido pernoctar junto a la dama: Fn su
lecho, Amarilis recordaba, / dando & mi amor celgjes con lo hermoso, / y en lo dormido de
su amor vistoso, / con dos sgoles crepiusculo formaba. / (...) / 81 como verla, dije, he
merecido, / ser Titan desta Aurors consiguiers, / no a mis gjos la dicha hubiera sido. / @ue
g1 llegase a su luclente esfera, / tanto la noche hubiera detenido, / que en la Noruega
Fsapara amaneciera. Blecua, 1984, 389.
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enamorado canta en clave astrondmico-meteoroldgica los desdenes de su

amada:

Una, dos, tres estrellas, veinte, ciento,
mil, un millon, millares de millares,
Ivialgame Dios, que tlenen mis pesares
su retrato en el alto Hrmamento!

T4, Norte, slempre firme en tu asiento,
a mi fe seri bilen que te compares;

t1i, Bocina,™ con vueltas clrculares,
Y todas a un nivel, con mi tormento.
Las estrellas errantes son mis dichas,
las siempre fljas son los males mios,
los Iuceros los gjos que yo adoro,
las nubes, en su efecto, mis desdichas,
que lloviendo, crecer hacen los rios,

como yo con las ligrimas que loro.”™

BEn este poema, es notable la imagineria asociada a la concepcidén
aristotélico-ptolemaica del mundo, al hacerse referencia al cielo de las

estrellas fijas, la misma concepcién del universo que encontramos entre los

74 El editor nos informa que se trata de una referencia a la Osa menor.
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poetas de las colonias, como en unos versos de Fl Bernardo, de Bernardo de
Balbuena, en los que se apela a Dios llamandolo “arquitecto de amor” y

cuya destreza se elogia en las siguientes preguntas retdricas:

SEn qué ecimiento, sobre qué puntales

a la tierra se dio asiento medido?

Al enarcar las bévedas del cielo,

dquién sus cimbrias trazd, quién dlo el modelo?
éDe qué veta salid la pedreria

que en ellas desde acd vemos sembradaf ™.,

Y, por supuesto, en la ineludible Sor Juana Inés de la Cruz, quien en uno de
los villancicos compuestos para la fiesta de la Asuncién de la Virgen y que
serian cantados en la Iglesia Metropolitana de México en 1679, llamaba a
Maria “la Astrénoma grande”, y en otro villancico, compuesto para la
misma fiesta pero en el ano 1690, comparaba la paradojal humildad de
Maria —que la hacia descender a 1la Tierra y elevarse al Cielo

simultdneamente- con la estructura fisica del universo:

En buena Filosofia

78

El poema pertenece a Diego de Silva y Mendoza, conde de Salinas (1564-1630) y lo
tomamos de Blecua, 1984: 128-9.

7® En Gabriel Méndez Plancarte (compilador), Poetas novohispanos. Primer siglo (1681 —
1681). México, UNAM, 1991 (194R): 130.
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es el centro de la Tierra

un punto sélo, que dista
Jgual de toda la Esfera.
Luego s1 algo hasta €l bgjara
y de ahi pasar quisiera,
sublera, en vez de bajar,
hacia la circunferencia.
FEsto pasa hoy en Maria,

que al tocar la linea extrema
de la Humildad, por bajarse,

pasa del centro y se eleva.™

Naturalmente, podriamos pensar que el empleo de imégenes
provenientes de la ciencia astrondémica no era méas que otra de las alusiones
culturalistas tan caras a la poesia barroca destinada al cerrado universo de
los letrados, pero esa misma poesia recogia creencias asociadas con el
mundo de los astros compartidas por varios estratos de la poblacién, como
la astrologia cuya indiscriminada difusién en América cuestionaba Nuiez de

Miranda.™

"7 8or Juana Inés de la Cruz, Obras completas. México, Porrda, 1992, 237, 282.

78 Asi, en el teatro de Pedro Calderén de la Barca, encontramos este pasaje, donde la
influencia de los astros se conjuga con €l tépico barroco del tempus fugls: Esos rasgos de
luz, esas centellas / que cobran con amagos superiores / allmentos del sol en regplandores, /
aquello viven que se duele dellas. / Flores nocturnas son; aunque tan bellas, / efimeras
padecen sus ardores; / pues s un dia es el siglo de las flores, / una noche eg la edad de laa
estrellas. / De esa, pues, primavera fugiiiva / ya nuestro mal, ya nuestro blen se infiere; /

109



000 BRSSP0 000 0090000000098 00000060°03%0000000809 60

Volviendo a Siglienza, su preocupacién por insertar en la Libra la
localizacién de la ciudad de México tenia una explicacién simbdélica muy
diferente a la enumeracién de astros y constelaciones en la poesia de la
época pero excedia una cuestién meramente técnica. Por lo que ya sabemos
de Pegaso, el colocar a la ciudad de México en unas coordenadas que la
ponian bajo los influjos de esa constelacién, puede leerse como parte de la
bisqueda de correspondencias que, en todos los 6rdenes del mundo,
propiciaba el neoplatonismo, que veia en el universo un jeroglifico en clave
analégica.”™ En cuanto al simbolismo neoplaténico y su penetracién en todos
los 6rdenes de la cultura letrada desde el Renacimiento, Antonio Camarero

explica que

El hombre, deus in terra, ha de descifrar, develar, traduclr, disenar el mundo y, por
la ambigiiedad de los signos, los transforma en simbolos. De ahi el extenso lenguaje
de rebus, el simbolismo consciente en su Intento de disediar toda la arquitectura del
mundo y sus elementos relacionados por simpatia y armonfa universal. Se establece
un sistema de valores visibles y contemplativos, una confusion ambigua o co-
incidencia de Io sensible con lo no sensible, de imagen y concepto, como &l mejor

medio cognoscitivo, una figuracion simbdlica, apocaliptica, unida a la analogia y

registro es nuestro, o muera el 8ol o viva. / sgué duracidén habra que el hombre espere / 0
gqué mudanza habrd que no reciba/ de astro que cada noche nace y muere? “El Principe
constante” en Blecua, 1984: 329.

7  Para la influencia del hermetismo neoplaténico en el barroco novohispano, ver “El
mundo como jeroglifico” en Paz, 1998, 212 -238.
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alegoria medievales. La metdfora no es un medio de expresién sino un medio real de

comprender®.

Y, desde luego, no podemos desconocer aqui el hecho de que las mismas
ciudades precortesianas estaban planificadas segin principios calendiricos
¥y astrondémicos, inscriptos en lg disposicién de sus edificios, el trazado de
las calles, etc., como una suerte de textos donde la “escritura” era - al decir
de Johanna Broda- arquitecténica y trataba de reproducir en el orden
urbano el mapa del cielo - hecho que, podemos especular, no se le escaparia

a un cartégrafo y erudito en las antigliiedades de México como Siglienza.®!

A esta correspondencia entre el cielo y la tierra -la constelacién de
Pegaso y la ciudad de México — debemos agregar el dato ya mencionado de
que Pegaso era la “empresa” del letrado Sigienza, como lo declara en su

Teatro de virtudes politicas, donde confiesa que eligié esa

empresa o jeroglifico, por saber lo gque, explicando la de Jacobo Foscarini, difo
Vincencio Ruscelo, referido de Brixiano en los Coment. Simbol., verb. Pegas, nim. 14

¥ es que representa al hombre, el cual manifiesta tener casi siempre su alma vuelta a

lo sublime, en beneficio de la patria. 82

8 Antonio Camarero, “Teoria del simbolo, empresa y emblema en el humanismo
renacentista, (Claude Mignault, 1536 - 1606)”, Cuadernos del Sur. 11 (julio 1969 -~ junio
1971): 63-64.

81 Jobre el planeamiento asirondmico de las ciudades mesoamericanas, véase Johanna
Broda, “Arqueoastronomia y desarrollo de las ciencias en el México prehispanico” en
Moreno Corral, 1986: 656 — 101.

82 THEATRO / DE VIRTVDES POLITICAS, / QVE / Constituyen a vn Principe: advertidas en
los / Monarcas antiguos del Mexicano Imperio, con / cuyas efigles se hermosed el / ARCO
TRIVMPHAL, / Que la muy Noble, muy Leal, Imperial Ciudad / DE MEXICO / Erigié para el
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En consecuencia, podemos considerar a la Libra un claro exponente de la
isomorfia que para Iuri Lotman es constitutiva de la relacién entre
individuo, texto y cultura.’® Y podemos concluir, finalmente, que, al mejor
estilo de la autorreferencis inscripta en tantos poemas y pinturas barrocas,
la escritura cientifica de Siglienza semeja un espejo donde los fendémenos
celestes no son mas que empresa y cifra del letrado y de su patria, la ciudad

de México.

digno recibimiento en ella del / Excelentissimo Sefior Virrey / CONDE DE PAREDES, /
MARQVES DE LA LAGVNA, &C. / Idedlo entonces, y ahora lo descrive / D. Carles de
Siguenza, y Gongora / Catedrédtico propietario de Mathemaéticas en / su Real Vniversidad.
El texto estd incluido en Siglienza y Géngora, 1984, 165 — 240. La cita correponde a la

péagina 174.

8 Turi Lotman, “Acerca de la semiosfera” en La semiosfera. I. Semidtica de la cultura y del
texto. Madrid, Frénesis / Catedra / Universitat de Valencia, 1996, 32.
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...Donde yo encuentro poesia mayor

es en los 1ibros de clencia...

José Marti**

Nosotros los antiburgueses, que amamos
el Trabgjo, el Arte y la Clencia.

José Ingenieros, La Montana.

...mas libertad, mas cultura y mas ciencia...
Federacién Universitaria Argentina***

Poco antes de morir, en una conversacién privada, Rubén Dario

recordaba a José Ingenieros con estas palabras:

Es un estilista. A la inversa de lo que pasa con los que se dedican a la literatura
clentifica y que descuidan su dectr, él no, pule y labra. Su parrafo es lleno y sonoro,
forjado reciamente, claro y preciso. Y cuando se propone con més empeno hacer

letras, es un escritor maravilloso. Su elogio a las manos de Eleonora Duse, es una

Joya. No ereo que nunca se haya cantado a unas manog mas bien ni mejor.!

* Versiones parciales y provisorias de este capitulo fueron presentadas como ponencias en
el VIIT Congreso de la Sociedad Argentina de Lingiistica. Las teorias lingiiisticas frente al
nuevo giglo, Mar del Plata, 30 al 23 de septiembre de 2000 y en el Ier. Congreso
Internacional CGELEHIS de Literatura, Mar del Plata, 6 al 8 de diciembre de 2001.

** Carta a Maria, Mantilla, fechada el 19 de mayo de 1895.

*** “Mensaje a la nueva generacién”, 1928.

! Citado en Sergio Bagd, Vida ejemplar de José Ingenieros. Buenos Aires, El Ateneo, 1953
(1936), 181.

El texto al que hace referencia Dario en la cita es “Las manos de Eleonora Dusse”,
fechado en 1906 e inluido en Al margen de la ciencla. Buenos Aires, J. Lajouane y Cia.
editores, 1908, 79 ss. Ese libro recode crdnicas del vigje de Ingenieros a Europa en 1905 y
1906, publicadas inicialmente en La Nacion y en el Hbro Italia. Como muestra de la
retdrica esgrimida alli por Ingenieros, muy cercana al modernismo, mencionemos que
describe las manos de la artista diclendo que humanas pupilas no vieron jamaias dos
estuches de emocién labrados por mas sablo orfebre y por el articulo desfilan también
personajes y materiales propios de la estética modernista: “sedas de Esmirna”,
“hamadriades”, “faunos”, “cuadros de David”, “6nice”, “marfil”, “Pan”, “Syringa”, “arpa
eblica”, “Venus de Milo”. Las expresiones sinestésicas son frecuentes: La riqueza de sus
gestos se esparce en Inextingulbles sinfonias de movimientos. No faltan tampoco
referencias a la literatura, la pinturs y la escultura.
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Lo interesante de esta cita para nuestro estudio no es el reconocimiento a
Ingenieros como cientifico y buen escritor, sino que uno de sus
contempordneos — nada menos que el poeta Rubén Dario- destacase la
convivencia de sus virtudes en ambos campos. Esto significa que ya no era
lo wusual encontrar personalidades relevantes en los dos terrenos
simultdneamente, o sea, que la escisién entre “las dos culturas” ya se habia
consumado.

Sin embargo, tanto en el caso de José Ingenieros como en el de otros de
los llamados “positivistas” latinoamericanos, la conjuncién de actividades y
competencias literarias y cientificas era bastante frecuente. En el Buenos
Aires finisecular, las ciencias y las letras parecian anudarse de varios
modos. Uno de ellos era, precisamente, la figura de Dario, que convocaba en
su entorno a muchos de los escritores de entonces y/o estudiosos de las
ciencias -especialmente médicos-, como el mismo Ingenieros, Leopoldo
Lugones_, Roberto Payrd o Florencio Sanchez, varios de los cuales eran,
ademads, adalides de las entonces novedosas ideas socialistas.

Acerca de la dualidad que Dario celebrabs en Ingenieros, puede notarse
en la trayectoria estudiantil de éste ultimo una primera manifestacidén de
esg doble inclinacién: después de asistir a la escuela en el Colegio Catedral al
Norte, ingresd, en 1888, en el Colegio Nacional, prepardandose para seguir
estudios universitarios. Al terminar el bachillerato en 1893, se inscribid
simultdneamente en las carreras de Derecho y Medicina, eligiendo,
finalmente, continuar esta Ultima. No es de despreciar el dato de su

vacilacidén vocacional, ya que tanto la carrera de las Leyes como la de
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Medicina fueron punto de encuentro para muchos escritores argentinos de
esa, época, ademés de que en 1896 la actual Facultad de Filosofia y Letras
nacié como un desprendimiento de la Facultad de Derecho. A pesar de su
opcidén por la medicina, la vocacién literaria nunca abandond a Ingenieros y,
tanto durante sus estudios universitarios como después de su graduacién,
siguié participando del acontecer literario, especialmente gracias a sus
relaciones con €l ya mencionado grupo que se formé en torno de Dario en
Buenos Aires y que el poeta nicaragliense y el mismo Ingenieros bautizaron
como La Sﬂmga: Acerca, de cémo el itinerario de Rubén Dario afectaria la

figura, del escritor / intelectual, dice Noé Jitrik:

...a partir de 1896, aido de publicacién de Prosas profanas en Buenos Aires, ge
produce un cambio en la nocion de escritor por dos razoned muy conocidas: un
volumen de versos que acaba de aparecer no se preocupa por gdaranitizar en lo
Inmediato, al menos, el poder de la oligarquia y, por otra parte, su autor no es de la
familia, por adadidura es un extranjero, un indio casi, un trabajador, un periodista,
claro que empleado en un diario de la oligarguia. 81 a eso se ariade el hecho de que en
ese mismo aro se funda también en Buenos Alres el Partido Soclalista siendo algunos
de sug fundadores acdlitos del poeta, la sensacidn de un cambilo en la funcidn del

Intelectual queda un poco mds afirmada (... )*

En sincronia con este nuevo rol del escritor / intelectual, resulta de
interés analizar los proyectos editoriales de José Ingenieros, en los cuales

podemos notar la convivencia de ideas y discursos cientificos y literarios. En
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La Montana, el peridédico socialista que fundé y edité con Leopoldo Lugones,
desde abril hasta septiembre de 1897, se publicaban 'ﬁoem;s de Dario® y de
poetas americanos y europeos®, se defendian los fundamentos ideolégicos del
socialismo y se propagaban ideas cientificas, especialmente aquellas que se
proyectaban en una interpretacién del orden social. Asi, por ejemplo, la
serie de “Los reptiles burgueses”, que salié en los ntimeros 2, 5, 8 y 10 y
que costd el secuestro del ntimero & de la revista y una multa de 300 pesos a
los editores, estaba plagada de referencias al evolucionismo, de iméigenes
organicistas y de una interpretacién de los males sociales en clave
higienista. En esos articulos, la sociedad argentina contempordnea era
metaforizada como un “cadédver” gque no tenia “un solo érgano sano, un solo
dtomo inmaculado”, a causa de las “purulencias burguesas” que la habian
“infectado”, desparramando sus “gérmenes” en todas las “arterias” sociales.
La misma burguesia era animalizada al decir que su tnico movimiento era
“la, reptacién” o al seflalar que los motivos de las peregrinaciones al
“Santuario Nacional” de Lujdn eran, o bien satisfacer “los apetitos” de “las

nifias en celo” y sus novios, “jévenes sifiliticos o tuberculosos”, o bien “lavar

® Noé dJitrik, Las contradicciones del modernismo. Productividad poética y situacién
socioldgica. México, El Colegio de México, 1978, 115.

8 «“Metempsicosis”, por ejemplo, en el nimero 1. Cfr. José Ingenieros y Leopoldo Lugones
(redactores), La Montara. Periédico socialista revoluclonario. Edicidn de Oscar Teran.
Bernal, Universidad Nacional de Quilmes, 1996 (1987).

% “Pour d’Ivoire et mélee sociale” de Jean Richepin y “Semana dolorosa” de Lugones, en el
nimero 2; “Je suis soclaliste” de Paul Verlaine y fragmentos de José Santos Chocano en el
namero 3; “Triptyque” de Théodore Jean en el nimero 4; “La Fiumana” de Ada Negri en el
numero 5; “Canaglia” de Adone Nosari y “Soneto ditirdmbico” de Leopoldo Lugones en el
nimero 6; “Gegensatz” de Karl Henckell en el nimero 7; “A L’idéale” de Theodore Jean en
el nimero 8; “Operario” de Ada Negri en el ntmero 9; “La Révolte des Lys” de Adolphe
Retté en el ntimero 10; “Ideal” de Andrés A.Mata y “Monsieur Prudhomme” de Paul
Verlaine en el ntimero 11; “Burgués” de José Pardo y “Miseria” de E. de Amicis en el
ndmero 12. Cfr. Ingenieros y Lugones, 1996.
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las manchas del cuero de los paquidermos burgueses”, también llamados
“gusanos” que se hallaban a gusto entre “las esencias y las voluptuosidades
de la putrefaccién”, que tenian “apetitos de cocodrilos”, eran “parisitos”,
“puercos” invadidos “por la triquina y la lepra”. A la educacidén burguesa se
la, acusaba de ser responsable de la “inoculacién de gérmenes pestiferos”
maés dafiinos que los “microbios” y de los ideales de esta clase social -en las
contadas ocasiones en que aparecia un burgués con ideales-, se decia que
eran ideales dignos de “los cocodrilos y las chinches”, como no podria ser de
otro modo tratdndose de una “turba de vampiros” con “preocupaciones
mandibulares”. BEn la misma serie de articulos, se encontraban planteos
similares a los que formulaba Dario en su célebre cuento “El rey burgués”,
entrecruzados con nociones evolucionistas para explicar la inevitable
necesidad de los artistas de buscar mecenas entre la burguesia, lo cual
Ingenieros sintetizaba en una nueva ley de la “lucha por la vida”: “Talento
de rodillas ante Oro”. De acuerdo con las teorias coetdneas acerca de la
degeneracién individual y social, se decia de los burgueses en general que su
organismo habia “degenerado” y de los politicos, en particular, que llegaban
a las Cédmaras por la “ley de la seleccién servil”, que estaban “castrados de
conciencia” y que los proyectos de ley aprobados sin pensar en el interés
nacional eran “una succién lujuriosa en el pezdén de esa inagotable glandula
mamaria que se llama presupuesto” y que sdélo tenia de positivo el hecho de
que “el estiércol parlamentario es un abono excelente para hacer vegetar

con vigor y rapidez la propaganda socialista”.
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Otro de los proyectos editoriales que testimonia la preocupacién de
Ingenieros por las llamadas “dos culturas” fue la Biblioteca Argentina de
Ciencias y Letras que en 1904 planeaba publicar junto con José Maria
Ramos Mejia, para dar a conocer lo més significativo de la produccién
cientifica y literaria nacional. El proyecto no pudo implementarse entonces
pero, tiempo después, Ingenieros lo retoméd por su cuenta, imprimiendo con
financiamiento personal la coleccién La Cultura Argentina, conocida en toda
América, en la cual editd o reeditd obras que iban desde Alberdi y Sarmiento
hasta Miguel Cané o Florentino Ameghino. También, desde 1915 hasta
1928, la, Revista de Filosofia, de la cual fue director, intentd dar a conocer la
produccidén literaria y cientifica en una vision unificada de la cultura.

Acerca de las preocupaciones cientificas de Ingenieros, sabemos que ellas
no se agotaban en la medicina: cuando se suscitd el triste incidente del
concurso para cubrir la catedra de Medicina Legal en el cual el Poder
Ejecutivo de la Nacidén, desestimando la recomendacién de los profesores de
la, Universidad de Buenos Aires, retiré a Ingenieros de la terna donde
figuraba como primero en el orden de mérito, éste se autoexilié en Europa y
se dedicd a estudiar las ciencias naturales en Lausanne y Heidelberg. Y maés
adelante, dictaria Psicologia en la flamante Facultad de Filosofia y Letras de
la Universidad de Buenos Aires.

Podriamos entender este vinculo tan marcado en Ingenieros entre las
letras y las ciencias como la modalidad que asumia, para ese entonces, la
que Angel Rama dio en llamar “ciudad letrada”. Bn efecto, asi como en la

época, colonial los letrados escribian poemas cortesanos y tratados cientificos
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a la sombra del poder virreinal, a principios del siglo XX, los organismos
dependientes del Estado nacional eran los que concentraban las nuevas
formas de mecenazgo que sostenian gran parte de la tarea escrituraria.
Ademas de las profesiones liberales, como el ejercicio de la medicina, que
otorgaban acceso g un estilo de vida que permitia financiar el trabajo
intelectual —pensemos en el mismo Ingenieros, en Wilde o en Holmberg- o la
prensa, medio de vida para escritores y poetas — y aqui es representativo el
ejemplo de Rubér. Dario trabajando para el diario Za Nacion-, la oportunidad
para aunar intereses escriturarios y cientificos estaba dada, en muchos
casos, por el Estado. Una vez defendida su tesis sobre la simulacién de la
locura, José Ingenieros ingresd al sistema estatal al ser nombrado por
Ramos Mejia jefe de clinica en la cdtedra de Neurologia de la Universidad de
Buenos Aires. Al poco tiempo, Francisco de Veyga le otorgd un cargo
equivalente en el Servicio de Observacién de Alienados que habia fundado en
la Policia de la Capital como una extensién de su cidtedra de Medicina Legal.
Y ya en 1907, el flamante Instituto de Criminologia dependiente de la
Penitenciaria Nacional de Buenos Aires era colocado bagjo su direccién. En
todos esos ambitos, segin informan sus bidégrafos, Ingenieros encontrd
espacios fisicos y momentos para dedicarse al cultivo de la literatura,
aunque nunca logré su objetivo de alcanzar la profesionalizacién como

escritor / intelectual.?

® Se sabe, por una carta que Ingenieros le envié a su esposa, Eva Rutenberg, desde La
Habana, poco tiempo antes de morir, que deseaba cerrar su consultorio y dedicarse a la
investigacién en forma exclusiva. En confidencias con el escritor y critico literario Nicolds
Coronado, también le hizo manifiesta su tristeza ante el fracaso de su editorial La Culiura
Argentina, atrapada entre la suba del costo del papel y la negacién. ideoldgica de los duerios
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Las paginas que siguen, destinadas a analizar el entramado que se teje
entre las ciencias y las letras en la produccién de Ingenieros, van a
centrarse en dos de sus textos: La simulacidn en la lucha por la vida® y La
Dpsicopatologia en el arte”, aunque eventualmente haremos alusién a otras de
sus obras. La primera fue publicada en 1903 y es, en realidad, la
introduccién a la tesis de psiquiatria que presenté a la Universidad de
Buenos Aires en 1900, titulada La simulacidon de la locura® la segunda
consiste en una compilacién de conferencias y articulos editados en forma.
independiente entre 1899 y 1911.

!

Respecto del primero de los textos que nos interesa analizar, recordemos
que La simulacion de la locura, cuya seccidn introductoria es La simulacion
en la Iucha por la vida, fue apadrinada por Eduardo Wilde, en un gesto no
demasiado casual: si, por un lado, ambos médicos compartian la
irreverencia que habia rodeado a sus respectivas tesis ~Wilde habia escrito

una poco ortodoxa tesis centrada en el tema del hipo; Ingenieros agravid a

mas de un profesor al dedicar la suya al portero-, por otro, es significativo

-Ingenieros y Severc Vaccaro- a aumentar el precio de los volimenes, pues deseaban que
los libros fuesen accesibles al mayor niimero posible de lectores. De haber sido exitosa esa
aventura editorial, Ingenieros hubiese podido abandonar el trabajo del comsultorio que,
segin le decia a su amigo, le era desagradable. Véase Delia Kamia (Delia Ingenieros de
Rothschild), “Sobre la muerte de José Ingdenieros”, Todo es Historia. Afio XVIII, n°® 226
(febrero 1986): 80-96.

8 Bn adelante, haremos referencia a este libro como Simulacidn.

" De aqui en més, Psicopatologia. 1as citas de ambos textos corresponden a la siguiente
edicién: José Ingenieros. Obras completas. Tomo I. Buenos Aires, Ediciones Mar Océano,
1962.

8 La tesis que Ingenieros presentd a la Facultad era sd6lo €l capitulo dedicado a los alienados
verdaderos. Después publicd otras secciones en La Semana, los Archivos y la Revista de
Derecho, Historia y Letras. Bn 1903 aparecid el volumen definitivo; Simulacion de la locura
ante la soclologia criminal y la clinica psiquidtrica, precedida por un estudio sobre La
Simulacién en la lucha por la vida en el orden bioldgico y soclal. Mas tarde hubo muchas
reimpresiones por separado de La simulacion en la lucha por la viday La simulacion de la
locura.
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que el trabajo que cimentaria la fama de Ingenieros como alienista,’
sociblogo y criminalista, haya sido presentado por alguien conocido en el

mundo de las letras portefias.

Fronteras disciplinarias, fronteras retoricas

El hecho de que los dos textos que constituyen el eje de este trabajo
hayan sido producidos en el marc> de una disciplina especifica -la
psiquiatria- abonaria la tesis de que se trata de textos disciplinariamente
centrados, condicidén que es mas frecuente atribuir a los tratados que a los
ensayos. Hste es el caso, por ejemplo, de Simulacion, ya que su explicita
condicién de haber oficiado como introduccién a una tesis médica nos
acerca a la temé.tica: del tratado, aunque eventualmente Ingenieros llame
“ensayo” a este texto (cfr. Simulacién, 32). Esto se confirma si observamos
la, disposicién de esa obra, su organizacién en capitulos y la presencia de
una “Introduccién” y wunas “Conclusiones sintéticas”. Respecto de
Psicopatologia, su encuadre en alguna tipologia discursiva es més
dificultoso, no sdélo debido a que el libro es umna recopilacién de escritos
independientes sino también por el estilo de muchos de los articulos que lo

componen: ensayistico a veces, con pretensiones técnico-cientificas, otras.

® Sostiene Anibal Ponce que la psicologia de los simuladores era un capitulo de psicologia
de los caracteres que ningin tratadista habia ni siqulera esbozado y que sdlo tres afios més
tarde, Paulhan habria de Iniciar sus andlisis felices de la mentira en el cardcter. Anibal
Ponce, “José Ingenieros. Su vida y su obra” en José Ingenieros. Su vida y su obra y
Fducacion y lucha de clases. Buenos Aires, J. Héctor Matera, 1964, 37.
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Complicando este cuadro, nos encontramos, en muchas ocasiones, con
una retdrica que tiene més puntos de contacto con el estilo literario
coetdneo del modernismo que con el rigor expositivo-argumentativo
esperable de textos de disciplinas cientificas. A esto se suma la presencia de
otras tipologias discursivas que atraviesan o se filtran en la escritura de
Ingenieros. Asi, por ejemplo, leemos en la “Introduccién” de Simulacién un
pasaje con un notable sesgo autobiografico, donde se explica la génesis de la
preocupaciéon médica por el tema de la simulacién, a partir de la lectura de

El enfermo imaginario de Moliere:

...De sobre el velador tomamos una noche, el Malade imaginaire, de Moliére, para
continuar su comenzada lectura, con el higiénico propdsito, entre otros, de no
adormecernos bajo la influencia poco grata de una monografia sobre Nuevos
tratamientos de los bolos fecales, cuya lectura acabiramos en el British Medical

Journal (Simulacidn, 21).

En el fragmento transcripto, ademés de la coexistencia de lecturas
literarias y cientificas y del poliglotismo exhibido por Ingenieros, se percibe
una caracteristica de su produccién: el humor, que llega, en ocasiones, a
adquirir un sesgo parddico en relacién con el discurso disciplinario y que
gserd uno de los elementos mas efectivos a la hora de desestabilizar las

tipologias discursivas a las cuales aparentemente se adscriben sus textos,

Cabe recordar aqui que la Academia de Medicina de Buenos Alres otorgd a Ingenieros,
por La Silmulacién de la Locura, la medalla de oro reservada a la mejor obra cientifica
argentina.
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como puede notarse en “El delito de besar”, texto incluido en Psicopatologia,
uno de cuyos nicleos narrativos mencionamos mas adelante.

Tanto en Simulacion como en Psicopatologia e incluso en otros escritos
de Ingeniex;os, como el Tratado del amor,*® encontramos interesantes puntos
de fusién entre la retdrica cientifica y la retdrica literaria. Bl Tratado es un
texto que podriamos ubicar en la imprecisa frontera entre el discurso
meédico-psicolégico y el ensayo cultural, cuya hipdtesis central es tributaria
de un vitalismo modo nietzcheano que aboga por la liberacién del instinto
sexual, coercionado secularmente en Occidente -en opinién de Ingenieros-
en la institucién social del matrimonio. En este texto, las razones estéticas
se filtran en un discurso que, en gran medida, pretende ser el de un bidlogo
y asi, un tratado que intenta desarrollar una “Teoria genética del amor”
deriva en un analisis de “la formacién del ideal” amoroso, mucho més cerca,

de Rubén Dario o Stendhal que de Darwin:

...La formacidn del ideal no es producto simple de las tendencias Instiniivas ni de las
preferencias naturales expresadass por los deseos; el ideal es formado por la

Imaginaecion sobre la experiencia individual (...) (Tratado, 36B).

Algo semejante ocurre en el parrafo que da inicio al mismo libro:

10 Bn adelante, Tratado. Bl Tratado es una recopilacién de textos que habian visto la luz en
la Revista de Filosofia entre 1919 y 1925 y fueron unificados, posteriormente, en un solo
volumen. Todas las citas corresponden a José Ingenieros, Obras completas. Tomo III.
Buenos Aires, Mar Océano, 1968.
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Sentado una marana de primavera a la sombra de una ramada junto al caido tronco
de un &rbol vetusto, el hominido, apenas humanizado, pudo reflexionar sobre ciertos
fenémenos que en torno 8uyo repetianse con visible regularidad. Todos los
amaneceres el ctelo se llenaba de luz y poco después un disco brillante enviaba calor
sobre la tlerra. Un despertar se producia en todas las cosas; algunos seres movianse
por si mismos y las hojas eran agitadas por un soplo invisible. Las malezas contiguad
reverdecian después de las lluvias y en las partes més calentadas por el sol se cubrian
de flores, que con el tlempo perdian sus colores y se transformaban en semillas. ¥,
cosa la mads extraordinaria, cada vez que de la ramada en movimiento caia a tierra
una semilla, el calor del disco Iuminoso y la humedad de las lluvias la convertian,
después de cierto nimero de amauneceres, en una nueva planta capaz de dar flores y
semillas. Tierra, calor, agua, movimiento formaban un ciclo de eterna vida, la

Generacion (Tratado, 831).

Como puede apreciarse, el gusto por un lenguaje pleno de iméigenes
sensoriales, el uso de metaforas para aludir a los elementos de la naturaleza
—“disco brillante”-, una suerte de visién panteista y recursos ritmicos en la
prosa, como la enumeracién de la frase final, revelan un gusto por las
posibilidades sonoras y expresivas del lenguaje, tributario, en gran medida,
del modernismo en boga entonces y que va en apoyo del elogio dariano con
gue iniciamos este capitulo.

Por otro lado, su amigo Roberto Giusti destaca la minuciosidad con que

.Ingenieros corregia sus manuscritos, sobre todo en la edad madura, 1o cual

es facil de asociar con el “pule y labra” a que hacia referencia Dario.!' Ia

1 vVer Roberto Giusti, Visto y vivido. Anéecdotas, semblanzas, confesiones y batallas.
Buenos Aires, Losada, 19685, especialmente los articulos “José Ingenieros” y “Cémo murid
Ingenieros”, 107-111, 186-130.
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importancia concedida por Ingenierps a cuestiones formales o estilisticas
era tal que hasta algunos de sus detractores, como Coriolano Alberini, la
reconocian, atribuyendo a su persuasiva retdrica y a su habilidad editorial
los logros c:1_ue su “débil (...) cultura cientifica e insignificante (...) filoséfica”

no podian otorgarle de por si. En palabras del profesor Alberini,

[Ingenieros] Logré una buena dosis de nombradia merced a su esquemética prosa
puesta al servicio de una Innegable soltura para compendlar pensamientos comunes,

amén de que poseia una singular ingeniosidad editorial*?

Muy semejante fue la interpretacién que hizo Emilio Becher, uno de los
fundadores de la revista Nosotros, del éxito editorial de los trabajos

cientificos de Ingenieros, a quien, afirmaba,

... no vacllaria en llamarle un artista... Sus librog son pequernias novelas de tesis, de
facturs muy lteraria... Ora relate el proceso de las obsesiones o los percances de la

disnea, sabe ser un dlestro e ingenioso cuentista.'®

12 Coriolano Alberini, Problemas de la historia de las ideas filosdficas en la Argentina. La
Plata, Universidad Nacional de La Plata, 1966, 63. En descargo de Ingenieros, recordemos
que el mismo Alberini tuvo que reconocer su liderazgo en materia de actualizacién
cientifica: era el {inico, entre los positivistas argentinos de aquel entonces, que tenia
noticia, por ejemplo, de la obra de Ernst Mach -1838 — 1916, matematico, fisico y fildsofo,
destacado por la precisién de sus experimentos y por haber influido en la formulacién de la
Teoria Especlal de la Relatividad de Einstein. Se interesd por cuestiones de electricidad,
Optica, acistica, fisiologia y percepeién sensorial.

En la misma linea, en un articulo méas reciente, Ernesto Battistella se lamenta porque
Ingenieros le proporcionaba conchabo & todas las palabras del dicclonario y sentencia que
el verdadero y famoso padre de esa relajacion fue Rubén Dario. Cfr. su “José Ingenieros,
un postmoderno avant la lettre”, Cuadernos del Sur, n° 21-23 (1988-1989): 57. Lo que
podemos vislumbrar detrids de esta elegia por una perdida austeridad lexical no es otra
cosa que la presencia de una retdrica modernista en Ingenieros.
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Pero los vinculos de Ingenieros con la literatura no se agotan en
cuestiones de estilo: por el contrario, bidégrafos y coetdneos concuerdan en
que su modus vivendi era muy cercano al del escritor profesionai y eso a
pesar de que la practica escrituraria no le redituaba lo suficiente
econémicamente como para vivir de ella. No obstante, sabemos que la ejercia
con un alto grado de profesionalidad: desde los veintidés o veintitrés afios
escribia todos los dias, desde las diez de la noche hasta las cinco de la
manana, segin un programa que él mismo se habia establecido para
planificar su produccién. Dirigia publicaciones periédicas nacionales,'*
escribia en revistas extranjeras como el Boletin Criminal Brazileiro de Rio
de Janeiro, la Revue de Psychologie de Paris, la, Presa Medicala Romana de
Bucarest, la Revista Frenopatica Espanola de Barcelona, Cronica Médica de
Lima, Avanti/ de Roma, La Revista Moderna de México o The Journal of the
Philadelphia Neurological Society de Filadelfia y se carteaba con
personalidades de Europa y América en torno de temas cientificos, sociales y

politicos.'®

3 REmilio Becher, “El médico imaginario”, Diario Nuevo, (1904) citado en Giusti, 1965,
106.
14 giendo atn alumno del bachillerato, Ingenieros publicé un periédico estudiantil de
titulo premonitorio: La Reforma (1898). En 1897 editaba, junto con Leopoldo Lugones, La
Montana, a la cual hemos hecho referencia en las paginas precedentes. En 1899, el director
de La Semana Médica, Francisco de Veyga, 1o nombrd secretario de redaceién de la misma,
cargo que Ingenieros cumplidé con un alto grado de compromiso. Desde 1902 hasta 1913
dirigié los Archivos de Criminalogia, Medicina Legal y Psiquiatria, una publicacién muy
destacada por la calidad de las contribuciones que acogia. También fundd y dirigidé la
Revista de Filosofia (1918) y Renovacion (1923).
18 Para darnos una idea de los vinculos que Indenieros habia trabado con algunas
personalidades, por via epistolar o gracias a sus vigjes, mencionemos que estaba en
contacto, entre otros, con Max Nordau, Maudsley, Victor Parant, Ferri, Ribot, Félix Le
Dantec, Francisco Giner de los Rios, el erudito venezolano Zérega Fombona, €l militante de
la Revolucién Mexicans Felipe Carrillo y José Vasconcelos.

Cfr. José Ingenieros, “Autorretrato” en Nosotros. NGmero extraordinario dedicado a
José Ingenieros. Afo XIX, n°® 199 (diciembre de 192B): 483; Ciusti, 19658; Carlos
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En consecuencia, no parece desacertado emparentar el programa
escriturario de Ingenieros con el surgimiento y la consolidacién, por aquel
entonces, de 1o que podria denominarse un campo intelectual en el Rio de la
Plata, —con.todas las salvedades del caso, ya que la pretendida autonomia del
campo intelectual tal como lo definiera Pierre Bourdieu probablemente
nunca se haya dado en ILatinoamérica. Incluso la mencionada actividad
editorial de Ingenieros, que habia nacido de la mano de Lugones, un nombre
prestigioso en el campo literario, colabora para avalar esta hipdtesis. Por
ello, no es de extrafar que Ingenieros le concediera un valor simbélico a la
prictica de la literatura que, si bien no se correspondia ain con la
autonomis econdmica que la transformaria en wuna de las profesiones
liberales, si le permitia entrar en didlogo con ellas, detentando inclusive un
cierto prestigio acordado por su condicién desinteresada. De ahi que
defendiera el cultivo de la literatura en los meédicos, sefialando de paso lo
dificil que era cruzar la frontera que separaba el ejercicio de las letras del de

las ciencias:

Una mal disimulada esclavitud oprime a los médicos Intelectuales. La opinion piblica
tlende a estrechar su horizonte mental, desdediando & los que parsa distraerse del
tedio de las clinicas buscan inocente pasatiempo en las clenclas sociales o en las
letras puras. Un médico pensador o literato parece absurdo, como si el hipocritico
diploma Impusiera el analfabetismo a quien lo recibe (“Hacla la justicia” en

Psicopatologia, 336. El1 énfasis es nuestro).

Altamirano y Beatriz Sarlo, “La Argentina del Centenario: campo intelectual, vida literaria
¥y temas ideoldgicos” en Ensgyos argentinos. De Sarmiento a la vanguardia. Bs.As., Ariel,
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Literatura clinica

Indudablemente, en cualquier anélisis de tipo retérico, es fundamental
considerar el campo semdéntico y, por extensién, disciplinario, que
determina el 1éxico empleado. Los textos que analizamos aqui coinciden en
emplear un lenguaje proveniente de la medicina, més especificamente, de la
psiquiatria, matizado por otros cddigos cientificos, como el de la biologia,
presente sobre todo, a partir del evolucionismo darwiniano. Vemos, por
ejemplo, en Simulacién, cémo hasta de las instituciones sociales se dice que
tienen su “filogenia”; se habla ademdas de “seleccién natural” en las
sociedades humanas, de “evolucién”, etc. Recordemos que la tesis central del
libro afirma que el principio de mimetismo, que garantiza en los animales
una de las formas de lucha por la vida, estd presente también en las
sociedades humanas, bajo las diversas formas de la simulacién.

En Psicopatologia, por su parte, el vocabulario de la psiquiatria aparece
en todo momento, aun aplicado a personajes de ficcién, como cuando se
establece que Hamlet es “un psicasténico modelo”, que el Quijote padece
“monomania” o se expone la situacién del shakespereanc rey Lear en estos

términos:

...5e nos pregenta con los atributos mds simples, pero también més Inequivocos de la

locura: agitacion en la conducia, delirio en los razonamientos, alucinaciones en log

1997, 180-1; Bagt, 1953.
130




0000000000000 0000000000000000000000000000000000F0

sentidos, disolucion demencial en la personalidad (...) 9in que en momento alguno

podamos dudar del diagndstico de su Iocurs (“El rey Lear” en Psicopatologia, 308).

Lo que hace posible esta traslacién del lenguaje médico a otros campos,
como el literario, es la presuncién, seguramente heredada del realismo y el
naturalismo, de que los escritores han tenido como objetivo reproducir
personajes tipicos o representar, en la literatura, las distintas modalidades
de la conducta humana. En un pasaje de la conferencia / ensayo titulada “la
locura de don Quijote”, queda explicitamente enunciado €l valor médico de

los textos literarios:

Habria que transcribir clen pdrrafos para dar idea total de los sintomas y
manifestaciones psilcopdticas que analizs Cervantes en la novela. Aunque todasd se
desenvuelven en torno de la monomania caballeresca, dos merecen especial mencion,
por su manera de exteriorizarse y por su valor clinico particularmente significativo

(Psicopatologia, 317. El subrayado es nuestro).

De hecho, uno de los rasgos recurrentes en el corpus de textos que
analizamos, es el empleo de la literatura como un discurso ejemplar. Esto
es: que los textos literarios adquieren, en la produccién de Ingenieros, un
valor agregado a su dimensién estética, ya que personajes y situaciones
ofician como casos, en el sentido clinico del término, susceptibles de ser
analizados biolégica o psiquiatricamente.

Ya mencionamos, por ejemplo, cémo Simulacion se inicia con una
referencia de tenor autobiogrifico en la que juega un papel crucial ZFI
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enfermo imaginario de Moliére. De los textos elegidos, éste es el que menos
peso le asigna al referente literario. No obstante, es sintomatico el desliz
genérico hacia la autobiografia, una forma més cercana a la literatura que al
discurso cientificista de los tratados. Esto es notorio en varios pasajes, sobre
todo de la “Introduccién”, donde se hacen observaciones de tono intimista
respecto del narrador-expositor, observaciones que le dan un tono
confesional a la que luego se transformard en una exposicién més téenica.'
En otros textos, el empleo de textos literarios y modalidades discursivas
propias de este campo es alin mayor y adquiere un peso equivalente al de las
citas de autoridad en la ejemplificacién del discurso cientifico. Siempre en la
linea autobiografica que caracteriza buena parte de la prosa de Ingenieros,
en Psicopatologia confiesa que sus lecturas de Hamlet y del Quijote lo
mtrodujeron. en los estudios de patologia mental, sefnalando en la literatura
la génesis de su vocacién cientifica. En el Trasado, tanto al inicio como al
final del texto, la literatura juega un papel esencial, ya que la primera parte,
titulada “La metafisica del amor” —titulo paradéjico en un texto positivista'™-,
se inicia con 1la referencia a mitos y textos literarios antiguos:
fundamentalmente Hesiodo, los escritos érficos y Homero. Por méas que

considere a estos antiguos textos poéticos como “interpretaciones

16 Mo es notable en frases como las siguwientes: Sonaba involuntariamente en nuestro oido
la Invectiva de Clcerdn, Tuvimos la percepcién de algo dibujado en el campo periférico de
nuestra retina, Creimos fuese 1lusion dptica, 4@Quién no ha descublerto, y acaso aplastado
en su nifiez, algunas de las orugas que suelen visitar nuestras vides? (Simulacion, RR).

17 +vale aclarar que los positivistas no se enfrentaron a la metafisica por mera estrechez
mental sino en defensa del antidogmatismo, pues varios sistemas filosdficos previos
estaban basados en ideas metafisicas, 1o cual los positivistas entendian como sindénimo de
no testeables en los hechos. Cfr. Edward Davenport, “The Devils of Positivism” en Stuart
Peterfreund (editor), Literature and Science. Theory and FPractice. Boston, Northern UP,
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sobrenaturales e irracionales”, su emplec para explicar la mentalidad
primitiva y su concepcién del amor es significativo pues, congruente con el
programa positivista de subordinar todos los saberes bajo la égida
cientificista, Ingenieros recorre las distintas perspectivas desde las que
puede abordarse el tema en cuestién —el amor- para sostener, finalmente,

argumentos tributarios de sus conocimientos sobre biologia:

8in ser ya un Dios, conserva Eros su jera‘rq;.zfa de Genio en los tres mitos creados por
la imaginacion de los metatisicos. BEs Genilo de la Belleza en el amor estético, Genio de
la Familia en el amor doméstico, Genio de la Especie en el amor instintivo. &Mitos?
Sin duda. Pero no sers estéril su analisis antes de elaborar una Teoria Genédtica del

Amor (Tratado, 343).

Esta “Teoria genética del amor”, signada por la idea darwineana de la
seleccién natural, a nivel genético y sentimental, se expone en la segunda
parte de Tratado, antes de la seccién llamada “Eliminacién social del amor” ,
que culminag con una defensa de corte vitalista de la seleccién instintiva,

liberada de las coerciones sociales:

...todo obliga a pensar que una nueva educacldn, adecuada a las futuras relaciones
familiares, elevarsd considerablemente el 1deal amoroso de los Iindividuos,
aproximdndolo a las verdaderas convenlencilas eugénicas. Sobre las ruinas de la
seleccién doméstica y matrimonial renacerd nuevamente la seleccién sexual

poderosamente fortalecida por el sentimiento electivo individual, por el amor.

1990: 17-31. Tanto José Ingenileros como Florentino Ameghino llegarian, por ejemplo, a
formular la necesidad de una metafisica fundada en la experiencia.
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La humanidad podré superarse a si misma cuando el derecho de amar sea
restituido a su primiiiva situacion natural (...) Renacerd entonces la posibilidad de

que el amor determine una nueva variacion ascendente de la especie (Tratado, 336).

En la cuarta y @ltima parte del Tratado, dedicada a la “Psicologia del
Amor”, vuelve la literatura al escenario. Esta vez, irrumpe para analizar la
psicologia de distintos tipos de amantes, considerando apropiado hurgar en
la intimidad psiquica de dos célebres personajes literarios, nada menos que
Werther y Don Juan —€l primero, c;omo gjemplar del amante temeroso y el
segundo, como su opuesto. Ambos son sometidos a un andlisis casi clinico
que culmina con un balance, psicolégico y social, de las ventajas y
desventajas de los tipos de amor encuadrados entre las dos categorias del
“amor platénico” y del “amor voluptuoso”.

Este uso de la literatura con intencién ejemplar tiene su justificacién en,
la posibilidad de hacer dialogar las artes y las ciencias, en virtud del

concepto de literatura que domina en los textos de Ingenieros. En “La

psicopatologia en el arte”, por ejemplo, leemos:

Slempre merecerdn sitio de honor, como grandes psicdlogos, clertos escritores que
tuvieron especlal perspicacia para observar y describir caracteres humanos(...)
muchos artistas fueron a la vez admirables observadores, de Furipides a Dante, de
Shakespeare a Goethe, de Cervantes a Moliére; en sus obras podemos estudiar toda la
Zama anormal que osclla entre las pasiones y la locura, con la ventaja de estar clertos
rasgos mejor acentuados en la obra de arte que en la realidad misma (Psicopatologia,

304).
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En consecuencia, es posible advertir una suerte de visién naturalista
intemporal sobre el quehacer literario, ya que se presupone que escritores
tan disimiles como Shakespeare o Buripides han escrito al modo de Zola: a
partir de la observacién. En este punto, es preciso recordar que el
naturalismo, considerado una versién extremada del realismo mediante el
recurso a las disciplinas gientiﬁcas, se inspird en textos como el Curso de
flosofia Dpositiva de Augusto Comtr (184R) y la Introduccion al estudio de Ia
medicina experimental de Claude Bernard (1865). Bernard consideraba la
observacién como el método ideal para la buiisqueda cientifica y afirmaba,
incluso, que “la experiencia no es en el fondo més que una observacién
provocada con un objetivo cualquiera”.'® Encontramos, asi, un interesante
didlogo metodologico entre las ciencias y la literatura: las recomendaciones
de un manual de medicina acerca del método de observacién fueron
adoptadas por los escritores del naturalismo, y la literatura asi generada
nutrié la concepcidén de la literatura y el arte como fuentes de datos para el
disecurso cientifico de otro médico: Ingenieros.'®

Sin embargo, no seria justo reducir la influencia 'del disecurso literario al

mero reservorio de ejemplos para las exposiciones médicas en que se

¥ (Olaude Bernard, Introduceidn al estudio de la medicina experimental Traduceidén de
Nydia Lamarque. Bs.As., Losada, 1944, 31. Cfr. también Pierre Cogny, Le Naturalisme.
Paris, Presses Universitaires de France, 1968, 28 ss.

1% Acerca de las relaciones entre medicina y naturalismo, sostiene Bordieu: la teoria de Ia
novela experimental le ofrecia [a Zola] un medio privilegiado de neutralizar la sospecha de
vulgaridad atribuida a la inferioridad social de los ambilentes que describia y de aquellos
que alcanzaba & través de sus lthros: retvindicando el modelo de médicos eminentes,
ldentificaba la mirada del novelista experimental con la mirada clinica, instituyyendo entre
el escritor y su objeto la distancia obfetivante que separa & las grandes celebridades
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embarca Ingenieros. En otro pasaje, donde explica el caridcter romantico de
ciertas mujeres, tépicos roméntico-modernistas acuden a la explicacién

seudo-cientifica:

Bienvenidos los romanticismos que vierten una gota de ideal en la copa que la
realidad acerca a nuestros lablos; pero el ideal, si es falso, paraliza la accidon y
egteriliza la vida. Creemos poco en los trovadores de ms*z~ pélida y rubias guedejas que
no encuentran eco a Sus canciones; quijotes de inverosimiles dulcineas, tributarios
de la tristeza y la melancolia. ¥ menos debemos creer en las doncellas de caderas
estrechas y azuladas gjeras, que viven en actitudes sodadoras, esperando que llegue

en el clsne simbdlico su fantéstico Lohengrin ( Tratado, 352).

Suele olvidarse, y lo hemos destacado en nuestra introduccién, que la
ciencia, como la literatura, se sostiene en textos y que, como consecuencia
de ello, hay ciertos procedimientos que son constitutivos de buena parte de
ambas. Este es el caso, por ejemplo, del relato, la estructura narrativa que,
sin ser exclusiva de estas dos practicas, suele serles comun. Parte de esta
condicién transdiciplinaria del relato aparece en las siguientes lineas de
Ingenieros, donde sostiene, evaluando la produccién de ciertos escritores,

que

...No son, clertamente, cuadros clinicos perfectos, perc a pesar de sus imperfecciones

se elevan a inmensa altura psicolégica sobre las historias que suelen recogerse en 108

médicas de sus pacientes. Plerre Bourdieu, Las reglas del arte. Génesls y estructura del
campo literario. Traduccién de Thomas Kauf. Barcelona, Anagrama, 1995 (189%), 180.
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manjicomios (“La Psicopatologia en el arte” en Pgicopatologia, 305. El énfasis es

nuestro).

Notemos aqui que en esa época, la naciente psicopatologia argentina
habia desatado una verdadera caceria de “historias” —como las llama
Ingenieros —, con el fin de analizar y clasificar toda suerte de desviaciones -
desde la locura hasta la homosexualidad.® Por otra parte conviene advertir
que la evaluacién a que Ingenieros somete esas historias contiene
pardmetros estéticos: en cierto sentido, nos estd dié:iendo que la ficcién
literaria es méas acertada o exhibe mejor las caracteristicas de los distintos
casos clinicos que las historias tomadas de informantes reales. Por eso, en
los textos de Ingenieros, el relato de los casos clinicos aparece jalonando el
discurso con un potencial interpretativo agregado a la mera exposicién
técnica. Asi, por ejemplo, en el capitulo dedicado a “Los simuladores
patolégicos” en Simulacion, conviven casos provenientes del archivo médico
con “historias” tomadas de otras “familias discursivas” -para usar la
expresién foucaultiana- , como €l relato que protagoniza Sor Juana de los
A:ngeles, una monja que se declaraba embarazada por el diablo y que, a la
luz de la moderna psicologia, Ingenieros clasifica como un caso de histeria.
A un procedimiento similar se somete el relato de una mujer embarazada
psicolégicamente, quien habia creido, a partir de un estado de “peritonismo

histérico, es decir, hinchazdén producida por gases” que estaba encinta, a tal

% Cfr. Jorge Salessi, “Identificaciones cientificas y resistencias politicas” en dJosefina
Ludmer (compiladora), Las culturas de fin de siglo en América Latina. Rosario, Beatriz
Viterbo, 1994: 80-80.

137



0000000000000 00000000000000000000000000000COCVKOICYYS

punto que “la simulacién habia transformado en conviccién obsesiva su
deseo de maternidad” (Simulacion, 88). Estos casos, vale aclararlo, no son
elegidos sélo por su valor explicativo, es decir, por ser casos tipicos y
recurrentes. Por el contrario, muchas veces la extraneza o la rareza deciden

su inclusidén en el libro:

Otro caso de neurdpata simulador merece, por lo extraordinario, recordarse en pocas
lineas. Se trata de un original Hlterato, enfermo de neurastenia cerebral (...) Ha
simulado los hechos més Inverosimiles, sin tener en ello la menor utilidad, ni
giquiera el deseo de ser creido (...) Para eludir el molesto compromiso de un
banquete ofrecido a varios amigos, simulé haber muerto, haciendo distribuir las
esquelas de invitacion a sus exequias fiinebres (...) Por fin, ha simulado numerosos
hurtos con el propdsito de verse enredado en montepinescas aventuras policlales y,

segiin nos ha manifestado, para estudiar el ambiente carcelario y la psicologia de los

delincuentes, que -nuevo Dostoievsky- deseaba utilizar como material para una

novela naturalista (Simulacién, 88-89. El énfasis es nuestro).

De este fragmento podemos destacar su circularidad, ya que se trata de la
historia que cuenta Ingenieros sobre un pretendido escritor que simula ser
un criminal para poder redactar, al modo naturalista, una novela sobre la
delincuencia. Tampoco es de despreciar la asociacién del artista con la
gsimulacién, sobre lo cual nos detendremos més adelante.

En otro de los casos narrado en uno de los mejores textos que integran
Psicopatologia, “El delito de besar”, tras exponer el motivo central: deslindar

los que é1 llama, en decorosa nomenclatura, “beso casto” y “beso de amor”,
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del beso no consentido - forma incipiente del acoso sexual-, Ingenieros
analiza las distintas tipologias de besos, diferenciadas por su “coeficiente de
voluptuosidad”, luego de hacer un largo recorrido por las grandes
“historias” de amor de la literatura occidental —Paolo y Francesca, Romeo y
Julieta, Tristdn e Isolda, los versos de Catulo, Ovidio, Propercio, Marcial,
Gbngora, ete. El discurso, de marcadas connotaciones juridicas e
higienistas, alcanza dimensiones parddicas en afirmaciones como Ia
siguiente: “se presume que una mujer besada ha sufrido un perjuicio en el
capital téorico de su pureza o virtud”. Lo mismo ocurre cuando, presentando
la poca exitosa invencién de un tal doctor Hermann Sommer —“una pequena
pantalla de gasa antiséptica, destinada a filtrar los besos” de los enamorados
“que desean entretenerse sin peligro”-, concluye en que “la higiene es
clarividente pero el amor es ciego”. El relato en cuestidén aparece bajo el
titulo “Premeditacién y alevosia como agravantes” y vale la pena citarlo

completo:

Tenemos en nuestro archivo el caso de un estudiante ruso, Ivanov (...) La desgracia
de Ivanov tuvo su origen en la antigua costumbre, vigente ain en Rusia, de dar Ia
bienvenida a los amigos el dia de Pascua, diciendo: iCristo resucitd!, a lo que el amigo
contesta: i8i, es cierto, resucitd!; cambiadas esas frases, los amigos se abrazan y
besan en publico, sin distincién de sexo. Aunque los extranjeros residentes en San
Petersburgo no observan esa costumbre, el galante Ivanov decidié aprovechar la
oportunidad para besar a la sedoriia Lise Alibert, una estudiante francesa, de gquien
estaba enamorado sin ser correspondido. Bn cuanto la joven se sintié entre los

brazos de Ivanov y acribillada de besos, dio en vociferar con ingratitud; acudié su
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hermano y a golpes de pufio acometié a Ivanov que, aturdido, disparé un tiro de
revolver contra el agresor, sin hertrlo. Huyendo del escdandalo, el amoroso estudiante
ge trepd a un automdvil gfeno, obligando al conductor a huir con velocidad loca; y
como le sigulera la policia desde otros vehiculos, no vacilé en descargar su arma
contra los perseguidores. Cuando se agotaron sus municiones, el conductor Io

desarmo, entregindolo a la fuerza publica. El proceso termind con su deportacién a

Siberia (Psicopatologia, 378).

En este texto, el dramatismo logrado mediante la acumulacidén de acciones
es una estrategia de captacién de la atencién de auditorio. Sin embargo, nos
interesa remarcar otra cuestién: el hecho de que se lo introduzea como un
caso médico proveniente de “nuestro archivo” y que culmine con una
medida legal: el problema higienista, eje humoristico de este escrito, termina,
en una accién judicial. El uso retdérico® de los relatos y la narracién del caso
médico quedan subordinados a la cuestién del delito y su control, es decir:
se trata de una més de las estrategias discursivas puestas al servicio de la
gobernabilidad. En suma, el relato es una suerte de sinécdoque del articulo
entero, ya que él también conduce a la formulacién de sanciones legales
para ese atentado al pudor y a la higiene que plantean los besos.

Precisamente el tema del amor es uno de los nudos que vinculan al arte
con la enfermedad, un puente para la lectura cientificista de la literatura.
Algo de eso se puede apreciar en el pasaje citado de “El delito de besar”. Otra

prueba puede encontrarse en la crénica “La enfermedad de amar”, incluida

3l Usamos la palabra “retérica” en el sentido oratorio del término, como “arte de la
persuasion”.
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en el libro Al margen de la ciencia. Este texto comienza con la resena de una

noticia policial, que transcribimos a continuacién:

La vispera de su enlace con una hermosa doncella, un joven sefior, el principe
Pignatelli, se sulcidé descerrajdndose un tiro sobre el corazén. En su lecho se
encontrd abierto un volumen de poesias de Leopardi, en la pégina que contiene los
versos A si mismo. En la habitacién, libros de Nietzche y de Schopenhauer. El
suicidio se atribuye a una intensa neurastenia y a la influencia de la lectura de esos
libros. Fsta noticia de policia, aparecida en los diarios entre el hurto de un
Dportamonedas y un accldente de automovil, es la tltima pagina de una historia breve;

pero eg también el 4ltimo epidosio clinico de una enfermedad.®®

Entre crdénicas delictivas, accidentes de automévil y textos literarios y
filoséficos, sintomaéaticos de la sensibilidad fin-de-siécle, no es raro encontrar
una concepcién cientificista del amor entendido como una anomalia, una
anormalidad, una enfermedad de raiz cultural. Sin embargo, Ingenieros se
apresura a desligar de culpa a la literatura, al buscar causas psicolégicas
méas elementales, casi biolégicas, para naturalizar la aparicién de esta

dolencia del amor:

La gacetilla hilvanard su comentario sobre la influencia que el poeta y los filosofos.
pudieron tener en este sulcidio; los mentalistas dirdn sus diagndsticos descarnados
gobre el desequilibrio de los que huyen de la vida. Conviene, empero, ser discretos;
cualquiera conoce mas de cincuenta hombres y dos mujeres que han leido a Leopardi,

Nietzche y Schopenhauer, sin haber pensado jamds en el sulcidio. El principe
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Plgnatelll ha muerto de un mal profundamente humano: tenia miedo de amar y

fallecié en una crisis de la enfermedad vulgarmente llamads amor.™

La explicacién de Ingenieros del episodio del principe Pignatelli busca
deliberadamente alejarse de las interpretaciones del arte y la literatura como
agentes antinaturales, nocivos y enfermantes. Hs decir, que no suscribe esas
hipétesis esteticistas al estilo de Oscar Wilde, uno de cuyos personajes
explicaba, hablando de Dorian Gray, que “habia sido envenenado por un
libro”.?*

Si, por una parte, Ingenieros Iliteraturiza la ciencia, haciendo del andlisis
psiquiitrico casi un capitulo de critica literaria; por otro lado, ofrece una
visién saludable de la literatura como fuente de informacién —més que como
agente causal- acerca del amor y otros estados anor:ﬁales o enfermizos. En
este sentido, puede decirse que Ingenieros invierte totalmente el estigma
que pesaba sobre el arte moderno a partir de la publicacién de Degeneration
de Max Nordau. En su dedicatoria a César Lombroso, Nordau sostenia que el

concepto de degeneracidn, introducido por Morel en. las ciencias bioldgicas y

?2 Ingenieros, 1908, 69 ss.
# Ingenieros, 1908, 70 — 71.

Continuando con esta nocidén del amor como enfermedad, agrega: Ovidio y Petrarca
gabian que el hombre epnamorado no es un ser normal Stendhal lo repltié. Ahora lo
enserian los médicos del espiritu, desde Mauricio de Fleury hasta Gaston Danville (...) Asi
como clertas enfermedades suelen beneficiar a los pacientes -la tuberculosis embellece a
Margarita Gauthier, la histeria ilumina a Santa Teresa, la locura Insgpira a Hamlet-, el amor
favorece a algunos enamorados. Este privileglo corresponde a los artistas; y es jusio, por
ser ellos los méds sensibles a la plenitud de las pasiones. Nadile podria convencernos de que
Wagner no amaba al escribir Tristén e Isolda, Petrarca al rimar los sonetos a Laurs,
Canova al esculpir su Datne y Clos, Leonardo al pintar la sonrisa sin par de la Gloconda. La
llama que consumid sus corazones nos ha dejado prodiglosas cenizas. Ingenieros, 1808,
73-7B6.

3 Ogcar Wilde, The Picture of Dorian Gray. London, Simpkin, Marshall Hamilton, Kent and
Co., 19236, 163. La traduccién es nuestra.
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desarrollado por Lombroso y otros para aplicarlo a la psiquiatria, la
legislacién criminal, la politica y la sociologia, debia ser usado en la critica
artistica y literaria, porque escritores y artistas podian ser agentes de la
degeneracién.® Rubén Dario ya habia descalificado esta concepcién del arte
¥ la literatura por considerar “pseudocientifica” la afirmacién “de que los
modos estéticos contemporidneos son formas de descomposicién
intelectual”.?®® Pero Ingenieros va més alli, cuando escinde los avatares de
los personajes literarios —quienes pueden, £i, ser locos o simuladores- de la
mirada casi clinica que le atribuye a los escritores y exime a estos Gltimos de
toda acusacién de inmoralidad, al convertirlos en colaboradores de la

ciencia.?”

Naturaleza y cultura: la simulacion.

En Simulacion explicitamente se dice que la intencién del libro era

develar los mecanismos de simulacién que permitiesen detectar a los

delincuentes que simulaban la locura para evadir la pena, a los falsos

28 Al decir de Nordau, Degenerates are not always criminals, prostitutes, anarchists, and
pronounced lunatics; they are often authors and artists. These, however, manifest the
game mental characteristics, and for the most part the same somatic features, asd the
members of the above-mentioned anthropological family, who satisfy their unhealthy
Impulses with the knife of the assassin or the bomb of the dynamliter, instead of with pen
and pencil. Max Nordau, Degeneration. Introduction by George L. Mosse. Lincoln / London,
University of Nebraska Press, 1893 (1828), v.

%6 Rubén Dario, “Paul Verlaine” en Los raros seguido de otras crénicas literarias. Estudio
preliminar de Sonia Contardi. Bs.As., Losada, 1994 (1896), 91.

3 Qabriela Nouzeilles sostiene que la ciencia y la literatura del fin de siglo compartian el
interés por lo que Dario lamd “la regidn obscura del misterio”, que alimentaba tanto
manifestaciones estéticas como investigaciones psiquidtricas. Cfr. su “Narrar el cuerpo
propio. Retdrica modernista de la enfermedad”, FEstudios. Revista de Investigaciones
Literarias. Afio B, n° 9 (enero - junio 1297): 149 - 176.
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mendigos que pretendian explotar la caridad piblica o a los también falsos
enfermos que sélo buscaban evitar el servicio militar. En definitiva, el
problema residia en la gobernabilidad, uno de los ejes de la cultura letrada
latmoaméricana —-sobre todo de su tradicién ensayistica, desde el Facundo de
Sarmiento en adelante-, que se servia, en este caso, del modelo ofrecido por
las ciencias médicas y bioldgicas. @

No resulta dificil concluir, entonces, que la preocupacién de Ingenieros
por el tema de la simulacién tenia estrechas vinculaciones con el contexto
social del momento. De ahi que haya adoptado ciertas nociones de Lombroso
—una de las lecturas mAs evidentes en su produccién-, para quien la
criminalidad estaba determinada, en gran medida, por cuestiones
hereditarias, 1o que la tornaba en objeto de las ciencias médicas y biolégicas.
En efecto, en las sociedades modernas del periodo de entresiglo, los

criminales eran vistos como un tipo especial de seres que mantenian

caracteres de un pasado ancestral, por 1o que les era innato comportarse

como un salvaje normal, algo que en las sociedades occidentales era
considerado criminal. Por eso, para estudiar el crimen, los lombrosianos

necesitaban analizar al criminal, dejando de lado todo posible

% Recordemos que no se trata meramente de un Jocus retérico. La identificacién de los
criminales fue una preocupacién central de las ciencias sociales de fines del siglo XIX y
principios del XX. En esta situacidén se enmarcan una serie de eventos, como la invencién
de la identificacién dactiloscdpica en 1891 por el investigador de la policia argentina Juan
Vucetich. Esta nueva tecnologia, en principio dedicada a la deteccidén y vigilancia de los
criminales reincidentes, fue luego extendida a toda la poblacidén, como el mecanismo de
control fundamental en la constitucidn de las ciudadanias nacionales. Cfr. Jorge Salessi,
“Identificaciones cientificas y resistencias politicas” en Ludmer, 1994: 80-1.

En cuanto a la asociacién de simulacién y delito, encontramos un interesante texto
precursor en las Memorias de un vigllante de Fray Mocho, libro publicado en 1897 bajo el
seudénimo de Fabio Carrizo y que tiene un antecedente en el libro del mismo autor amado
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cuestionamiento a la sociedad en su conjunto y privilegiando factores
anatémicos, raciales, etc.”® Sin embargo, Ingenieros se alejaba parcialmente
de esta lectura cuando encuadraba Simulacién en la “psicologia social”, lo
que lo obligaba a mirar méas alld del individuo, aunque esa mirada seguia
siendo similar a la mirada médica focalizada sobre un individuo, sélo que
proyectada ahora sobre el cuerpo social.

6Cémo era posible efectuar esa translacién del método de la medicina
experimental al orden social? Recordemos que el positivismo concedidé a
muchas teorias cientificas una proyeccién casi metafisica, al entenderlas
como modelos interpretativos de la realidad en su totalidad. Por eso se ha
dicho que, sobre todo en la Argentina, el positivismo fue una verdadera
filosofia cientifica, especialmente una filosofia bioldgica y psicoldgica. En el
caso de Ingenieros, esta filosofia cientificista llegd a constituir un verdadero
sistema, el “monismo naturalista”, que basicamente consistia en creer en la
unidad fundamental de la materia, no sélo en el nivel bioldgico, es decir,
para explicar la formacién natural de la materia viviente, sino también en
un nivel espiritual, pues se presuponia que la personalidad consciente y la
funcién de pensar eran extensiénes, concreciones en otro grado, de esa
misma unidad fundamental de lo viviente.

Y del monismo naturalista al organicismo habia un solo paso; de ahi la

facilidad con que el discurso médico se transformaba en el modo por

Vida de los ladrones célebres de Buenos Aires y sus maneras de robar, editado en 1887 y
que es producto de sus investigaciones como comisario.

% 8obre este punto, creemos oportuno recordar un célebre cuento coetaneo: “The Sign of
the Four” de 8ir Arthur Conan Doyle (1890), donde primitivismo y crimen son atributos
casl equiparables.
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antonomasia de examinar la realidad, no sdlo natural, sino también artistica
y social, leyéndola “analégicamente de acuerdo con las pautas de la
enfermedad”.’*® No obstante, Ingenieros no cayé en la simpleza del
organicismo entendido al modo de Spencer: si, por un lado, afirmaba que
aceptar “la teoria orginica de las sociedades, enunciada por Spencer” ponia
en entredicho la existencia de la sociologia como disciplina auténoma -pues
no seria més que una rama de la biologia-, por otro, no podia dejar de
admitir “la existencia de cierta analogia, imposible de olvidar, entre las leyes
que rigen los fenémenos biolégicos y los sociolégicos” (Simulacion, 84).

Lo cierto es que Ingenieros proyectaba en la sociedad conductas
bioldégicamente determinadas. De entre ellas, la central en su estudio era la
simulacién, como queda indicado en el mismo titulo.’’ La idea bésica del
texto - que la simulacién es una de las formas de la lucha por la vida y que
corresponde a las formas més civilizadas de organizacidén social, en las
cuales el fraude ha reemplazado a la violencia- era tributaria de la
antropologia lombrosiana, como podemos apreciar en la siguiente cita del

afamado investigador italiano:

Segiin Ferrerc [Violenti e fradolenti in Romagna en I1 mondo criminale italiano,
IMilén, 1894], son dos los tipos de civilizacion que el hombre ha creado hasta ahora:

el tipo violento y el fraudulento. Uno y otro difieren fundamentalmente en la forma

%0 Gfr. Oscar Teran, América Latina: Positivismo y Nacion. México, Katin, 1983 y En busca
de la ideologia argentina. Bs.As., Catdlogos, 1986. La cita textual corresponde a la pagina
62 de este Ultimo libro.

31 ®1 tema de su tesis en Psiquiatria fue inspirado por un proceso judicial, desarrollado en
ese momento, el proceso Wanklin vs. Echegaray, durante el cual se debatié sobre la
simulacioén.
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que toma en cada unc la lucha por la existencla. En la civilizacion primitiva, de tipo
violento, la Ilucha se hace mediante la fuerza; el poder politico y la rigueza se
conquistan con las armas en prejuicio de pueblos extranjeros o de conciudadanos
mis débiles; la competencia comercial entre los pueblos se hace con el egjército y la
armada, expulsando violentamente a los antagonisias de los mercados gque se
pretenden monopolizar; l1as discusiones juridicas se resuelven por el duelo.

En la civilizacion de tipo fraudulento, la lucha por la existencia se desarrolla por Ia
astucia y el engaio; los duelos judiciales se reemplazan por los pleitos y habilidades
de los abogados; el poder politico se conquista, no con el acero de las armas, sino con
dinero, sustraido de los bolsillos ajenos, por fraudes y maniobras misteriosas, como
las jugadas de bolsa; la guerra comercial se hace con el perfeccionamiento de los
medios de produccidn, y, sobre todo, de los métodos de engano, esto es, por las
falsiflcaciones habilidosas que dan al comprador la 1lusidn de haber realizado una

buena compra.*

Lo peculiar del caso de Ingenieros es que llevé esta nocién hasta “el
umbral de una compleja teoria de la cultura”, como lo sefala Horacio
Gonzalez.®® Bs decir que, asi como el discurso médico y cultural de la época
coincidian en que la degeneracién comenzaba en el tope de la civilizacién, o
sea, en los paises méas desarrollados,’* Ingenieros afirmaba que la cultura
permitia una sofisticacién de las posibilidades biolégicas de la simulacién. Y
para probar esto, asignaba a la simulacién los roles de instrumento y fin de

los mecanismos de socializacién por excelencia: la educacién y la politica. De

32 César Lombroso, El Delito. Sus causas y remedios. Madrid, Victoriano Suérez, 1902, 63.
38 Horacio Gonzilez, Restos pampeanos. Clencia, ensayo y politica en la cultura argentina
del siglo XX. Bs.As., Colihue, 1999, 60.

Cfr. Daniel Pick, Faces of Degeneration. A European Disorder, c¢. 1848-c. 1918.

Cambridge / New York / Melbourne, Cambridge UP, 1999 (19889), 40.
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la primera decia que buscaba la anulacién de los caracteres individuales al
distinguir como “mejor educados” a “los individuos que por su refinada
aptitud para fingir consiguen disimular completamente su personalidad

propia”. Apropidndose de lexemas provenientes de la zoologia, afirmaba que

Egta pretendida educacion tiende a establecer una verdaders homocromia social entre
el individuo y las ideas de la sociedad, y un riguroso mimetismo personal con las

costumbres corrientes en ella (Simulactén, BO - B1).

En cuanto a la politica, €l ex - militante socialista reaparecia en la critica
a la misidn civilizadora que justificaba el imperialismo, en este caso,
europeo, atacado ahora gracias a esta proyeccidén / transformacién del

mimetismo bioldgico en simulacién cultural:

...Log latinocamericanos, explotados por FEspanla en otro tlempo, y los boers,
depredados hoy de sus minas de oro por Inglaterra, podrian decir al mundo entero
que la pretendida misidn civilizadora fue una simple disimulacidén de la avaricia
nacional. Elnacionalismo, esa forma madrbida colectiva del patriotismo, es en muchos
casos una simulacion de politiqueros hiblles y ambilciosos, que saben encontrar los
resortes de la popularidad en la excitacion de las mds atrasadas pasiones de las

turbas (Simulacién, 58).

Noétese que al anudar en “las turbas” esa relacién dialéctica entre
nacionalismo e imperialismo, Ingenieros abria la posibilidad de un nuevo

capitulo en lo que hacia al anélisis de la historia politica local: el empleo de
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la categoria de la simulacién para estudiar la conducta de los lideres de esas
mismas “turbas” cuya irracionalidad permitia, segiin habia concluido José
Maria Ramos Mejia en Las multitudes argentinas, el entronizamiento de los
caudillos. El camino que Ingenieros dejaba asi abierto seria recorrido, en
breve tiempo, por el mismo Ramos Mejia, quien, en Los simuladores del
talento, se proponia estudiar las que llamaba “facultades defensivas” que los
caudillos habian aplicado a su “gestién politica”.%®
Pero, retornando a Ingenieros, no todas las formas de la simulacién eran
perjudiciales o nocivas para el recto desenvolvimiento de la personalidad. O,
al menos, la simulacién proveia su propio antidoto: la “fumisteria”. En una
evidente referencia autobiografica,®® Ingenieros expuso las caracteristicas de
los “simuladores fumistas”, a quienes definié como “sujetos mentalmente
superiores, hiperestésicos e hiperactivos, exuberantes de vida y de alegria”,
con una notable “salud fisica, moral e intelectual” que se ocupaban en
“tomar el pelo a los tontivanos”. Estos “fumistas” o “fisgones” no simulaban
para luchar por la vida “sino por tendencia natural”, por “placer
intelectual”, sin un interés practico a la vista. Por el contrario, decia, “el
Jjuego desinteresado es un derroche y revela superioridad” (Simulacidn, 84-
88). Como puede apreciarse, el fumista era una suerte de practicante de I'art
pour l'art, un verdadero “artista de la simulacién” que hacia de esta 1iltima
una practica que posibilitaba la unificacién de la naturaleza y la cultura, al

haber evolucionado desde las formas biolégicas del mimetismo hasta una

% Ver José Maria Ramos Mejia, “Introduccién” a Los simuladores del talento. Bs.As., Tor,
1988.
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modalidad del arte entendido en ese sentido anti-utilitario y auténomo que

cifraria las més caras ambiciones de los modernistas.

De los gusanos simuladores a la solidaridad latinoamericana

En el siglo XIX y principios del XX, la asociacidén del tépico del progreso
con la Biologia, disciplina que ocupaba el lugar estelar en el universo
cientifico de ese momento —un rol equivalente al de la astronomia en el siglo
XVII®-, tenia un punto‘ de confluencia insoslayable en la doctrina
evolucionista que era, en definitiva, el sustento tedrico de la simulacion, tal
como la concebia José Ingenieros. Un ejemplo de ello es el siguiente parrafo,
donde aparecen imbricados el mimetismo -como una forma natural de la
simulacién- y la Jucha por la vida, nociones estudiadas por la ciencia y

representadas en el arte:

%  Los bibgrafos de Ingenieros destacan su faceta de hacedor de bromas pesadas o

“fumista”.

7 8e ha dicho que [the ninteenth] century 18 often called the century of blology (this word
wasg fArst used en 180R); the idea of progress became a commonplace among laymen and
ceaged beilng an abstract philosophical tenet only in the nineteenth century. Yehuda
Elkana, The Discovery of the Conservation of Enerdy. Cambridge, Massachusets, Harvard
TUP, 1975, 147.

Para el positivismo, tanto la astronomia como la biologia, especialmente las doctrinas
evolucionistas o “transformistas”, tenian un papel modélico, y se pretendia extrapolar de
ellas el método cientifico que habia producido notables avances en estas dos Areas del
conocimiento para desencadenar el cambio ideoldgico y social deseado. Cfr. Marcelo
Montserrat, “Sarmiento y los fundamentos de su politica cientifica” en Clencia, historia y
gocledad en la Argentina del siglo XIX. Bs.As., CEAL, 1993, 20-21.

Sobre la pretensién de que el transformismo alcanzase “la misma exactitud” que
caracterizaba los estudios astrondémicos, es ilustrativo el “Prdlogo” de Florentino Ameghino
a su Fllogenis. Principlog de clasificacion transformists basados sobre leyes naturales y
proporclones matematicas. Buenos Aires, La Cultura Argdentina, 1815, asi como la seccién
inicial del capitulo X de dicho libro, titulada “Paralelo entre la astronomia y la zoologia”,
315 8s.
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...algunos fenémenos activos de mimetismo voluntario entre las especles animales; su
sintesis, como significacion en la lucha por la vida, nos la da el lobo disfrazado con
Dpiel de cordero o el grajo con plumas de pavo real, de las fabulas bien conocidas. Ello
comprueba, una vez mas, el principio general de gue el arte, en sus manifestaciones
més geniales y clidsicas, puede anticiparse a senalar ciertos hechos gque en épocas
posteriores estudia la ciencia a la luz de sus métodos menos Inexactos (Simulacion,

44).

Segiin puede apreciarse en nuestras referencias a ILa Montana, el
evolucionismo habia ingresado a la produccién escrituraria de Ingenieros de
la, mano de sus preocupaciones politicas. Como se ha senalado, ya en su
primera obra, dQué es el socialismo?, editada en 1895, sus ideas politicas y
las doctrinas évolucionistas se encontraban solidariamente entramadas.
Desde la perspectiva del pensamiento politico de izquierda, esta asociacién
encuentra su razén de ser en el hecho de que el evolucionismo,
especialmente en su vertiente haeckeliana, se habia difundido entre las filas
anarquistas y socialistas gracias a las publicaciones espatnolas de Francisco
Sempere, casa editora valenciana nacida bajo el padrinazgo de Vicente
Blasco Ibatniez. Acerca de la integracién solidaria de las nociones de
evolucién y progreso y su protagonismo en el debate politico, Eric
Hobsbawm explica asi la utilizacién que los partidos socialistas hicieron de

estos conceptos:

...Jos partidos socialistas eran, préacticamente por definiclon, partidos dedicados a ese

concepto clave del siglo XIX, el progreso. Apoyaban especlalmente en su forma
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marxisia, la inevitable marcha hacia adelante de la historia, hacia un futuro mejor,
cuyo contenido exacto tal vez no estaba claro, pero que desde luego preveia el triunfo

continuado y acelerado de la razédn y la educacidn, de la cilencia y de la tecnologia

(”')88

En este punto, la ideologia de las izquierdas habia capitalizado el
optimismo social caracteristico de la época del romanticismo, pues la ciencia
¥y el progreso habian iluminado la fe de los romanticos que sofiaban con la
superacién de la humanidad, en lo cual se mostraban herederos de la
Tustracién.’®* Pero simultdneamente, en Argentina y otros paises
latinoamericanos, el progreso y las ideas evolutivas fueron funcionales a la
filosofia, positivista un tanto heterodoxa que suscribia la nueva clase
hegemoénica. Bn verdad, no puede hablarse de positivismo estricto en el Rio
de la Pla.ta,' ya que no siempre eran los libros de Comte o Spencer los que se
leian sino, como muchas veces habia ocurrido con otras fuentes de la

cultura europea, textos y compendios de sus divulgadores.*

% Eric Hobsbawm, La era del imperio, 1875-1914. Bs.As., Critica, 1998 (1987), 148-149.
% Ver Roger Picard, El romanticismo soclal. México, Bs.As., FCE, g/f., especialmente el
capitulo VI, “La poesia romdantica, la ciencia y la revolucidén industrial”, 139-15%.

‘0 Como es sabido, el término “positivismo” hace referencia a una escuela filosbfica desde
Aunguste Comte, quien desarrollé una “filosofia positiva”, la cual comprendia una doctrina
acerca de la ciencia pero también sobre la sociedad y las normas necesarias para
reformarla hasta conducirla a su etapa “positiva”. Entre los filésofos positivistas
encontramos a John Stuart Mill, Spencer, Mach, Avenarius, Vaihinger, aunque no todos
siguleron el modelo de Comte en forma ortodoxa.

Recordemos que el cientificismo estd en los origenes del positivismo, pues el término
mismo positivismo, inventado por el utdpico Saint-Simon, designaba el método cientifico y
su extensiém a la filosofia. Esta extensién fue ampliada por Comte y Spencer, quienes
vieron. en el positivismo el pindculo de la Revolucién Clentifica y busearon convertirlo en
un sistema general, que incluyera la accidén social y politica.

Desde luego, el positivismo no aparecid de la noche a la mafiana en el Rio de 1a Plata: ya
en autores como Bello, Sarmiento, Lastarria o Alberdi pueden verse tendencias criticas
cercanas al positivismo atin antes de 1880. Eso de debid a la influencia de la filosofia de la
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La historia del positivismo en la Argentina tiene un hito importante en la
fundacién de la Escuela Normal de Parani - realizada por Sarmiento en
1870- a partir de la cual el comtismo se difundié por todo el sistema
educativo. El lider de la corriente positivista en la Escuela Normal de Parans
fue J. Alfredo Ferreira (1863-1935), quien ahondé la huella marcada por su
maestro Pedro Scalabrini. Una peculiaridad del positivismo en la Argentina,
compartida con otros paises latinoamericanos, es que planted una
interpretacién wverosimil de la realidad mnacional y se articuldé con
instituciones educativas, juridicas, sanitarias y militares propiciando la
consolidacién del Estado y de la mnacién. A Eduardo Holmberg se debe en
gran medida la difusién de las ciencias naturales y del darwinismo en el
sistema educativo argentino, no sdélo por ser formador de maestras sino
porque alcanzd a ser nombrado profesor de Biologia en la misma
Universidad de Buenos Aires, siendo ésa la primera ocasién en que dicho

cargo era ocupado por un argentino. *

naturaleza que habia introducido el enciclopedismo del siglo XVIIT y que habia seguido
existiendo, conviviendo con el idealismo romantico.

Cfr. José Luis Romero, FI desarrollo de las ideas en la socledad argentina del siglo XX,
Bs.As., Biblioteca Actual, 1987 (19658); Oscar Terdn, América Latina: positivismo y naclon,
México, Katin , 1983 y Posgitivismo y nacidén en la Argentina. Bs.As., Puntosur, 198%7;
Leopoldo Zea, “Prélogo” a Pensamiento positivisia latinoamericano. Tomo 1, Caracas,
Biblioteca Ayacucho, 1980; Hugo Biagini, “Reexamen del positivismo en la Argentina” en
Todo es Historia. Afio XV, n° 173 (octubre 1981): 8R-85; José Ferrater Mora, Diccionario
de Ftlogofia. Tomo III. Madrid, Alianza, 1880, 2640.

4 Segn Marcelo Montserrat, el primer documento que evidencia la recepcién de Darwin
en la Argentina es All4 lejos y hace tiempo, de William Henry Hudson, texto publicado en
1918 pero en el que el autor confiesa haber leido al célebre inglés en su nifiez, fechada
cerca de medio siglo antes. Por otra parte, la discusidén de las teorias evolucionistas y/ o
transformistas no quedd circunscripta al ambito de los hombres de ciencia. Como es bien
sabido, las polémicas en torno del darwinismo fueron verdaderas batallas campales en la
Buenos Aires intelectual del siglo pasado. A poco de publicado EI Origen de las especies, ya
se debatia en las tertulias de la gran aldea y era motivo de enconados enfrentamientos
entre evolucionistas y antievolucionistas. El lider de esta segunda faceién era, ya en 1870,
Germéan Conrado Burmeister, antidarwinista confeso que fue satirizado en la novela de
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Sin embargo, en el periodo que va de 1880 a 1910, otras corrientes
filoséficas compartieron la escena en América Latina. Se produjo una
superposiciébn de corrientes ideoldgicas y estéticas como el vitalismo, el
decadentismo, el espiritualismo modernista o el espiritismo, a las que se
sumaban los resabios del romanticismo, el realismo, el naturalismo, el
Parnasianismo, el simbolismo, etc. Pero ciertamente, €l positivismo excedid,
como afirma Hugo Biagini, a todas las “filosofias” que siguieron a la
escolastica colonial en América Latina.

En opinién de Leopoldo Zea, la preeminencia ideolégica del positivismo
en el periodo de entresiglo se debe a la voluntad de las clases dirigentes
latinoamericanas, especialmente la argentina, de “ser como los yankees para
no ser dominados por ellos o ser, simplemente, los yankees del sur” para

integrarse en el mundo que los EEUU estaban creando y en €l cual se

Eduardo Holmberg Dos partidos en lucha. Fantasia cientifica. Sabemos también que en
1882, un mes después de la muerte de Darwin, el Teatro Nacional de Buenos Aires fue
escenario de un homenaje organizado por el Circulo Médico Argentino, fundado por Ramos
Mejia, donde Sarmiento y Holmberg hablaron en defensa del evolucionismo. Por dltimo,
mencionemos que en €l debate parlamentario por la ley 1420 de educacién comin, que
sentaba el prinecipio del laicismo, sustanciado en los afios 1883-1884, se esgrimieron
argumentos evolucionistas y antievolucionistas para sustentar las distintas posturas
involucradas.

También se han sefialado adhesiones de la clase terrateniente argentina con la teoria
darwiniana porque ese grupo social estaba acostumbrado a los procesos de seleccidm
artificial aplicados a la cruza de variedades y razas en la ganaderia, una operacién que el
mismo Darwin habria observado durante el viaje a bordo del Beagle y que habria
alimentado su nocidn de la seleceidn natural.

Véanse Julio Orione y Fernando A. Rocchi, “El darwinismo en la Argentina” en Todo es
Historia. Afio XVIII, n° 228 (abril 1986): 8-28; Thomas Qlick, Darwin y el darwinismo en
el Uruguay y en América Latina. Montevideo, Universidad de La Repiblica, Facultad de
Humanidades y Ciéncias, 1988; Marcelo Montserrat, “La mentalidad evolucionista: una
ideologia del progreso” en Ciencia, historia y sociedad en la Argentina del siglo XIX. Bs.As.,
CEATL, 1993: 31-69; “La recepcidn literaria de la ciencia en la Argentina: el caso
darwiniano”, Redes. Revista de estudios sociales de la clencia. vol. 8, n° 3 (abril 1995): 99-
117 y “Sarmiento y los fundamentos de su politica cientifica” en Miguel de Asda
(compilador), La clencia en la Argentina. Perspectivas historicas. Bs.As., CEAL, 1993: 65-
76 y José Babini, “Los tres grandes: Moreno, Ameghino, Holmberg” en Gustavo Ferrari y
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perfilaban como potencia dominadora. En sincronia con ese objetivo, el
positivismo representaba una filosofia solidaria de las aspiraciones de
civilizacién 'y progreso, notas que distinguian aquello que los
latinoamericanos valoraban en la Europa Occidental o los EEUTU.

En cuanto a las relaciones entre positivismo y evolucionismo, uno de los
protagonistas de la novela de Holmberg Dos partidos en lucha. Fantasia
cientifica, el coleccionista y naturalista Grifitz, representante de la corriente
darwinista, anunciaba: “Sirvo una doctrina cientifica: el Darwinismo. Tarde
o temprano llegard a ser una doctrina politica.”® Y, efectivamente, en el
marco del positivismo, el evolucionismo se transformé en una “ideologia del
progreso”, a pesar de ser en origen una doctrina casi catastrofista que
dejaba mAas lugar al azar que a la planificacién.** Bisicamente, podemos
decir que los positivistas no confiaban en los métodos revolucionarios para

dirigir las sociedades, sino que adherian a una concepcién evolucionista que

Ezequiel QGallo (compiladores), La Argentina del COchenta al Centenario. Bs.As.,
Sudamericana, 1980: 819- 827.

*? Bduardo L. Holmberg, Dos partidos en lucha. Fantasia clentifica. Bs.As., Imprenta de El
Argentino, 1875, 45. Bn la cita, modernizamos la ortografia.

43 Este tema ha sido bien estudiado para el caso argentino por Marcelo Montserrat. Véanse
sus articulos citados. También Romero, 1987.

Respecto de como la “filosofia del progreso” se tornd cémplice de una “filosofia del
orden” en América Latina, ver Gregorio Weinberg, La clencia y la idea de progreso en
Ameérica Latina, 1860 — 19530. Bs.As. [ México, FCE, 1998 (1996), especialmente el capitulo
“La filosofia del progreso”, 49 —63. Segin Weinberg, la idea de progreso se incorpord al
vocabulario cotidiano en una época en gque América Latina buscaba insertarse en el
mercado mundial, 10 cual articuld nuevas formas de dependencia, cierta solidaridad con el
liberalismo y una modificacién en los sistemas de producecién, que privilegiaron, en el caso
argentino, el comercio de productos agricolas y ganaderos, todo lo cual redundd en la
consolidacidén social y politica de los propietarios de la tierra. En América Latina en
general, todavia desorganizada tras la independencia de la mayoria de las ex - colonias
espaiiolas, se llegd a pensar que alcanzar el progreso requeria de una etapa previa de
“orden”. Asi, el liberalismo comercial estaba emparentado con cierto conservadurismo
politico, la civilizacién era confundida con el confort material y el afianzamiento de las
oligarquias terratenientes oculté pero no conjurd las demandas sociales.
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los impulsaba a analizarlas para determinar el estado evolutivo en que Se
hallaban y que les permitiera legislar de acuerdo con ello.

En el caso de Ingenieros, su lectura finalista del transformismo biolégico
colocaba, a.l hombre en el punto maximo de la escala evolutiva bioldgica, que

parecia orientada a dar lugar a la dimensién moral:**

Puede reconstruirse la filogenia de cualguier funcidn de los seres vivos; es decir,
encontrar los diversos grados de su Iintegracién progresiva a través de cuantas
egpecies la preceden en la evolucion de la serie bloldgica. Las mias complejas
operaciones psiguicas elaboradas en el cerebro humano, no son sino el
perfeccionamiento alcanzado por funciones progresivamente desenvueltas en la serie
animal. Fl alma de los metafisicos es un perfeccionamiento de funciones inherentes a

la subgtancia viva, al protoplasma; la memoria, por ejemplo, encuénirase en forma

progresivamente complicada, desde la ameba hasta el hombre (Simulacidn, 23). 48

No es de extranar, entonces, que en el estudio de “psicologis social” que,
segin Ingenieros, era Simulacion, la presencia de Darwin sea explicita.
Aparece ya en la segunda pagina del libro y se llega a afirmar que la doctrina

darwiniana es “la premisa que sustenta todo el desenvolvimiento de este

4 Ver José Luis Damis “José Ingenieros (1877 — 1925) en Hugo Biagini (compilador), Bl
movimiento pogitivista ardgentino. Be.As., Editorial de Belgrano, 1985: 527 — 538.

% Esta mencién de la “filogenia” no puede menos que evocar el libro homdnimo de
Florentino Ameghino, escrito en 1882 y editado un par de afios después, un verdadero hito
en la historia cientifica de nuestro pais, cuya resonancia pone de mamifiesto el hecho de
que muchos sablos europeos aprendian espaiiol sélo para leerlo. Tomamos este dato de
Gregorio Weinberg, “Sobre la historia de la tradicidn cilentifica latinoamericana”,
Interciencia, vol. 3, n° 2, (marzo-abril 1978): 73-78.

El texto de Ameghino es, editorialmente, coeténeo en el mundo de habla hispana con la
primera edicidén del Origen de las especies en lengua espanola, que es de 1877. Ademas,
Ameghino fue quien mas contribuyd a sistematizar el transformismo bioldégico en un
sistema filoséfico, tarea muy similar a la realizada por Ingenieros. Al menos, €sa es la
opinién de Félix Gustavo Schuster, “El concepto de ciencia” en Biagini, 1985; 321 — 333.
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ensayo” (Simulacién, 26). Hsto obedece a que Ingenieros declaraba que se
proponia estudiar la “evolucidén” de la simulacién en las sociedades
humanas (cfr. Simulacion, 88), para lo cual hizo de la cultura, del artificio,
de 'la tecnologia modernas, meros capitulos de la historia natural. Asi,
veamos cémo en la simple enumeracién que citaremos incluia atributos
naturales de los seres vivos e invenciones culturales, poniéndolos en la

misma categoria de medios adaptativos en la lucha por la vida:

De todos esos medios, usados para la adaptacion, algunos son verdaderas armas
punzantes, lacerantes, cortantes o contundentes: agujjones, sierras, dientes,

probdscides, aparatos eléctricos, ete. (Simulacion, 89).

Esto se completaba con cierto utopismo, ya muy lejano de la fuente
darwiniana, acerca del rol protagdnico que, segin Ingenieros, debia jugar la

solidaridad humana como uno mas de los medios de superviviencia:

...Todo, en cambio, induce a creer que las socledades humanas, en su desarrollo
progresive, iran acrecentando la solldaridad entre sus componentes. 81 se abarca, en
efecto, la evolugidn soclal en una mirada sintética, se advierte que la asociacion pars
la Iucha va sustituyendo entre los hombres el antagonismo en la lucha (Simulacion,

86. Nuestro subrayado).

Pero el evolucionismo y la idea de progreso eran, desde el punto de vista
cientifico, incompatibles, pues la naturaleza no progresaba, segin Darwin.

En realidad, el progresismo era un avatar de la antigua teleologia que
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enmascarabs aquello que tenia de negativo el evolucionismo, al diluir la
ruptura que implicaba toda transformacién biolégicas en una presunta
continuidad.*® Puede decirse que, en este sentido, la teoria bioldgica del
transformismo fue “domesticada” o “colonizada” para el hombre, al tratar de
que éste recuperara un rol protagénico en ella.*’

Decididamente en el caso de Ingenieros —y probablemente en otros de los
llamados positivistas latinoamericanos-, vemos que el evolucionismo
adquiere el estatuto de una de esas “ideas fuera de lugar” que para Roberto

Schwarz son producto de nuestra situacién culturalmente dependiente.*®

48 Cfr. George Levine, “Darwin among the Novelists” en Darwin and the Novelists. Patterns
of Science in Victorian Fiction. Chicago / London, The University of Chicago Press, 1991
(1988), 1-23 y Gillian Beer, Darwin’s Plots. Evolutionary Narrative in Darwin, George Eliot
and Nineteenth-Century Fiction. Cambridge, Cambridge UP, 2000 (1983), xviii ss.

De hecho, la idea darwiniana de seleccidén natural atentaba no sélo contra el rol de una
deidad iniciadora del universo, sino contra toda teleologia, contra cualquier plan en el
curso de la naturaleza: la diversificacidn y la seleccién habian generado la historia del
mundo actual y a falta de un plan para el devenir de la naturaleza, el futuro era un
espectro de milsiples posibilidades, impredecibles, incontrolables. Como correlato de esto,
el hombre no tenia ningln lugar especial en el universo. A esta desacralizacién del hombre
se le sumaba un fatidico anuncio de la astrofisica de esa época: la muerte del sol, lo cual
era incompatible con estas ideas progresistas, tan optimistas. Se sabe, por ejemplo, que el
mismo Herbert Spencer, al conocer la formulacién de la segunda ley de la termodindmica y
su corolario de una muerte térmica del universo, cayd en un profundo desasosiego que
describia asi en una carta de 18858 al fisico Tyndall: That which was new to me in your
position enunciated last June, and again on Saturday, was that equillbration was death.
Regarding, as I had done, equilibration as the ultimate and highest state of soclety, I had
assumed 1t to be not only the ultimate but also the highest state of the universe. And your
asgsertion that when equilibrium was reached life must cease, siagdered me. Indeed, not
seging my way oub of the conclusion, I remember being oul of spirits for some days
afterwords. I still feel ungettled about the matter, and should like some day to discuss It
with you. Herbert Spencer, Life and Letters. Edited by David Duncan, 1908, citado en Pick,
1999, 178, nota 6. Ver también Gillian Beer , “The Death of the Sumn: Victorian Solar
Physics and Sclar Myth” en Open Fields. Science in Cultural Encounter. New York, Oxford
UP, 12990 (1996), 319 -241.

8in embargo, los positivistas argentinos —como Ingenieros, Alfredo Ferreira, José Maria,
Ramos Mejia, Carlos Octavio Bunge, José Nicolds Matienzo, Horaclo Pifiero- no tuvieron en
cuenta la crisis que se estaba produciendo en el ambito de la Fisica y sus teorias fueron,
bésicamente, tributarias de la Biologia, como lo ha destacado Ricaurte Soler. El positivismo
argentino. Pensamiento filosofico y soclologico. Bs.As., Paidés, 1968, 91, nota BS.

4? Con los términos entrecomillados traducimos conceptos de Beer, 2000, 7.

8 Sostiene Schwarz que: Ideas are In place when they represent abstractions of the process
they refer to, and it 1s & fatal consequence of our cultural dependengy that we are always
Interpreting our reality with conceptual systems created somewhere else, whose basis lies
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Pero también, y para decirlo en lenguaje caro a los transformistas, se trata
de una variacion geoculturalmente condicionada de una teoria cientifica
europea, de una apropiacién del paradigma evolucionista al cual se le
imprime una flexién diferencial, propia de un médico del cono sur con un
pasado como  militante socialista y con  preocupaciones pro-
latinoamericanistas y antiimperialistas que se harian mas visibles en la

Ultima etapa de su vida.

5. La unificacion de los saberes (hacia una teoria integral de la cultura)

En los textos de Ingenieros, se recurre al lenguaje proveniente de las
ciencias de la vida -medicina, biologia- para representar o explicar
fenémenos y procesos ajenos al estricto orden biolégico. Esto nos lleva a la
conclusién de que, més que de una simple cuestidn lexical o estilistica, se
trata de involucrar distintos érdenes conceptuales: en los ejemplos antes
citados, arte y psicopatologia, amor y enfermedad, evolucionismo biolégico y
criminalidad social.

La extrapolacién del lenguaje de las ciencias de la vida a otros &mbitos —
arte, sociedad, literatura- requiere de una retdrica particular en la cual se
destaca el tropo por excelencia: la metadfora. En ’efecto, cuando se habls de
obras de arte como “cuadros clinicos perfectos”, cuando se dice que después

de un amor que ha generado dudas se puede llegar a amar “por un proceso

1in other social processes. Roberto Schwarz, “Beware of Alien Ideologles. An Interview with
Movimento” in Misplaced Idess. Essgys on DBrazillan Culiure. Edited and with an
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de intoxicacién” o se traslada el mimetismo del orden animal al social,
estamos en presencia de metaforas, de usos del lengugje figurado que
presuponen una comparacién y una asimilacién, simulténeas, entre el
objeto me‘taforizado y €l término elegido para representarlo.

De la metafora sabemos que, més alld de su valor “ornamental”, tiene
una funecién cognoscitiva, ya que en toda metdfora se ponen en juego dos
dominios: el del objeto metaforizado y el del término mediante el cual se
metaforiza. De este modo, un dominio estipulado es descripto por medio de
otro -por ejemplo, se usa el dominio médico para describir el proceso
amoroso cuando se habla de “intoxicacién”.*

En principio, podriamos considerar que este uso y abuso de metiforas es
constitutivo de la escritura cientifica. Ya se ha dicho que analogias y
metaforas juegan un papel fundamental en el discurso de las ciencias, en la
medida en que éstas construyen modelos que representan el mundo:
simulaciones matemaé&ticas, fisicas, grificas o verbales que implican siempre
algan modo de traduccién.’® La metdfora no sélo es un procedimiento de
traduccién entre palabras y frases, sino que también pone en relacién
teorias, modelos de trabajo y discursos,’’ hasta el punto de que es posible
rastrear en ella las huellas de la tradicién presentes en el nuevo

conocimiento cientifico, ya que, en cierto sentido, la metifora cifra los

introduction by John Gledson. London / New York, Verso, 1992, 39.

8 Véage Esther Romero Gonzéalez, “Metéfora literaria y conocimiento”, Acpov. Revista de
Fllosofia. 8 (1994): 109-118.

8 ver David Locke, Sclence as Writing. New Haven / London, Yale UP, 1992, especialmente
el capitulo 2, “The Problematics of Representations”,

8 Gfp. James Bono, “Science, Discourse, and Literature. The Role / Rule of Metaphor in
Science” en Peterfreund, 1890: B8-9.
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distintos significados que un término adquirié diacrénicamente.’® Por otra
parte, en el plano sincrdénico, marca la relacién que existe entre el discurso
cientifico y otros discursos sociales.®

En el discurso de Ingenieros hay una explicita conciencia de esta
posibilidad transdisciplinaria de la metéfora. Por ejemplo, en Simulacidn, en
el apartado dedicado a “La lucha por la vida”, Ingenieros se preocupd por
explicar que la frase “lucha por la existencia” que aparece en los textos
darwinianos “estd empleada en sentido general y metafdrico” (la bastardilla
es suya), ya que se trata de una expresién tomada de la doctrina de Malthus
y aplicada a los reinos animal y vegetal en sentido figurado, pues no hace
referencia a una lucha consciente y voluntaria.

Pero ademas de este cruce de saberes propiciado por los mecanismos
metaféricos en los textos de ingeneiros, la interaccién entre distintos
érdenes cognitivos alcanza a ser una teoria, si no acabada, al menos,
esbozada. De modo que la fusién de imaginarios cientificos, filoséficos y
literarios responde en ultima instancia a una interpretacién de la realidad y

del quehacer intelectual, es algo programatica y conscientemente buscado.

%2 Un ejemplo famoso es el empleo del término “fuerza” que pasé del discurso mégico-

hermético a la ciencia moderna, a través de Newton. Otro ejemplo actual es la palabra
“virus” en el campo de la informdética, proveniente del dmbito de la medicina y usada
metaféricamente. En este Gltimo caso, €l caricter metaférico del término se pierde, ¥y
entonces la metéfora pasa de ser una “metafora activa” a una “metafora dormida”, para
usar la terminologia de N. Catherine Hayles. Cfr. su articulo “Self-Reflexive Metaphors in
Maxwell’s Demon and Shannon’s Choice. Finding the Passages” en Peterfreund, 1980: 209
—_37.

% En palabras de Anthony Wall, The knowledge that metaphors allow us to acquiere and
convey can be belter seen iIn terms of a cultural regyeling process achieved through
Juxtaposition of the old in a different and seemingly new (con) textual environment.
Anthony Wall, “Developing a Taste for Metaphors” en Donald Bruce and Anthony Purdy
(editors), Literature and Science. Amsterdem /Atlanta, Rodopi, 1994: B6.
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En la conferencia / ensayo “La psicopatologia en el arte”, encontramos este

parrafo que ilustra lo que acabamos de senialar:

cuando el poeta sabe describir caracteres, es psicologo; y cuando el miisico armoniza
tonos y ritmos, es fisico; y cuando el pintor logra animar paisajes, €8 naturalista; y

cuando el arquitecto coordina moles y lineas, es matemético (Psicopatologia, 304).

Considerando que Ingenieros se ubicaba en una época en que ya se habia
producido el divorcio de “las dos culturas”, cabria preguntarse a qué se
debia su mirada unificadora del el campo cultural. En gran medida, esto
procedia de algunas nociones filoséficas, tales como el “monismo
naturalista” con el que intentaba explicar desde la generacién celular hasta
los procesos psicolégicos y culturales y que autorizaba hipdtesis como la

siguiente:

Entre el gusano disimulador de su cuerpo bajo un copo de algedén y el delincuente
disimulador de su responsabilidad juridica tras una enfermedad mental, debia
Iégicamente existir un vinculo: ambos disfrazdbanse para defenderse de sus
enemigos, siendo la simulacion un recurso defensivo en la lucha por la vida.

(Simulacidn, 3).

Tampoco hay que olvidar su adhesién al positivismo de cuiio comteano,
que bregaba por la fusién de los saberes en aras de un sistema cerrado del

mundo. No en vano Victor Mercante consideraba a Comte un “nuevo
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Aristételes”, en un articulo donde sintetizaba asi el suefio positivista de

unificar las ciencias:

en el estado positivo, el espirttu humano, reconociendo la imposibilidad de obtener
nociones absolutas, renuncia a buscar el origen y destino del universo y a conocer 1as
causas Intimas de los fenémenos, para ocuparse unicamente en descubrir, por el uso
bien combinado de la observacion y la razdn, sus leyes efectivas, es decir, sus
relaciones Invariables de sucesion y similitud. La explicacion de los hechos,
reducidos entonces a sus términos reales, no es sino la unidn establecida entre los
diversos fenémenos particulares y algunos hechos generales, cuyo nuimero tiende a

reducir el progreso de las ciencias.?

En Ingenieros, uno de los mecanismos mediante el cual se da este cruce
¥y unificacién de saberes heterogéneos es el desplazamiento de lo que
Gregorio Klimovsky ha denominado el “contexto de aplicacién” de las teorias
cientificas®. Hsto es posible gracias a la operatoria metaférica arriba
descripta. Un caso paradigmaético es el empleo de la teoria evolucionista de

Darwin para explicar el funcionamiento de la sociedad y sus problemas, un

8 Victor Mercante, “El positivismo comteano” (1897) en Zea, 1980, tomo I: 453.

%8 Q@regorio Klimovsky adopta la distincién, elaborada por Hans Reichenbach, entre
“contexto de descubrimiento” y “contexto de justificacién” de las teorias cientificas, que
define asi: En el contexto de descubrimiento importa la producciéon de una hipétesis o de
una teoria, el hallazgo y la formulacion de una idea, la Invencidn de un concepto, todo ello
relacionado con circunstancias personales, pgicoldogicas, socloldégicas, politicas y hasta
econdémicas o tecnoldglcas que pudlesen haber gravitado en la gestacion del descubrimiento
o Influido en su aparicidn. A ello se gpondria por contraste el contexto de justificacion, que
aborda cuestiones de valldacidn: como saber 51 el descubrimiento realizado es auténtico o
no, 61 1a ereencia es verdadera o falga, 81 una teoria es justificable, si lag evidencias apoyan
nuestras afirmaclones o sl realmente se ha incrementado el conocimiento disponible.
Klimovsky agrega a éstos un tercero: el contexto de aplicacién, donde se discuten la
utilidad, el beneficio o perjuicio del conocimiento cientifico para la comunidad o especie
humana. Gregorio Klimoveky, Las desventuras del conocimiento clentifico. Bs.As., A-Z,
1998, 29- 30.
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desplazamiento, por cierto, no privativo de la obra de Ingenieros: ya Spencer
habia extrapolado el darwinismo de su contexto de aplicacién biolégica
original, creando el paradigma que dio en llamarse “darwinismo social”.
Segin Victor Mercante, en €l sistema comteano todas las ciencias pueden
reducirse a las siguientes: matematica, astronomia, fisica, quimica, biologia,
sociologia, y moral. Y todas ellas comparten una misma metodologia:
observar y razonar. Aunque Ingenieros no era un comteano strictu sensu, si
compartia con el fundador del positivismo el prestigio acordadc al método
cientifico.’® Pero, &qué lugar, entonces, le cabia a la literatura —y a las artes
en general- dentro del conocimiento umniversal? Una respuesta posible la
encontramos en este parrafo del propio Ingenieros, ya algo alejado del

dogma, comteano:

La obra de arte, en sus formas simples, suele ser un mosalco de excitantes de los
sentidos -ritmos, colores, lineas- destinado a evocar las Imagenes de estados emotivos
precedentes (...) Pero a medida que aumenta la experiencia en el individuo o en la
goctedad, sus resultados se hacen cada vez mas mediatos; se efectian asoclaciones
Incesantemente mads complejas, no ya entre simples imigenes de sensaciones, sino
entre conceptos sintéticos de 1md&genes, ascendiendo la obra de arte hasta los

dominios de la imaginacién propilamente creadors.

% Para la evolucién del positivismo en Europa y sus matices en la Argentina, cfr. el clasico
y bien documentado lbro de Berta Perelstein, Pogitivismo y antipositivismo en la
Argentina. Buenos Aires, Procyon, 19582. Segin el mapa del positivismo que propone, el
positivismo argentino suscribié, en lineas generales, los lineamientos cientificistas de la
etapa “cientifica” del pensamiento de Comte, a diferencia del positivismo brasilefio, que
recibié y adapté las doctrinas comteanas de su segunda etapa, la “religiosa”. Perelstein
destaca, la influencia del positivismo inglés, de raiz spenceriana, en Argentina, sobre todo a
partir de la generacién del 80, pues el positivismo spenceriano, con su apropiacion de los
conceptos darwinianos de “lucha por la existencia” y “sobrevivencia del més apto”,
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Llegadas a esas formas superilores, las construcclones artisticas adquleren un
sentido convergente al de las elaboraciones cientificas; por diversos caminos la
ciencia y el arte pueden marchar hacia fines concordantes, coincidiendo los valores

estéticos y los valores 10gicos (“La Psicopatologia en el arte” en Psicopatologia, 303).

Si de lo que se trata es de asignar un mismo nivel de abstraccién a las
ciencias y a las artes en tanto saberes que predican algo sobre el mundo,
entonces, desde esta plataforma cognitiva, el didlogo entre ambas, la
literatura y la ciencia, es posible. Sin embargo, debemos advertir que el
didlogo no resulta de ningin modo simétrico: el propésito manifiesto de los
textos que analizamos no consiste en hacer critica de arte sino en producir
ciencia. No obstante, existe un vinculo entre la visién materialista del
positivismo y el espiritualismo -aunque sea al precio de haber materializado
el espiritu. Este vinculo radica en haber convertido a la literatura en un
lugar de la argumentacion cientifica. Es asi como los ejemplos tomados de la
literatura adquieren la misma validez, en la argumentacién de Ingenieros,
que una demostracién cientifica o el anilisis de un caso médico, segin
velamos en un apartado anterior.

En cierta medida, puede decirse que Ingenieros, en esta cuestién, estaba
muy cerca de la variante spenceriana del positivismo, para la cual la unidad
no iba reflida con la complejidad ni con el progreso. En efecto, leemos en

una traduccién de Spencer de la editorial Sempere, que

aportaba una justificacién para el imperialismo, inglés primero y norteamericano después,
¥ para el consiguiente rol asignado a la Argentina en la economia global.
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la ley del progreso organico, es la lgy de todo progreso; ya se trate de las
transformaciones de la tierra, del desarrollo de la vida en la superficle de ésta, o del
degenvolvimiento de las instituciones politicas, de las manufacturas, del comercio,
del lenguaje, de la lteratura, de la ciencia, del arte, se realiza slempre la misma
evolucidon de lo simple a lo complejo, mediante diferenciaciones sucesivas. Desde los
cambios cosmicos mds remotos, de que quedan sedales, hasta los mds recientes
resultados de la civilizacion, se comprueba que el progreso consiste esenclalmente en

el paso de lo homogéneo & 1o heterogéneo.’”

:

En concordancia con el fragmento citado de Spencer, vemos que si
Ingenieros hacia lugar en su sistema a las manifestaciones “del espiritu” -
como dirian en la época-, es porque las consideraba parte de una diversidad
que era producto del progreso cultural, pero cuya unidad con el orden
natural de la existencia quedaba denunciada por estar sujetas a esa misma
“evolucién de lo simple a lo complejo”. Esto lo llevaba, en primer lugar, a
uns, visién integradora entre el orden natural y el social, pero también, ya
dentro de este (ltimo, a mirar con afdn sintetizador, unificador, las distintas
expresiones de la cultura humana, como el arte, la literatura y la ciencia.

Mas tarde, esta visidn sintetizadora de la cultura que observamos en
Ingenieros se afianzaria, cuando con la llegada de Ortega y Gasset a la
Argentina en 1916, las corrientes metafisicas de las universidades alemanas
penetraron en el cerrado sistema, del positivismo spenceriano que dominaba
en el pais. En textos como las Proposiciones relativas al porvenir de la

Filosofiz (1918), el vuelco de Ingenieros hacia la metafisica, que algunos

87 Herbert Spencer, Creacidén y evolucién. Valencia, Sempere, s/f, 112.
166



POOPPOIIPESE POVIIOIPIOIIIIOOIINOIGOTIOOIOGONOGOOGOBOINOSIIENDSYS

criticos consideraron wuna inconsecuencia en este pensador,’”® podria
entenderse como una profundizacién de su bisqueda de integracién de la
cultura, en un intento de unificacién que llevaba al extremo los objetivos del
positivismo del primer Comte. Pero ademéis es menester reparar en que,
respecto de este problema, Ingenieros no hacia més que acordar con las
preocupaciones de muchos pensadores latinoamericanos, como Andrés
Bello, José Marti, Deodoro Roca, Victor Ratil Haya de la Torre o Manuel

Ugarte. Como lo ha sefialado Angel Rama, con respecto a la poética dariana,

La busqueda de la unidad (...) nace de un esfuerzo tenaz por vencer la allenacién
procedente de la fragmentacion que invadia a la nueva socledad. La marca de la
allenaciéon fue la ruptura de la unidad, sustituida por tramos, actividades, vidas
enrarecidas e incomprensibles, mucho mis dado que su punto clave quedaba situado
en el exterior, fuera de América Latina. Fue la desazén de la mayoria de los
pensadores del novecientos que mas que de la estructura sociocecondmica la derivaron
de la urbanizacion y tuvo su punto sensible en la alarma de los educadores por los
efectos de la profesionalizacion Introduclds por la Universidad positiva, mera

consecuencia de la demanda de la sociedad en desarrollo (...)%

88 Marcos Blanco sefiala este quiebre en el itinerario intelectual de Ingenieros en “El ansia
de futuro (sobre la Etica de José Ingenieros)”, Nosotros. Ntimero extraordinario dedicado
a José Ingenieros. Afio XIX, n° 199 (diciembre de 19286): 594-605. También Alfredo Colmo
habla de una “antinomia” en la produccién de Ingenieros en “Ingenieros ante la cultura”,
Nosotros, 1995: 544-649. Por su parte, Enrique Mouchet y Alberto Palcos ven una.
“transicién” hacia la filosofia en el autor de FI hombre mediocre (“Ingenieros, psicélogo”,
Nosotros, 1995: 572-893). Aungue licida, es bastante acerba la critica de Alejandro Korn a
este acercamiento de Ingenieros a la metafisica, ya que si, por un lado, inserta las
preocupaciones filoséficas de este 1ltimo en la mecanica positivista de unificacién de las
ciencias, por otro le asigna un sesgo de irracionalidad a ese proceder al calificarlo como un,
“misticisTno monista”, segin veremos mas adelante. Cfr. Alejandro Korn, “El Porvenir de la,
Filosofia”, comentario fechado en 1919 sobre el Hbro homénimo de José Ingenieros que
habia aparecido en 1918, en Fnsayos criticos. Sobre filosofia, clencias y letras.
Introduccién de E. Anderson Imbert. Bs.As., Claridad, s/f, 16.

%  Angel Rama, “Prologo” a Rubén Dario, Poesia. Caracas, Biblioteca Ayacucho, 1977,
XXXI. Para entender los cambios educativos referidos por Rama, quizds valga la pena
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A esto se agrega el hecho de que durante el siglo XIX, las ciencias.
naturales y las ciencias sociales —que habian aparecido como tercera cultura,
mediando entre la cultura cientifica y la literaria’®- divergieron cada vez més
entre si y de las humanidades, “creando un abismo cads vez mayor en el que
parecia desaparecer el gran corpus de lo que en el siglo XIX se habia
considerado como filosofia.”' Frente a ello, surgieron soluciones como la
aparicién de la psicologia que, en algunos positivistas, alcanzaria el rango de

una “ciencia puente capaz de suturar el desmembramiento de los saberes.”®?

recordar que la educacién secundaria fue originalmente concebida, en. América Latina, para
formar minorias cultas, con una orientacién marcada hacia las humanidades clasicas y
como via a los estudios universitarios. Paulatinamente, la educacién secundaria acentud su
tendencia al orden practico y al utilitarismo, ofreciendo un enciclopedismo superficial a los
estudiantes, 1o cual se debid bésicamente a la influencia de la escuela Normal de Parani y
la proyeceion de los objetivos de la educacidn positivista, que condujeron a la desaparicién
de las lenguas clédsicas de los programas de estudio.

E1 practicismo de la ensefianza secundaria se trasladaria, a su vez, a las universidades,
que llegaron a convertirae en meras instituciones de formacién de profesionales. Dominada,
por los estudios conducentes a las titulaciones que permitian ejercer las profesiones
liberales (Derecho, Medicina), la UBA permitid, no obstante, la fundacidn de la Facultad de
Filosofia y Letras en 1896, “como sede de estudios desinteresados”, segin explica José Luis
Romero. Ciertamente, la fundacién de esta facultad también se relaciond con el afin de
darle méas lugar a las “fuerzas morales” en la educacién superior, en respuesta a la
demanda citudadana de remoralizacidon que se hacia sentir desde la crisis del 90 y asociando
los estudios humanisticos con la posibilidad de formar un hombre moralmente superior.
Para esta informacién, remitimos a Romero, 1987, 46 ss y Oscar Teran, Posiiivismo y
nacion en la Argentina. Buenos Aires / Montevideo, Puntosur, 1987, 35 ss.

Sobre el caso puntual de la fundacién de la Facultad de Filosofia y Letras en la UBA,
Roberto Giusti parafrasea una apreciacion de Miguel Cané, quien fue decano de esa casa de
estudios y sefialaba que para la sociedad de esa época, la aparicién de una Facultad con
esas caracteristicas -la primera en su tipo en América Latina- parecia una equivocacion
semejante a la de leer un soneto de Petrarcs en la Bolsa de Comercio. Ver “Mi Facultad de
Filosofia y Letras” en Giusti, 1965, 309.

% Ta nocién de “tercera cultura” pertenece a Wolf Lepenies, Las tres culturas. México,
FCE, 1994 citado en Oscar Teran, Vida intelectual en el Buenos Alres fin-de-siglo (1880 -
1910). Derivas de la “cultura cientifica”. Buenos Aires, FCE, 2000, 273.

8! Hobsbawm, 1998, 253.

62 Ogcar Terén, “Carlos Octavio Bunge: entre el cientifico y el politico”, Prismas. Anuario
de historia intelectual 1n° 2 [en linea] Universidad Nacional de Quilmes,
http://www.argiropolis.com.ar/documentos/investigacién/publicaciones/prismas/g/teran.htm
[consulta efectuada el 10/8/20087.
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Sin duda, esta disgregacién colaboraba en la paulatina desaparicién de la
formacién armoénica e integral del individuo, ante lo cual se levantarian
voces como la de Rodd en el Ariel, convocando a las humanidades para
sustentar una educacién moderna e integral del hombre latinoamericano. El
hecho de que se haya formulado una propuesta de esa naturaleza y que haya
tenido un eco continental, no hace méas que poner en evidencia la escisién
de los saberes en el seno de la educacién, pues, como lo ha sefalado Julio
Ramos, “el concierto que la literatura le promete a su mundo no padia ser
anterior a la especializacién: opera como reaccién a la misma,.”%

Esto condice totalmente con la concepcién de la Universidad suscripts
por Ingenieros. En uno de sus textos mdés importantes al respecto, un
verdadero documento de los intereses de 1la Reforma TUniversitaria,
Ingenieros abogaba por lo que podriamos llamar el gran thema de la sintesis

en educacién.®* En efecto, sostenia en ese texto que

8 Julio Ramos, Desencuentros de la modernidad en América Latina. Literatura y politica
en el siglo XIX. México, FCE, 1989, 214.

84 Estudiando la imaginacién cientifica, Gerald Holton plantea una categoria que podemos
extender a otros dmbitos de la reflexién sobre la cultura. Se trata de los que llama themata
gue, en ndmero reducido y finito, podrian rastrearse en la hase de las distintas
concepciones del universo, por egjemplo: atomicidad /continuum, simplicidad /complejidad,
constancia /evolucidn /cambio catastrdfico, ete. Los posicionamientos respecto de estas
duplas o triadas esenciales serian la base de escuelas, tradiciones y niicleos de
controversias. De entre todas las duplas, hay una que Holton considera fundamental;
anélisis /sintesis, cuyas manifestaciones pueden aparecer bgjo distintos nombres: 1o uno /lo
maltiple, partes /todo, reduccionismo /holismo, desmembramiento /unificacién,
fragmentacién /totalidad, etc. Extrapolando estas categorias o themata al campo educativo y
cultural, podriamos afirmar, sin demasiadas dificultades, que Ingenieros opta por la
sintesis. Cfr. Gerald Holton, The Scientific Imagination. Cambridge, Massachusetts/
London, Harvard UP, 1988 (1978).
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...Cada Facultad aislada se Interesa solamenie por un aspecto particular de lag cosas
Yy de las clencias, mirvando un fragmento del saber o de la vida social, y siempre con el

ertterio incompleto del especialista (...)%

Ante ese peligro, daba la voz de alarma, al decir que “Cuanto més se divide el
trabajo, més necesario es conservar el espiritu de sintesis”, para lo cual
proponis una integracidén entre las distintas Facultades que no se produciria,
mediante una regresién a las humanidades clasicas, que habian sido el pilar
de la educacién colonial, sino incorporando la experimentacién y el método
cientifico, aumentando “la utilidad social de los estudios universitarios”,
poniendo en estrecha relacion la funcién cultural de las universidades con
la regién en que se encontraban, y haciendo depender los doctorados de la
Universidad en su conjunto y no de las distintas Facultades, para que los
especialistas en las distintas carreras profesionales fueran sometidos a una
“educacién integral”, en la cual jugaban un papel central las artes y las
letras. Asi, las Facultades de “Filosofia y Letras”, “Humanidades” o “Ciencias
Morales” pasarian a ser “los ejes espirituales de las Universidades”, pues
estarian destinadas a coordinar “las ideas generales que excedan los

dominios particulares de cada Facultad profesional”. En lenguaje psico-

% ge trata del articulo “La filosofia cientifica en la organizacién de las universidades”,
presentado por Indenieros en el Segundo Congreso Cientifico Panamericano (Washington,
1916). Una primera edicién del trabajo se hizo en Washington ese mismo afio y
posteriormente hubo tres ediciones en Buenos Aires (publicacién del Circulo Médico
Argentino y del Centro de Estudiantes de Medicina en 1920; del Centro de Estudiantes de
Ciencias Econdémicas en 1927 y de la editorial Las Clencias en 1933), hasta ser recogido en
la edicién que manejamos de las obras completas de Ingenieros. Ya desde la edicidn de
1920, el articulo modificé su titulo y hoy es conocido como “La Universidad del Porvenir”.
Puede consultarse en José Ingenieros, Obras completas. Tomo VI. Soclologia argentina. La
Universidad del Porvenir. Los tlempos nuevos. Bs.As., Mar Océano, 1961, 277 — 289. La
cita corresponde a la pagina 78.
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pedagdgico, sefialaba también que “La especializacién directa, sin una base
previa de cultura general, es contraria al desenvolvimiento de 1Ila

personalidad”. Nuevamente encontramos aqui el eco de algunos postulados

‘ 4
comtianos. Bn la primera leccién de su Curso de Filosofia Positiva, Augusto

Comte alertaba contra los males de la especializacidén y proponia una

solucién:

El verdadero medio de detener la amenaza que pesa sobre el porvenir intelectual,
debida a la excesiva especializacion de los estudios individuales, no podrd ser
evidentemente el retorno a la antigua confusion de los estudios, lo cual no haria sino
retrasar la marcha del espiritu humano, y que por Io demés hoy seria felizmente
imposible. Por el contrario, ese medio consiste en perfeccionar la division del trabajo

Inteleciual en si mismo. Seria suficlente, en efecto, hacer del estudio de las

generalidades cientificas, una gran especialidad nueva (...)%

Sin embargo, no falté quien, como Alejandro Korn, viese un artificio en
esa blisqueda de la unidad. Para Korn, la unidad del conocimiento era “una

rancia supersticidén positivista” y sostenia que

...81 en lo infinitamente pequeno no hallamos la unidad, tampoco tenemos por qué
atribuirla a la totalidad de lo existente, salvo que padezcamos de algin misticismo

monista.’”

8¢ Augusto Comte, “Leccién primera” en Curso de Filosofia Posliiva. Primera y Segunda
Lecciones. Bs.As., Aguilar, 1981 (1830), B3.
87 RKorn, [1919], 16.
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No obstante, leemos en Korn una observacién sobre el concepto de verdad
que nos permite dilucidar los mecanismos de la mirada unificadora de
Ingenieros sobre el mundo cultural. Criticando 1la blsqueda de una
“metafisica cientifica” en Ingenieros, afirma que seria tan absurda “como la
religién positive, imaginada por Comte o la teoria del arte experimental de
Zola”.®® Pero en el intento de defender su postura, el mismo Korn nos da la
clave de la sintesis ingenieriana: “Es de prever la réplica: iSi la metafisica es
ficcién poética, carece de verdad! &Por qué? &Acaso la obra de arte puede
prescindir de la verdad?”®® Y para probarlo, cita textos de Ingenieros donde
éste llegaba a conclusiones cientificamente verdaderas a partir del andlisis
de obras literarias. En ese sentido, Korn es, al igual que Ingenieros,
heredero del naturalismo cuya poética desprecia, pues acepta que la
literatura puede ser portadora de verdad.™

Por cierto, Ingenieros no estaba solo en su concepcidén integral de la
cultura. En el marco de la Reforma Universitaria, el peruano Antenor
Orrego sefalaba que, después del siglo XVIII, la cultura occidental habia
ingresado en una vertiginosa especializacién que la habia llevado a perder
“su conciencia histérica”, a impedir “la visién panordmica de las cosas en
medro de la particularidad y del detalle”. Hs por ello que lamentaba, en

absolute sintonia con los planteos de José Marti citados al comienzo de este

68  Notemos, de paso, que para Korn, la génesis de esos males debidos a la mezcla se
encuentra en el naturalismo y el positivismo.

% Rorn, [1919], 25.

¢ La idea de que la ciencia se ocupa de lo verdadero y la literatura, de lo verosimil o
probable tiene su origen en Aristételes y se opone a la pretensidn clasica y neoclasica de
que la literatura se ocupa de verdades generales — punto de anclaje y, simultdneamente,
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trabajo, que “BEl técnico devora al ciudadano”, “La especialidad entonces
mate a la civilidad” y “El poeta no es méas que poeta, el quimico no es mas
que quimico, el comerciante no es mas que comerciante y todos dejan de ser
hombres 'civiles”. Dicho de otro modo: la pérdida de una “educacién
integral”, como la llamaba Ingenieros, atentaba contra la formacién del
hombre y del ciudadano. Pero no todo era pesimismo en la concepcién de
Orrego, pues consideraba que frente a esta forma, de la decadencia occidental
-antiéndase europea- le correspondia a la joven América crear una cultura
integral que preservara el sentido de la civilidad, misién que le conferia a la
Reforma Universitaria.” Y quizds debamos ver también en la escritura de
los textos cientificos o cientificistas de Ingenieros, con su recurso a la
literatura como un saber, otra modalidad de la reaccidén de la ciudad letrada

frente a la divisién de “las dos culturas” o a los excesos de la especializacidn.

problema de todos los realismos, incluido el naturalismo. Gfr. Locke, 1992, especialmente
el capitulo 2, “The Problematics of Representations”.

"1 Antenor Orrego, “5Cuél es la cultura que creard América?” (1928) en Dardo Cineo
(compilacién, prdlogo, notas y cronologia), La Reforma Universitaria (1918 - 1930).
Caracas, Biblioteca Ayacucho, s/f: 157-188.
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...a lteratura ¢ wm saber em expansio e lugar de
entrecruzamento de todos os saberes.
80nia Régis, Literatura e conhecimento.

...no debemos aceptar que, por una supuesia
universalidad de la ciencia, se la desvincule del
resto de nuestra culitura.

Ledn Olivé, Giencia, cientificos e identidad cultural,

...pensé, entonces, que €l trabajo intelectual merece
cultivarse con amor, aun en paises que cifran su
grandeza en la agriculturs y la ganaderia...

José Ingenieros, Al margen de la ciencia.

3

Dado el caricter de esta tesis, deliberadamente limitada al estudio de dos
casos puntuales, no podemos ofrecer aqui conclusiones generales acerca del
problema de la relacién entre las letras y las ciencias en América Latina. Si
podemos, no obstante, aportar algunas conclusiones parciales y nuevos
interrogantes que surgieron a lo largo del proceso de elaboracién de este
estudio. Para exponer las primeras seguiremos un criterio relacional y
comparativo, es decir, formularemos nuestras conclusiones en torno de

ciertos puntos atendiendo simultdneamente a los dos casos estudiados:

. colonialismo, imperialismo: si hay algo que parece evidente después de
leer y estudiar tanto a Siglienza como a Ingenieros, es que la circunstancia
histdrica especifica, de cada uno le imprime una funcionalidad determinada
al discurso cientifico / cientificista. Asi como la situacién de Siglienza como
sujeto colonial es insoslayable para entender el sesgo que toma el debate
comético en la Libra, que pasa a integrar el corpus de los escritos en torno

de la cuestién criolla, el discurso médico-biolégico en Ingenieros no puede

175



000008000000 000000 00000000900 000000000000000000

desligarse de su contexto histdrico-social, de la situacidén del escritor
/intelectual en vias de profesionalizacién en una sociedad cuyos modelos
sociales y econdémicos estaban fijados por la dindmica cultural del
imperialismo del periodo de entresiglos XIX-XX y el lugar que se le asigné a
la regidén rioplatense en ese esquema. Asi, el gesto de Siglienza de defender la
razén criolla pero escribiendo bajo el mecenazgo de la corte virreinal
mexicana, o la tensién, en Ingenieros, entre la idea de autonomia del
quehacer intelectual y las limitaciones biograficas impuestas por el ejercicio
de una profesién liberal -la medicina-, son ejemplos de la 16gica particular a
la que se adscribe, muchas veces, la produccién intelectual en América

Latina.

. clencias dominantes, dialectos cognitivos: no es casual que la ciencia
que dialoga con las letras en el caso de Siglienza sea la astronomia, mientras
que ese rol lo detenten las ciencias de la vida en Ingenieros. En el siglo
XVII, la astronomia alcanzé un rango de ciencia modélica, de avanzada, que
seria, equivalente al de la biologia a fines del siglo XIX. Precisamente, la
popularizacién de estas ciencias, de acuerdo con las posibilidades de cada
época y lugar, las convirtié en verdaderos “dialectos cognitivos”, en los
cuales era posible hablar del mundo. De ahi que ambas fuesen empleadas

literal y metaféricamente para abordar la realidad natural y social.

o saberes, disciplinas y retdricas: la astronomis como saber se vinculaba,

en el siglo XVII, a otras disciplinas o dreas como las que hoy llamamos
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astrologia o matemadticas, pero que eran entendidas, en ese momento, en un
sentido mas amplio. Y al no haberse producido atin la escisién entre “las dos
culturas”, no habia una disociacién retdrica esencial entre las letras y las
ciencias, por lo cual el tratado barroco era. otro de los tantos productos
nacidos del seno de la “literaria republica”, como la llamaba Guzmin y
Cérdoba. Por el contrario, en el periodo del entresiglo XIX — XX, no sélo las
ciencias mnaturales se habian separado de las humanidades sino que ya
estaban emergiendo las ciencias sociales, que se legitimaron adoptando
procedimientos de estudio y formas textuales en la fronters entre las dos
primeras. Hs por ello que el intento de Ingenieros de elaborar una
“psicologia social” tomd modelos expositivos y metodolégicos propios de las
ciencias naturales —recordemos que Simulacién es, en principio, una tesis
médica- y simultdneamente se ampard en el prestigio de la literatura para
convalidar enunciados y demostrar hipétesis. Parte de este didlogo fue
posible porque Ingenieros leia la literatura como un documento médico y
efectuaba evaluaciones de estilo y retérica acerca del discurso cientifico —
recordemos, por ejemplo, su excursus sobre la metaforicidad de las teorias
cientificas. La diferencia que notamos es que en Siglienza el discurso del
letrado englobaba sin friccidon intereses cientificos y literarios que se
integraban arménicamente incrementando el corpus de la prosa barroca. En
todo caso, en el barroco, la diferencia se daba entre prosa y poesia, pues
vimos que esta ultima era mucho més conservadors y las imdgenes posibles
del mundo que ofrecia estaban altamente codificadas. En Ingenieros, por el

contrario, las reiteradas justificaciones acerca de la uiilidad que reporta
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para los médicos la cultura literaria demuestran que el autor de Simulacion
luchaba contra el prejuicio contrario: lo que llamé el “analfabetismo” de
aquellos que ostentaban “el hipocratico diploma”. Mientras que el tratado
barroco de Siglienza procede como una summa de saberes, los textos de
Ingenieros son menos homogéneos internamente. Su discurso no
corresponde, strictu sensu, ni a las ciencias de la naturaleza ni a la
literatura; es una textualidad en la frontera entre el ensayo cultural y el
ensayo disciplinariamente centrado dentro de las nacientes ciencias sociales
<iue.'.t}|‘i.ene su correlato en una retdérica de corte cientificista pero matizada
por la retérice, modernista y que logra anudar “las dos culturas” en torno a
ciertas categorias de época, como la “rareza”, a problemas como €l de la

“gimulacién” o a estructuras que atraviesan distintas conformaciones

culturales, como €l relato.

U la apropiacién diferencial: este concepto nos parece clave, pues tanto
en el nivel de las teorias cientificas como en el de los modos discursivos, se
produce una apropiacién de ciertos modelos -la astronomia moderna y el
tratado barroco en Siglienza, el darwinismo y el discurso clinico en
Ingenieros- que sufren una inflexién diferencial propia de cada locus de
enunciacién. Asi, la idea de universalidad de la razdén que caracterizaria la
Revolucién Cientifica y la consecuente desacralizacién del cosmos que marcd
el debate comético del siglo XVII son importadas por el texto de Siglienza
para convertirse en nuevos argumentos en la apologia de la razén criolla. En

forma anéloga, el transformismo del siglo XIX se convierte en unsg “idea

178




C00ON20OCVNCGO 90 0009 0900 SOGBOCTEGEEF CGOOCSONEGESS OO

fuera de lugar” al volverse teleolégicamente progresista y justificar
cuestiones tan lejanas del universo darwineano como la “evolucién” hacia la
solidaridad latinoamericana o la existencia de l'art pour l'art, a partir del

estudio que efectia Ingenieros sobre la fumisteria.

. la ignorancia asimétrica: esta situacién es complementaria de la
anterior y pone en evidencia cierto imperialismo del conocimiento. Siglienza
se apropié de procedimientos y valores de la revolucién cientifica e incluso
generd ung controversia de ciertas dimensiones en México, pero su didlogo
con “los matematicos de la Europa” se daba en una relacién de
subalternidad —prueba de lo cual es que, aunque su fama lo llevase a ser
invitado por el rey de Francia a trasladarse a su corte, nadie en Europa se
preocupd por editar las obras de Siglienza hoy perdidas. En el caso de
Ingenieros, y a pesar de sus intervenciones en eventos cientificos de rango
mundial, su relacién con lo que podriamos llamar el canon médico-cientifico
occidental también era altamente dependiente. Quizds la variable més
significativa a esta situacién se haya producido en relacidén con su liderazgo
ideolégico en la Reforma Universitaria, una posibi]idald que, creemos, fue
tributaria de sus ideas acerca de una educacién integradora de las ciencias y
las humanidades, tratando de invertir la mutus ignorancia -esta vez,
simétrica- que se estaba desencadenando entre “las dos culturas” en el

ambito educativo y cultural latinoamericano.
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. roles sociales y politicos: en los dos casos estudiados, se ha dado la
coincidencia de que ambos autores estaban en lo que podriamos llamar el
vértice de la ciudad letrada: Siglienza, cortesano y cronista oficial de
virreyes; e Ingenieros, miembro de la estructurs estatal de la Republica
Argentina en cargos claves como el servicio policial o la sanidad publica. Se
trata, ademaés, de dos profesores de las universidades mas prestigiosas de
México y Buenos Aires. Por ello, no son secundarios ni el incidente en torno
de las dedicatorias de los libros de Siglienza y Kino que involucrd a la propia
Sor Juana Inés de la Crugz, ni la relacién de Ingenieros con Dario y el circulo
de la Syringa o con miembros de la élite portenta como los Ramos Mejia. En
ambos casos, se advierte que hay intenciones sociopoliticas que no agotan
pero atraviesan sus textos —la causa criolla en Siglienza, la gobernabilidad en

Ingenieros.

] la autorreferencia: es curioso, por lo menos, que en ambos casos el
discurso de tema cientifico se haya desviado hacia vertientes autobiograficas:
la presencia de Pegaso en los textos de Siglienza, como constelacién
emblemaética de México y como “empresa” del letrado, asi como la defensa de
la fumisteria en el muy bromista Ingenieros, por ejemplo, ilustran cémo se

proyectan imédgenes del yo en la literatura de ideas y la reflexién cultural.

e las dos culturas y la educacion: en. el caso del barroco, la escisién entre
las dos culturas no habia tenido lugar, de modo que en su lucha por

asignarle cierta racionalidad a los caprichosos cometas, Siglienza tuvo que
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enfrentarse con otros adversarios, como la educacién basada en el dogma y
en la tradicién cldsica ya anquilosada —a diferencia de esa misma tradicién
clasica que habia sido liberadora cuando se la redescubrid en el
Renacimiento. En el caso de Ingenieros, la escisién de las dos culturas es un
proceso explictamente abordado en sus textos, al lamentarse por la
transformacién de los intelectuales en meros expertos y al sefialar la
necesidad de integrar las “ciencias” y las “letras” en el seno de la “cultura
argentina”, como lo denuncian sus proyectos editoriales, su conversién del
monismo naturalista en una suerte de teoria de la culturay sus ideas acerca,

de cémo organizar “la universidad del porvenir”.

Hasta aqui, nuestras conclusiones. Pero, como deciamos al iniciar esta
seccién, éstas sdlo pueden presentarse como provisorias y parciales, puesto
que nos hemos limitado a apenas dos autores. Sin embargo, el ejercicio de
estudiar los dos casos elegidos nos ha permitido formular nuevos
interrogantes, surgidos de nuestra propia autocritica, que - confiamos-
orientaran nuestras futuras indagaciones sobre este tema con un poco méas
de claridad.

En primer término, cabria preguntarnos si son siempre las ciencias
hegemodnicas en la, cultura de determinados momentos las que pueden
entrar en didlogos tan fructiferos con el resto de la produccién literaria y
cultural. Bs decir, en el siglo XVII, si bien la astronomis era la ciencia més
prestigiosa, también habian estudios de otros érdenes —médicos, botdnicos,

sobre minerales, etec. 4Cémo dialogaban esos otros saberes cientificos con la
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literatura del momento? é&BEran esgrimidos con la misma funcionalidad
ideolégica, que adoptaba la astronomia en el caso de Siglienza? Lo mismo
podriamos preguntarnos respecto de otras ciencias que no fuesen las
meédicas y biolégicas en el entresiglo XIX - XX. Es probable que ciertos
complejos de ideas fueran reacios a salirse del marco de una disciplina
determinada, pues, como ha detectado con agudeza Giuliano Pancaldi, “las
ideas pasan las fronteras culturales con relativa facilidad, pero las fronteras

»l

disciplinarias les ofrecen resistencia.” é&Se podian plantear, entonces,
problemas acerca de la gobernabilidad social fuera del discurso médico-
biolégico del siglo XIX? &0 esto era algo impensable desde otros paradigmas?
HEstos interrogantes nos conducen, desde luego, al complejo problema de la
génesis y circulacién de las ideas, cientificas o de otra indole, un problema,
cuya solucién no es para nada transparente. ?

Otra pregunta que podemos hacernos, a partir del caso de Ingenieros, es

si la emergencia de las ciencias sociales no empeord el enfriamiento del

didlogo entre las ciencias naturales y las humanidades. Bs decir, si esta

! Citado en Thomas Qlick, Darwin y el darwinismo en el Urugusy y en América Latina.
Montevideo, Universidad de La Republica, Facultad de Humanidades y Clencias, 1988, 40.

? Una muestra de la complejidad de las variantes involucradas la tenemos en el siguiente
pasaje: An idea from culture msgy enter sclence, where it can stimulate certain lines of
theorizing and (perhaps) suggest new experiments and lead to new discoveries. This was
what happened with the romantic concept of the unity of all natural forees. Conversely,
gelentific facts and theories may have a direct influence on those who construct
philosophical systems, write novels, or criticize scclety. Thus the mechanistic materialism
of mid-nineteenth-century physics and blolody was reflected by realism in philosophy and
literature, and by positivism in the social sciences. A third posgibility is that the same
notion may appear at sabout the same fime In both scilence and culiure without any
apparent causal influence one way or the other. Such was the case with the principle of
dissipation of energy in Physies, and the corresponding theory of degeneration in BIology,
both of which flourished in the pessimistic atmosphere of the latter part of the nineteenth
century. Stephen Brush, The Tempersture of History, New York, Burt Franklin and Co.,
1978, 1-2 citado en George Levine, Darwin and the Novelisis. Patterns of Sclence in
Victorian Fiction. Chicago / London, The University of Chicago Press, 1891 (1988), 4-B.
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tercera cultura no se convirtié en la mediadora / interlocutora entre las dos
primeras, haciendo casi imposible el didlogo directo entre la literatura y las
ciencias de la naturaleza. Pero la respuesta a esta pregunts exigiria un
pormenoﬁzado estudio de la historia de las disciplinas y sus relaciones
mutuas.

También results interesante preguntarse si es valido y pertinente hablar
de una apropiacion diferencial, dado que esta expresién puede tornarse tan
explicativa como trivial. Decir que el discurso latinoamericano se ha
apropiado de otros discursos, preferentemente occidentales, no reviste
ninguna novedad, excepto para aquellos que creen en el mito de la
originalidad absoluta —-si es que queda todavia algin creyente ferviente en
ese dogma. El adjetivo parece aportar un poco mas de luz, siempre y cuando
sepamos qué diferencias buscar. Este es un problema que en lo personal nos
planteamos desde hace algin tiempo, cuando, estudiando el Primero Suernio
de Sor Juana Inés de la Cruz, nos llamé la atencién la forma en que la
Imitatio de Gdéngora era usada para legitimar y abordar un tema que no
estaba en Gongora ni, probablemente, en ningin autor del barroco espaiiol:
la, cuestién gnoseoldgica de los limites del conocimiento. Pensamos que esta
clase de anilisis comparativos entre las letras de América y el llamado canon
occidental es un terreno que presagis descubrimientos fascinantes.

Otra de las cuestiones que nos acucia ya la adelantamos, al hablar de la
relacién de nuestros dos autores con lo que llamamos el vértice de la ciudad
letrada. La pregunta seria: équé ocurre cuando el didlogo entre las dos

culturas se da en la periferia del sistema? Siglienza e Ingenieros son dos
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personajes demasiado centrales en el funcionamiento sociopolitico de sus
respectivas sociedades como para iluminar lo que ocurre en los méargenes —
aunque se podria. considerar la marginalidad de su localizacién
latinoamericana respecto de los centros europeos y norteamericnos.
Nuevamente, se impone aqui la necesidad de mas estudios de casos.

En cuanto al colonialismo y el imperialismo: ésiempre se produce esa
ignorancia asimétrica entre los paises centrales y sus colonias o ex -
colonias? &Hs iluminador o simplemente determinista y reduccionista leer
los textos latinoamericanos de acuerdo con lo que Edward Said llama el
contrapunto de la cultura asociada a la expansién de Occidente?®

Por otro lado, élas dos culturas son efectivamente dos? Inicialmente
hablamos de las ciencias y las humanidades y definimos las ciencias,
siguiendo a Gregorio Klimovsky, de modo tal que nos permitiese incluir las
ciencias de la naturaleza y las llamadas ciencias sociales, pero vemos que en
realidad el rol de estas Ultimas se asemeja méis al de una bisagra entre las
ciencias exactas y naturales y el saber humanistico, y que no se las puede
encasillar tan ficilmente junto a las ciencias exactas y mnaturales.
Ciertamente, las taxonomias causan siempre problemas con las fronteras,
como dijo Gillian Beer,* pero aun aceptando que nunca alcanzaremos una
solucién idealmente satisfactoria, es probable que debamos ajustar maés

nuestro concepto de ciencia.

3 Ver Edward Said, Cultura e imperialismo. Barcelona, Anagrama, 1996 (1993).
4 Cfr. Gillian Beer, Open flelds. Science in Cultural Encounter. New York, Oxford UP, 1999
(1896), XXX.
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&Y qué hay sobre la educacién? Tal como hemos expuesto las cosas, la
educacién formal parece jugar un rol demasiado importante en este debate:
es casi un escollo tradicionalista en el México de Siglienza y una genuina
oportunidad politica en el reformista Ingenieros, pero .5no es excesivo el
lugar que asignamos al sistema educativo en nuestra discusién? &Qué pasa
con los aprendizajes no formales? &El didlogo entre las dos culturas sdélo es
perceptible en discursos institucionalmente reconocidos -tratados, tesis,
conferencias, prélogos, etc.? )

Y por ultimo, todo lo que nos estamos planteando tal vez enmascara un
interrogante esencial: agobiados por discursos tedricos que, deseosos de
exorcizar a la literatura de cualquier criterio pragmadético o utilitario
predican la hegemonia del significante aun a riesgo de olvidar su
contraparte, el significado, éno estaremos tratando de decir que la literatura
tiene también una dimensién seméntica que le permite entrar en didlogo
con el mundo, representarlo en los mas amplios sentidos, y que esta funcién
cognitiva de la literatura la torna una forma de conocimiento? éNo radica
alli, en su dimensién semantica y su posibilidad de ofrecernos imagenes del
mundo, su capacidad de didlogo con otros discursos que de algin modo se
proponen saber?

Huelga, decir que responder a todos estos cuestionamientos excede
nuestras posibilidades actuales y, por otra parte, daria lugar a més de un
estudio sobre distintas cuestiones en particular. Pero insistimos en que una
mirada critica sobre las letras —en nuestro caso, las de América Latina- es un

buen camino hacia las respuestas, si aceptamos que “la literatura tiene la
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generosidad de acoger todos los saberes, ofreciéndonos el itinerario de la

constancia humana en su bisqueda de conocimiento.”®

8 Sénia Régis, “Literatura e Conhecimento”, Galaxia. 1 (R001): 198. Nuestra traduccion.
1RA
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